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MemzeíKözl tihüé
Ausztria megsegii£s£re
Parisból jelentik: A Petit Párisién
t írja, hogy az utóbbi napokban 

Pá,is. London és Kóma között elénk 
eszmecsere folyt Ausztria pénzügyi 

gazdasági megsegítése érdekében. 
Az akció célja, hogy visszaállítsa 
Xuszíria életképességét.

A három nagyhatalom törekvésé­
ben a kisan tan tail amok is résztvesz- 
„ek. A többi bajlódó keleteurópai 
állam megsegítéséről a lap nem tesz 
említést.

m este feleződik hs a szomfoori 

országos sakkmesíerversenv

\ LX. nemzeti mestervevseny 
19 na i játék után ma este a 17. 
fordulóval veget cr. Korai lenne 
még ma pontosan megállapítani a 
helyezések sorrendjét, de az két­
ségtelen, hogy egyes díjazott he­
lyekért kettő sőt esetleg több já­
tékos fog osztozkodni. Az eddig 
megtartott kilenc nemzeti mester 
verseny közül a szombori volt 
a legerősebb. Már az első forduló 
után megái lapították, hogy ^aló- 
ban az ország legjobb, lcgrutim- 
rozottabh bajnokainak versenye 
lesz ez, a mesteri címért. Ha szá­
mításba vesszük ezt, hogy az el­
ső helyezettet a hatodiktól 1 e- 
setleg 1 cs fél pont választja cl, 
akkor kapunk csak tiszta képet 
arról, hogy mit jelent cgy-cg\ fél 
pont, egyenlő erejű játékosoknál 
A játékosok jellemzéséről cs já­
tékukról a verseny befejezése u 
tán fogunk részletesen beszámolni

A Í5. forduló részletes ered­
ményei : a vezető Tóiknak nehéz 
partija volt a mindinkább erősödő 
Herbaiin ellen. Pillanatokig úgy 
látszott, hogy megosztják a pon­
tokat, de időzavar miatt Herba tin 
vesztett. Schreiben végjátékban 
múlta felül Grcncsurszkit, míg a 
verseny legszebb partiját Gabrov i 
sek nyerte Avirovics ellen. Grc- j 
bér- Zsukot, Kulzsinszki N. Ca-, 
revet verte meg. Vidmar könnyen | 
győzött Ku’zsinszki D. ellen. Raj- 
kovics finoman felépít élt já ti ká­
rai győzte le volt klubtársát 13rö 
dort. Weiss Subaries, \ ukovies 1 
és Pelrovics megosztoztak a pon, 
tokon.

A verseny állása a 15. forduló: 
ulan: Schreiber 11, Rajkó vies 10 j 
es fél, \ idinar 10, Yukovies, Gab­
rov sok, Petrovics 9 és fél, Kul­
it sir szid N. 8 és fél, Avirovics 8 
és fél, Bröder, Weiss 7 és fél, 
Subsides 7, Grebcr 5 es Tel, Her- 
bálin, Grencsarszlci 5, Carev ’4, 
Kulzsinszki D. 3 és fél, Zsuk 2 
és fél.

Hétfőn este banket lesz a játé­
kosok búcsúztatására, hol Szom- 
bor polgármestere Cvcjanov Djor 
dje lógja a dijakat a győztes baj­
nokok között szétosztani és bú­
csúzta ri ;• zombor városától.

Veszedelmes méreteket mt a irancta-
iinnlciúraklár c|csc

A gázgránatoK íelrohlianasa súlyos veszedelemmel lényegéi! « KörnyéKel
Liliéből jelentik: Tegnapelőtt, mini i; méretes, kigyulladt egy földalatti muuicióvaktár, amelyet 1010- 

ben az angol hadsereg készített. A tűz az elásott lőszerraktár felett gyulladt ki titokzatos módon. A tííz ke­
letkezésének körülményeit eddig nem sikerült megállapítani, annyi azonban máris bizonyos, hogy merény­
let történt, mert a föld felszínéről gyujtózsinórok vezetnek a föld alá.

Pontosan nem tudni, hogy mennyi muníciót tartalmaz a földalatti raktár, de általános Iwslés sze­
rint mintegy ötezer nehézé gyű lövedéket tartalmaz az izzó föld. Napok óta úgyszólván szakadatlan exploziók 
dübörgése tölti he a környéket, a föld szinte izzik a" nagy forróságtól. A földréteg át melegedése nagy terü­
leten érezhető, éppen ezért a hatóságok nagy körzetben kiürítették a házakat, a katonaság pedig hatalmas
kordont vont a tűz körül. ,

Minthogy az. égő municióraktárban igen sok gázgránát is van, a hatóságok attól félnek, hogy a ga- 
zak felszabadulnak, a szél szerteviszi és nagy területen súlyos mérgezéseket okoznak.

A tűz eloltására irányuló kísérletek sikertelennek bizonyultak, mire a tűz oltásai abbahagy iák.
A katonaság és tűzoltóság igyekezete most már csak a környék biztosítására irányul.

Szeptember második leiében bullák meg Bukarestben 
a hisanlant államok gazdasági kOBlerenciálál
\ gazdasági Konícrencia után politikai enehezletet tprtanau

Bukarestből jelentik: Szeptenb*. második felében tartják meg a kisan lant-államok ■ dasági . érte­
kezletét. amelyen valamennyi gazdasá;, 'f. t. lé« t megtárgyalják. V bitel-vroblén a tarifa-kerd. s. a hajózás 
és kereskedelmi kapcsolatok kimélyitése»

a >i z ti m k é n y s 7 e r kölcsönös megszüli tetőse,

vámügyi kérdések és egyéb fontos problémák szerepelnek a konferencia napirendjén.
Hir szerint a gazdasági kérdések megbeszélése után megtartják a kisantant politikai konferenciáját is.

Franciaország diplomáciai magya­
rázatot Her a román hormánijtOf 

a transzfermoratórium ügyében
Az angol Kormány is diplomáciai lépésre Készül

Bukarestből jelentik: A román kormány, mint ismeretes, három 
nappal ezelőtt elrendelte a román állam külföldi adósságain» törlesztésé­
nek beszüntetését. A transzfermoratórium váratlan elrendelése miatt a 
francia kormány hivatalos diplomáciai lépést telt a román kormánynál.

Franciaország bukaresti követe tegnap megjelent a román külügy­
minisztériumban és kifejezte Franciaország fájdalmas meglepetését a ro­
mán részről elrendelt transzfermoratórium miatt és közelebbi selvilágo- 
sitást kért. Emlékeztetett a román kormánynak arra az ígéretére, hogy 
ilyen védelmi intézkedést csakis a hitelezőkkel folytatott előzetes tanács­
kozás után tesz, nempedig saját egy- oldalú elhatározása alapján.

\ francia követ intervenciója után Madgearn román pénzügymi­
niszter nyomban utasítást adott, hogy fordítsák le franciára azt a memo­
randumát, amelyben kifejti a transzfermoratórium elrendelésének szük­
ségességét, A francia követ ebben az ügyben Vajda miniszterelnököt is
felkereste. . ,

Londoni jelentés arról számol be, hogy az angol kormány is diplomá­
ciái lépésre készül a romániai transzfermoratórium ügyében.

Optimist® « Hantái

a üuzaviiagKo^iiereuCián
Londonból antik: A holnap kez­

dődő buza-világkoníerencia delegátu­
sai csaknem kivétel nélkül megér­
keztek Londonba. A kiküldöttek egy­
más között élénk magántárgyaláso 
kát folytatnak.

A hangulat általában igen optimis­
ta, a delegátusok bíznak a konferen­
cia sikerében. Ami mindazonáltal 
még nem sokat jelent, mert optimiz­
musban hiány eddig sem volt.

Dates elutazott Olaszországba
Aat osztrák rnlniszierelnök RlmiiiILnen 

találkozik Mussolinival

Becsből Jelentik: Doll fuss miniszterelnök tegnap repülőgépen Olasz­
országba u 1 ázott, hogy gazdasági és politikai jellegű megbeszéléseket 
folytasson Mussolini olasz miniszterelnökkel.

Doll fuss utjának célja Bimini, mert Mussolini jelenleg ott nyaral a
családjával.

EIqIüIos balesetet szenve- 
űeSá egy osztraat vitorlás 

repülő
Salzburgból jelentik: Engl József 

vitorlázó repülő péntek délután négy 
órakor repülőgépén felszállt, hogy 
megjavítsa a vitorlázó repülés har­
mincnyolcórás időtartam-rekordját. 
Engl nem jelentette be, hogy éjsza­
kára a levegőben marad és Így repü­
lését senki sem kisérte figyelemmel

Eltűnését csak tegnap reggel vet­
ték észre és keresésére indultak. Az 
egyik hegyszakadékban találták meg 
szétroncsolt gépét és Engl holttestét.

Valószínűnek tarják, hogy a pilóta 
vagy elaludt a gépen, vagy rosszul 
lett és ez okozta a halálos katasztró­
fát.

fi

s-m* J



— 8ssas2}2g£ __ 1933 aurusrlutW —

Beszámoló
a zaßrcbi iiiußuur eßuelemi 

naiißaidh egiicsüieiench 
elsd évi mülíödésérOI

Az oUa.i sokat emlegetett dél- 
szlávországi magyar kultúra fej­
lődésében kétségtelenül fontos az 
a körülmény. hogy egy évv el eze­
lőtt csendben, szerényen, de an­
nál nag\ óbb lelkesedéssel inig 
alakult az első egyesület, amely 
körébe gyűjtötte a Zagrebben ta

I 10,OUt) dinár segélyt folyósított 
I és számos esetben kisebb pénz­
segélyekkel és kölcsönökkel tainu 

I gat;a'az egy csillét arra szőrű.t t g 
! jail.

Az egyesület kulturmüködését 
nagyban'elősegítette dr. Korán! 
Elemér noviszadi katolikus plé­
bános állal az egyesület rendel­
kezésére boesájtott 800 kötetes 
könwtár, amelyet az egyesület az 
év tohamán Ő0 kötet uj könyvvel 
gyarapítóit. Az egyesület célki- 

' , n7/.sejre kétségtelenül jellemző.
,ndo nuig.ar egyetem ha ga o ^t. ^ (jj, ul( \ ilmos noviszádi io
Az egyesület megalakuld. > (‘)S szti mél vében olyan embert
szabb és fokozatos tejlodesn ^|asz(ott diszvlnökéül. aki mint
és követelményszeru tredmenye magvar kultúra egyik
és ebben a legfontosab . mozg: to, -■ naBel|onebí» munkása és tánio-

am,rl. * .MM
kában az itt élő magyar diákság-1 
nak is részt kell vennie. Még én­
nél is talán fontosabb azonban 
annak a gondolatnak a kialakul a 
sa, hogy a magyar kultúra és közÄTÄ« Haraptafoglalkozni a középiskolai km ut _
inén vekre való tekintettel feitet le 
nül szükséges. Az egyesület mű­
ködésének legfontosabb irány cl- 
veil a magyar kultúra apolasa, | 
egymás szociális támogatása és a | 
délsz.lávországi magyar társada- 
•lommal való kapcsolatok kiépítése
jelentette. .... , ,

Az elmúlt iskolai evben Kel­
lett az egyesületnek megbirkóz­
ni a legnehezebb feladattal. ciö 
kellett teremteni azokat az esz­
közöket. amelyekkel a etil érde­
kében eredményes munkát lehet 
kifejteni. A jugoszláviai magyar 
társadalom önzetlen és hathatós
amoga.ása, valamint a diákság ^ s£cli j és csendes ló Külön is 

kötelességtud a sa folytan ez siket I bangón n vérit és rágja a jaézvlt. , 
rcl is járt. Az elmúlt évnek kel-, A ‘nr!illl-,nc
lett tulajdonképen igazolni azt is
hogy az egyesület munkájának ^ pillanatban
van-e olyan átütő ereje, ámen - -

NovtÜÁdliak Pesfen------- ----

nnROPOLDA SláSÜialí!
Rákóczí-úf 58.

150 kényelmes, modern szoba, hideg-meleg {olyóvizzel, telefon 
na központi fűtéssel, rádióval és csengők helyett elektromos 
fényjelzéssel Patináshirü, kiváló konyha. Az étteremben hangu­

latos cigányzene. Virágosáért
Teiles penzió 0 penpftiöl ípenßöidlSzobáit

támogatása
az

nagy ban 
egyesület fellen-

és anyagi 
hozzájárult 
dőléséhez.

Jövőbeni el ki tűzések: fokozol 
,abb erővel folytatni a meg, ez 
dett munkát, igaz értelemben a

polni a dél szlávországi magyar­
ság kultúráját, mert éppen nap­
jainkban észlelhetjük, hogy a kul­
túra jelszava alatt, nemcsak ./. n 
tanak. veinek és építenek, hanem 
nagyon sok esetben rombolnak is

mumm mumm can veszeti w mtt
Harapta a üazüÉtat és 
öi udvarra mMmm a fo&Hi lovat ss mimmm és összerwmaiía

Kikindáról jelentik: Ritka és 
1 suh os kimenetelű végzettségi e t
történt pénteken reggel a kikm 
da közelében lévő Budisin Gyura 
földbirtokos mintagazdasag i jan 

1 1.énári Bertalan lovász az ^tahi­
ban észrevette, hogy egy v

és t'ibb lovat össze- 
és mrgharapoil-

ti

\ lovász odalépett a ló melk- i 
zaí. hogy megerősíti a kötőlék 

a ni Hallatban azonban

a kezdet erőpróbáin kérész.ül se-1 
alive lendülettel és frissességgel 
lápot tud nyújtani a jövőnek is. j 

Az első évi működés titkári je-1 
leüléséből kitűnik, hogy az egye-j 
sülét eddigi munkálkodása alap | 
ján máris a délszláv or zági ma­
gyarság egvik fontos kuliul’tény c- 
zöjévc nőtte ki magát.

\z egyesület az 1032-ÖT iskolai j 
évben 12.» rendes ta rol számlált.]
Ila ligyelembev esszük a magyar, 
diákság számarányait. künn ven 
megáilaoilhatjük, hogy ez a szám 
a tanulmányait Jugoszláv iában 
végző inagvar egyetemi hallgatók­
nak több. min ta felét teszi ki.
\ \ aj da.sági magyar társadalom­
ból rekrutáródott pártoló tagok 
száma, akik rendszeresen tamo-, 
uaí ják az vg , csilléiét, meghaladja | Mert 
a kétszázat. Alapító tagok száma 
14.

A pénztárnoki jelentés sz Tint, 
az évi bevételek és kiadások mér­
lege 42.100 dinár \z egyesület­
nek szerény, de a célszerűségi 
szempontoknak megfelelő hat szó 
has helyisége van, amelyben tár­
salgót erem. tanuló és köny v tar-

a ló elkapta a jobb 
és átliarapta raj.a a 
majd eltépte a k i ót. .
rohant az islálóból es az ud-jtult lovat 
varon álló lovak csoportjába orvos

karját 
húst 

< t ki

rontott
rugdalt - „ .

Az udvaron tartózkodó Budi­
sin Gvura, aki látva a történteket, 
felkapott egy husángot, hogy le­
üsse a megveszett lovat,

a ló azonban elkapta a gaz, 
,la kezét c.s uj jait át harapta-

Az udvaron tartózkodóknak 
végül sikerült a veszett állatot 
az egyik üres istáidba terelni, a-1 
hol néhány óra múlva elpusztult, j

A sebesülteket, első segélyben 
részesített ék. valamint az clpus ■ 

felkoncoltak Az ábat-

1 Mórt

Miért nem tiltja meg j 
anyuka a kis babának, j 
hogy ilyen sok édessé- | 
get egyék ? Vájjon nem , 
árt-e az egészségnek ? ( 

^--iCsdppet sem! Mert ő 
k a kitűnő

bonbonok­
ból eszik 

amelyek 
sem a gyo­

mornak, sem a fognak 
nem ártanak,

líuhüUícvics és Puncscc 
uiaDD ßiiözelmcl arallan 

öszlöbtm
Oszlói jelentés szerin a Bavis Cup 

tegnapi mérkőzésein Pum-set legxóztv 
Smil norvég játékost 7:5. <>:.!, 8.1, 0 1 
a: únyban.

Kukul jevics Hannes ellen 8:2. 4:6
1;6, 6:2, 9:7 arányban nyeri. Eszerint 
Jugoszlávia Norvégiát 5:0 arányban !c-
győzte.

a vizsgálat során m gTlapi" 
t t a ln>gv a ló v. szett vo t>

A to\ ábbiakban megái.api1 o t k 
hogy a szálláson néhány héttel 
ezelőtt egy veszett komondor járt 
amely több tehenet és lovat meg 
mart. A kutyát akkor agyonlőtték

\ alószinün k tar. j ,k. hogy 
állatban lanpung a veszet súg 
és ezért az egész állutállo- 
mánvt vé öídlassal látták el

A sebesülteket is veszettségd- 
Icni védőoltások -.a láttak cl. éI- 
ia óluk súlyos. \ különös vészelt 
ségi csel a környék n nagy fel­
tűnést keltett.

INTELLIGENS

elvállal diákokat teljes ellátlak 
lelkiismeretes tanulmányi felügv e- 
lettel, idegen nyelvek és zongora 
tanítással. - Kertes, fürdő zobás 
lakás, mérsékelt árak. Megkere 
séseket „Doktor“ jeligére a ki­
adóba vagv telefon 27-88 ??7?

fokozza a közérzetet, j 
felvidítja az életet!

csoda kellemes

Noöuszobäsu lársashirán
fluids Délszerblába

I a noviszadi Fruska Gora es a 
! putnik szeptember második felében 

0 d 11 ö j nagyszabású társaskirándulást ren­
dez Délszerbiába. A kirándulás reszl-

GYÁRTJA-. UNION, ZAGREB |'ev°’^ ország déli részének szépsé
——----------------------- —----------------I geit, . .
- öngyilkossági Ív ír’ I a ki- jellegzetes néprajzi és történelmi 

kinc'a. nvomortanyán. Kikindóról I látnivalóit. Több kirándulás lesz 
jelenük:'Tegnapelőtt délután ér- Szkopljéból ochnda tóra es a kornye-
i esilett ék a kikindai mentőket

szoba, valamint egy hetvenszemé- .... ,
Íves menza is elhelyezést nyert, tesltették a kikindoi mentőket es 

X titkári jelentés szerint az a rendőrséget, hogy a nyomorta- 
vgvesülel a magvar irodalomtör-: nyón egy leány öngyilkosságot ki­
tételem vs más'tudományágakban'sereit meg. X rendőrségi’«. ki- 
rendszeres kulturmunkát lejtett szállt bizottság megöl Lapította, 
ki. Egy Xniny-e mlékünnepély t. hogy l’erhor Ilonka -0 eves leány 
egv Pető fi-estet és több művészet nagyobb mennyiségű iugkooldatot 
történeti előadást rendezett. | ivott. Beszállították a kormtz >a,

A diáksegély zés és szociális ön-, ahol gyomormosasL alkalmazlak 
segélyzés terén igen jelentős műn j rajta. Xllapota meglehetősen su- 

végzett az egyesület menzá-: lyos. l ettét azért követte el, mert

Szlarahanízsále meö 
líosszaDííiíolíöH a 
Dcoöraa szépiái 

üajóidraiot
Beogrndból jelentik: A közleke­

désügyi minisztérium rendeleté ér­
telmében augusztus 21-ikétól, hó ­
naptól kezdve meghosszabbította» 

i Sztarakanizsáig a beograd szert-u 
hajójáratot. A hajó minden kedden, 
csütörtökön és szombaton közleke­
dik Sztarakanizsára.

kát
ja. amely működése alatt mintegy I megunta erkölcstelen élctmóojat.

ző gyönyörű vidékre. A rendezőség 
elsőrangú szállásról és ellátásról is
gondoskodik. Éppen ezért a kirándu- t g.
lás résztvevőinek számát háromszáz- — Győzőt! a Jugoszlávia. .
ra miximálta. 1 nap Beogradban lejátszott Jugosz

Részvételi díj: II. osztályon 300,1 vja_Vojvodina ligamérkőzést a Ju­
lii. osztályon 150 dinár, vagyis oly j láv5a nyerte 4:3 (2:2) arányban, 
csekély összeg, hogy ez mar maga-1  ̂
ban is biztosítja a kirándulás nagy j
BikAéLP«mb„i kirándul», ré»k- Ujitsa meg döfizetéset.
teit legközelebb ismertetjük. |

I I í j t
I
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m-eg vannak hozzS, cgy \\ ulli 
um és ccrv valódi Tourt-c 
most mar c ak a hvccd ü hi a i y zdk

von

Reggel
dagadó vitorlává! 
napban és szélben. Bonyodalmak a szema* 

hármas családi dráma 
áldozatainak hagyatéka 

körül
Ki fog örökölni a Tiszába fulladt 

Morgensfern család után ?

Háromszázezer külföldi 
vendúg Budapesten

Naponta mintegy hatvanezer idegen 
érkezik a magyar fővárosba
Budapestről jelentik: Magyavor- 

szág idegenforgalma az utóbbi he­
tekben eddig nem tapasztalt mérete­
ket oltott. Az utóbbi héten

naponta öt ven -hatvanezer kül­
lőid j érkezett Budapestre, 

a magyar főváros pályaudvarainak 
jelentése szerint. Az idegenek Bu­
dapestre özönlése ma éri el tetőfokát. 
A Magyarországon tartózkodó kül­
földiek száma megközelíti a három- 
százezret.

Naísv fűz csápos közben
a szíá'ifuiogi habiban

A sztárifutaki határban Filkó Mi­
hály kiszácsi gazda szállásán cséplés 
közben eddig ismeretlen okból tűz 
ütött ki. amely elpusztította a gazda 
két asztag búzáját mintegy negy­
venezer dinár értékben és Radojkov 
Yclinür cséplőgépet 120.000 dinár 
értékben.

A búzát nem biztosították és igy 
Filkó kára nem térül meg, mig a 
cséplőgépet 120.000 dinárra biztosi- j 
tolták és igy Radojkov teljes kárté­
rítésben részesül. A csendőrség foly­
tatja a vizsgálatot annak megállapí­
tására. hogy a tüzért kit terhel í'c 
lelősség.

edzett és erőteljes — 
— és este újra az
elkényeztetett, szépsége 
teljes tudatában lévő, 
ujja hegyéig ápolt 
hölgy. Arcbőre hamvas, 
puha és sima, Elida 
Creme de chaquc heure
gyengéd lehelteiként 

fedi arcát és kezeit.

( ívme tie ehtitiiie lícium

Össze IliioUák Varsava 
pair iá ka nov szadi ünnepélyes 

fogadtatás írnak programjai

Hfríhpftrszerencséllensíö
Novlszádon

Pénteken este fél hét óra tájban 
a noviszadi Futaki-úlon, a »Fehér 
ökör -vendéglő előtt súlyos kimene­
telű kerékpárkarambol történt. Pav­
lik Jován huszonhéteves asztalosse- 
ged kerékpárjával összeütközött az 
ugyancsak kerékpáron haladó Kisza- 
vsanin (ly urica tizenöt éves pékinas­
sal. \z összeütközés úgy keletkezel l. 
hogy mindkét kerékpáros egy kocsit 
akart kikerülni és mindketten ugyan­
abba az irányba tértek ki. Az össze­
ül kön' meglehetős nagycrejíí volt 
és Pariik kerékpárjának a pedálja 
olyan nagy erővel vágódott Kisza- 
(sanin Gyurira bokájához, hogy azt 
léhh centiméter mélységben bevágta. 
Ur. Kluka ügyeletes orvos első se 
gélyben része? it ette a szerencsétlenül 
járt inasfiut, majd a mentőautón a 
kórházba utalta, ahol ápolás alá vet­
ték.

Gvónyiiiiafa'lan betegsége miatt 
a kulha ugrott egy noviszádi 

Selepi asszony
Tegnap reggel öt órakor a novi­

szadi Adamovics-telep ITT. csoport 
104. szármi házban Tolják Anna hu­
szonöt éves asszony öngyilkossági 
szándékkal az udvaron levő nyitott 
kútba ugrott. A fiatalasszony két­
ségbecseit tettét csak két óra múlva 
fedezték fel. miután előzőleg az egész 
házat felkutat fák Polják Anna kere­
sése közben. A mentőkocsin di\ Klu­
ka ügyeletes orvos vezetésével Pa­
rs'd Alekszandar és Tanurdzsics 
Dragutin mentők vonultak ki a hely­
színére, mire azonban megérkeztek, 
az asszony már halotti volt. Polják 
Anna egy ötéves és egy hároméves 
gyermeket hagyott maga után. Tet­
tet minden valószínűség szerűt gyó- 
Syithatatlan betegsége miatt követ­
te el.

Iliid a ltunk arról, liogv \ .ir- 
nav a pátriárka augusztus hóhun a 
\ ajdaságbsn meglátogatja
gyes pravoszláv 
ke

az. c 
> házközsóg:- 

ct és körutazása során elsősor­
ban Noviszádot fogja felkeresni 
Az egyháztól Növiszádon ünne­
pélyes külsőségek közüli fogad­
ják és a fogadtatás programját 
már össze is állították. Eszerint 
augusztus 2(i án tléiu'án a Az cm 
szkamitvo\ ivarul érkező egyház­
fő elé Petrovaradinba küldöttség 
utazik. \ küldöttség az egyház­
község tagjaiból áll, akinek élén 
dr. Hóról a Braniszláv polgármes­
ter és a noviszádi egyházközség 
elnöke \ éli es Györgye esperes 
fogadják \ arnava pátriárkái. \z 
egyházfő kíséretév el Petrov ara- 
. inból a Kraljica Marija huulc- 
v arilon és a Kral ja Petra ueván 
ál a püspöki palotához hajtat, a- 
hol a pravoszláv papság élén dr

C slides Irin ej noviszádi püspökkel 
üdvözli a pátriárkái. Ezután hála- 
adó istentisztelet ívsz, majd az. 
egyházfő átvonul a püspöki re­
zidenciába, ahol kenyérrel és só- 

al fogadják.
\z egyházfő a püspöki reziden 

I ián ezután fogadja a különb " 
küldőt 1,ségek 
kor fogadja 
Este l iz órakor a noviszádi pravo­
szláv hi vök fáklyás felvonulást, 
rendeznek a pravoszláv püspöki

Szentáról jelentik: Ismeretes, hogy 
Morgenstern Zoltán szén tai nyom 
datulajdonos feleségével és kifiávai 
együtt julius hónapban Sz,entán egy 
csónakkirándulás alkalmával a Ti­
szába fulladt. Miután Morgensternék 
hagyatékát képezi a szentai Unió 
nyomda egyharmad része, valamint 
egy ház egyketted része, a család 
körében megindult a vita, ki fog örö­
kölni utánuk. A bíróság most döntést 
hozott ebben az ügyben. Az örökö­
södési törvény alapján »praesumptio 
iuris et de iure -ként megállapítot­
ta a halálozások sorrendjét és pedig 
úgy, hogy először halt meg az anya, 
azután az apa s végül a kisfiú. így 
az apa örökölt az anya után. a fiú 
az apa után s most a fiú nagyszülei, 
miután lemenőági rokonai nem ma­
radtak az elhalt kisfiúnak. így az 
anyai ági örökösök teljesen ki lettek 
zárva az örökösödésből.

Jogászkörökben nagy érdeklődés­
sel kísérik Szentén ennek az ügynek 
a fejleményeit, mert az ilyen örökö­
södési eset a legritkábban fordul elő. 
Az ügy természetesen még nem jog­
erős.

•r/.'

tisztelgését, 0 óra 
a papság tisztelgését.
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augusztus tiO 26-<m
V;9 nrnkor a plébánia-templomban

elölt az egyházfő tisztc-j a óta 
leiére.

Másuao 27-én reggel ti 
istentisztelet, délelőtt lel 
kor ra ráál ltai is nagymise 
I a d segédlet lel. Iléiben 
: akor diszehcdel adnak \ 
pátriárka tiszteletére. \z 
lő délután kél órakor dr. 
hi iej püspök kísérel h.n 
utazik Sz tárj becsére.

ig iszsóg és fertőtlenítés
úrikor 
II ura 
f lives
■;t> ó-, 
arnava 
egyház 

siries 
lováhh

Szénássy Karcsi Izland > zigretén 
han^versenyzik óriási sikerrel

Szeptemberben norvégjai müvészturnéra indul 
a kiváló noviszádi hegedűművész

Szénássy Karcsi a világhírű no 
én

•ilághirii no-1 Hágából Izlam! szí ’.elére utazott a 
viszádi hegedűművész néhány he-’ hol hal hangversenyt ad. Az ci­
te a messzi északon arai páratlan sőt Rejk javikban rendezik, Izland 
rtekii sikereket. Dánia. Norvé- fővárosában. Innen szeptember e- 

gia és Svédország luivöskedélyü- í lején Norvégia felé folytatja mű­
nek ismert közönsége a leg tüze- vészkömtját, valamennyi nngvohl 
sehh vér» nációkat is megszégye 
nito lelkesedéssel ünnepeli a ki­
váló hegedűművészt. Szénássy 
Karcsi 
her

2. Mivel ler ö lemtet.ek ténenfe?
I jabban a lotmaidéit)ddel kísérlete/ 

;ck a betegségek esii iinak clpusztitá ■ 
céljából. Kz meg is Ideit pontosan eb- 
l ed rendelte' s'tick, mind.'/miáltal c -.i 
korbi'oll ménekben alkalmazható a ház 
ban vrtgv a nyilvános életben, mivel 
könnyen bomlik és erős bűze mi at' 
kellemetlenné válik. Legnagyobb hát­
ránya, hogy megtámadja a múl tanár 
teákat es keményíti (kcratinisál ja) a 
bőrt és a kötszövelekct.

Kzck illán, dacára az évvé során i 
larloll kísérletezéseknek, az a meggy ö 
zödés lerjedt el, hogy’ olyan lertötlcnitő 
szer, melyben meg van mind m jo és 
nincs meg semmi rossz tulajdonság, ez 
időszerűit nincs birtokunkban. Mer 
azok a feltételek, mely eket egy löki - 
letes fertőtlenítőszertől megkivánunk, I. 
i méregmcnlesség, maró hatás hiánya, 
szagtalanító képesség, a saját szagának 
nem kellemetilen volta, a betegség lei

mint már jeleztük szeptem 
.n

városban fellép. ' jesztftk biztos elpusztítása, olcsó ár
Kopenhágából irt levelében Szó >'s » kézi eladás akadály tufán kivilu- 

llássy Karcsi jelzi, liogv két pom ’ t>>s-'gc, az eddigi készitményékben mind 
pás hegedűre bukkant. Az egyik l eltalálhatok nem voltak. I. fent cm- 
Gaumerius del Jesu, a másik: i'le|1 kivánalmakal mind magáltan egyc-

, . , ..... ... ,. Rabtisl Quadanini hegedű. A két-!"5'* egy újabb tökéletes fertőd,-nitőszer
kiraív c'tM-t jatsjwu tg közQj va|amclyikot. igyekszik j ^ ez a I VSoronM.

megszerezni és reméli, hogy az i (Felyíatjuk)
északi turnénak meg is lesz az az. j 
anyagi eredménye, liogv a mint­
egy 90.000 dinár értékű hegedűt 
megvásárolhatja. A vonók már

a dán
a/ uralkodó és a közönség a 
legnagyobb clisin -réssel adó 
/tili a noviszádi hegedűm li­
ves z egyedülálló tehetségének

Szénássy Karcsi tegnap Kope.n-

— LYSOI OUM CSAK Ulil.Ol.l ! 
ÜVEGBEN VALÓDI. KIMERVE HA 
SZÓN TÁLÁN HAMISÍTVÁNY.
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A lesutóbbi szombori városi köz­

gyűlésen felmerült az a gondolat, 
hogy az adózó közönség a városi pof­
ádét gabonában fizethesse ki. Az 
eszme fölvetői a gabona meterma- 
zsáját 200 dinárra kívántak volna át­
számítani. Ma, amikor a búza ára alig 
valamivel több 100 dinárnál, ez az 
adófizetési mód nemcsak a gazdákra, 
hanem a többi adófizetőre nezve is 
annyira előnyös lenne, hogy érthető 
az az érdeklődés, mellyel azt az adó­
zó közönség fogadta. „ , |

Az illetékes városi tisztviselőket i 
állandóan felvilágosításokért zaklat­
ták ebben az ügyben úgy. hogy ( ve- 
janov Györgye h. polgármester szük­
ségesnek tartotta tájékoztatni a nyil­
vánosságot az ügy állásáról. Cveja- 
nov Györgye szerint

a 7 egész dolog még messze van a 
megvalósulástól, lia ugyan egyál­
talán megvalósul.

Csak felvetődött egy ilyesféle esz­
me, melynek végrehajtásához azon­
ban a felsőbb hatóságok jóváhagyá­
sa is szükséges. Ha a gabonában való 
városi : óta lófizetés valóra is válik, 
ez csak az adóhátralékokra fog vo­
natkozni 1931. évig bezárólag. Az 

ti hát ezévi adóji t <
103— évi hátralékát feltétlenül kész­
pénzben tartozik befizetni s Így sem­
mi értelme annak, hogy a fizetést ha­
logassák a fent vázolt terv megváló- 
sulásaban bizakodva.

ORION T«JÍ es 3 3 csöves ánmé^ciH- 
rácsú Hálózati hészíilelt

beépített elektrodyiiamlkus hangszóróval, ligygombos kwHes, jiang 
szliiezetszahályozó. 200 -2000 méteres hullámhossz, ‘dkapcsolba o. 
a skálán leolvasható és beállítható adóállomások, legmag.is 
szelektivitás, csodaszép lágy hanggal.

I emiegesen «Ksóbh árban, m*»1 eg«|}g. 
cgy évi részlelilzelésre is Kopható.

Rt ven literes hordó palink;!; 
leemelni. \ vállalko/.ás a/, in­

ban IIvili sdverüll. meet a meg 
lehetősen súlyos teher ala,l 
elesett és m'av ágódo 1 •• Imi" 
isi hátsó sarigly ájáhaz mi­
közben 11 hordó súlyosan nug 
,st hősit t c arc l és lejét. 

Gyurii sot a kórházban ápolás 
alá vették.

■kímimiiHW«*
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KONRATH D.D,
valamim az összes vlszontárusitókná1

a íitóosziáti városok noviszádi _ 
keoÉrcsszasét®! cioMctHicő noviszofci 

«•eM t$ terveznek
nr noroltí Bnmiszláv Stoníei eiitiál hlvoll össze 

<i Herdes meUbeszelesere

Gettón doni Sztárafoanlzsa, 
HoöH varos irarad-e vaßu 

iáin lesz
Sztarakanizsáról jelentik: A vá­

rnai képviselőtestület hétfőn, augusz­
tus hó 21-ikén közgyűlést tart, ame­
lyen dönteni fognak, hogy a beliigy-

\ jugoszláv városok országos 
szövetsége vs a városi takarék- ;
I zté 1 ah or zá os s/öv -tsvgi 

’ év i kon■:resszusát szeptember v e- 
' £én Nov iszádon fogja megtartani 
'Miután a kongr sszusott . z oiszag 
minden részéből jönnek delegátu­
sok ez igen kedvez > alkalom lesz
\ ovi szád megismertetésére ós i- 
degenforga nn propagandára. Dr. 
Borota Braniszláv polgármester 

, ói; mi _-h - z lé-re hívta össze a 
kereskedelmi és iparkamara, a ke 
reskeiők egyesülete, az iparos c- 

I gye sülét és a kulturszöv ctség k.i- 
' küldötteit hogv megbeszélj k mit 
!lehetne tenni a kongresszussal 
kant snlatosan Noviszád megismer 
tetősére és idegenforgalmának e- 

! melcsérc.
\ megbeszélésen az a nézet me- 

jvült fel. hogy szeptember v egén 
20. és 30. között noviszádi hetet

kellene rendezni. Ennek kereté , 
hen s/ab lőtéri : zinclöadásl 1 bet 
ne rendezni a Kraljica Marija 
sz 11,', uilv a1 án. nemzetközi fut bal i 

rkőzést is be ‘lehetne venni a 
rrograinba, ezen I elül g> ömöl is 
./ , 1., és kertészeti kiállítást is 
lehelne tartani, mert ezáltal No­
viszád és környékének speciali­
tásai! ismernek meg az or zág 
liülit h' /ö r z iböl ideérke ö ven 
dégek \ konferencián megjelent 
dele v aisok mé-. nem adtak hatá­
rol,,;! választ, hogy alkalmasnak 
tartják-e az időt a noviszádi hét 
megrendezésére és először saját 
' őri ifiben akarják ezt megbeszél 
ni \ konferencián megállapod­
lak. hogy pénteken ismét össze­
ülnek a polgármesteri hivatalban 

, akkor fognak határozni, egy esü 
léteiktől kapott útbaigazítások a- 
1apján.

Évszázados Hmsntvw 
hunira a Bánságán
nr. Kovács István prcláiiis.

ntlsnoht liclunöh nyitotta mc6 
a hf’.tshcrchl ntoloülat 

laiiioluanioi
Becskereken teológiai tanfolyam 

nyílt meg, amelyen Hüfler Alfred 
paderborni papnevelői igazgató, dr 
Bierbaum és dr. Köster frankfurti 
egyetemi tanárok tartanak előadása 
kát a bánsági papok vs pap jelöltek 
részére. A tanfolyamot megnyitó Vi­
lii Sancte után dr. Kovács István 
prelátus, püspöki helynök tartott ma 
gas szányalásu b -szedet, amelyben 
rámutatott arra, hogy miként a 
napkeleti bölcsek nem a hatalom e- 
gazdagság, hanem a bölcsesség, hit 
és tudomány verésével jöttek a 
Jászolhoz, úgy a bánsági papságot is 
a bölcsesség és tudás szom ja hozta 
most össze. A jó papnak igyekezni 
kel! tudását fejleszteni és kiegészítő 
ni és ezért vált szükségessé ez a tan­
folyam is A Bánság földjét hajdani 
bencés, cisztecita és ferences szerze­
tesek vére szentelte meg. — Itt 
már évszázadokkal ezelőtt is viias­
zott a kerszténv kultúra, a török ho- 

I dőlt sággal azonban megszakadt ez n 
! műveltség és csak 200 esztendő múl­

va indult ismét meg. amikor a német 
, telepesek Krisztus szellemétől át­

hatott papjaik vezetésével újból vi- 
I rágzásnak indították a keresztény 
I kultúrát.

minisztérium átiratára milyen vá­
laszt adnak, hogy Sztarakanizsa vá­
ros lesz-e v. gy község. A képviselő­
testület a szegények téli ellátásáról 
is határozni fog.

ismeretien tettes: az alkohol
. a _ EX1A - . ..cl' M-(Írt nnvVérhpianvoll hollrészen eifllierl talált a noviszádi rendőrség egy Kocsiban - n sulYosaS sérült emberről kiderült, hogv a pálinka

sebezte meg
\ haszármutópites teiüivtzs

f álfitti S/enliin I Pénteken este 8 óra tájban az j
Szcntáról jelentik: Branovacski, egyik szolgálatot tevő rendőr egy I 

Sztevan helyettes polgármester, dr. egy fogatú kocsit vezetett a remi- 
Keceli Mészáros Ferenc iparügyi ve- öngazgalosag épületébe, 
zetö .lakovi vevics Zsárkó iparügyi csiban egy véri lefagyott, eszme-, 
referens valamint az állami felügye- tétlenül beverő idősebb ember | 
lő mérnökből álló bizottság szállott volt. A kocsit a Duna uccuban ta-j 
k. a helyszínre, hogy felülvizsgálja | lóiták és miután a kocsi g^zeaj. , 
a kaszárnya építésénél alkalmazott - sehol sem vö t feltalálható a ko . 
munkások számát és helyzetét. A bi- ziel ben, a rendőr behajtotta 
zottság megállapította, hogy nap-1 csit a rendőrségre, 
számosokkal és fuvarosokkal együtt. Itt megállapítottak, hogy az m- 
1 Mű munkást foglalkoztat Djordje-! méret len ember lejen is at cat . 
vies vállalkozó, akik közül mindösz- rült meg súlyosan es atenM 
szc 2-1 idegen, a többi szentai. Miu-, súgtok valamint — a sebesült le- 
i '-n hét!ön 24 uj szent i munkás je-j bellete után delve nag> nuiinji
lentkezett. a bizottság megegyezett ségben elfogyasztott nikoholt,

■ ii, ,At,ni hívrv -j 9 10 napon ! eözmelelet x v>zu Ili. mii> u «.itt
b ’ 1 -zdődő 0 épület építésénélI sebesült vndu-n ur. Kh.ka ug>e-
,r ■- munkások is sorba kerülnek, feles orvos részi siti tte c so

A kp,zárnva földszinti része kész1 gélyben, azonban men ukko,
s most "a beton, valamint emeleti j tért magához, mire
munkák következnek. ? m VM JD i, ,1,

bérnél talalv n ,u<

lehetett

Az építkezés most. fokozottabb 
, rőv< 1 fog m< - indulni, h< gy az épü 
let novemberig tető alá jusson. A 
bizottság megállapodást kötött n 
vállalkozó', al. hogy amennyiben több

állapították, hogy az ilh t - G\u- ( ho: 
lies Dusán várnai földműves. Mi ról 
vei a sebesültet a kórházban nem I

munkás jel fékezik
leim.

mint anv anyit 
fockők-izfatai lehet, égy havi cso­
portok! a lenini munká
sok sorra kerülni. így azután bizto­
sítva lesz, hogy minden szentai mun­
kás keresethez jusson.

lehetett kihallgatni, nem 
megállapítani, mi történt, a szeren 
vsétlcn emberrel és hogv ki volt 
az ismeretlen tettes, aki Gyuri- 
esot megsebesitette.

Meg kellett tehát várni, inig 
magához tér.

Szerencsére ekkor megjeleni 
Gyuri es bérese, Szimonovics Ni-; 

ko-! kola, aki akkor, amikor a rend­
űi- a kocsit behajtotta a rendőrség 
re, nem tartózkodott a közelben. 
Kérdezősködött a kocsi után é-s 
amikor azt a választ kapta, hogv ^ 
a kocsit cg v rendőr elhajtotta, 
azonnal a rendőrségre, innen pe­
dig a kórházba sieti, 11 ahol el­
mondta a gazdája sebesülésen -k
történetét.

Gyurivs kocsiján pálinkát ho­
zott Növi /. útra és azt különböző | 
korism Ikhan 

Ív a mán 
[elöntött 

\ szinte nem i 
Ebben az áll, 
m.'gkiséi’ •’( a

se
sem

beszállították 1 I
ismeretlen cm-1 nap Io 
búi azután meg posan

és vendéglőkben a 
eladta. Közben ala- 

a garatra, ug> 
is tudott magé- 

vHbun ../.után 
k acsiróf vgv

Orvosi és tisztikart választott a 
noviszádi lldamovics telcni öüse- 
nílyzíi és 'rmeiltezesi egyesület

\ Zcira, Íja noviszádi öiisvgclx 
zö és tv melk zési egyesület leg­
utóbb iártott v álasztmánv i nie­
sen az egyesület orvosává dr. Gu 
hás Milutint választotta. Nz. or­
vos az egyleti tagok részei ren­
del naponta reggel lél 7-tol lel 
8-ig és délután Ié-l 1-tól le! --tg 
Afiamov ies telep III. csoport I. 
szám alatt.

Az egyesület diszelnöke M eis/ 
Antal, elnöke Oppolv/.i r I ajos. 
első alelnöki- Bradisies -I isa, m.i 
sovik a',elnök Damjanov Sztevan- 
pénztáros Bossier Antal. l|lkar 

I Vermes Al. I a v ószláv, második 
titkár Cserny I v ubomir. A vá­
lasztmány tagjai: Dekli Dv--ig\ 
Kajganies Biankó. Midhi ll ' 
G\őri Gvörev. Kin-u t "Alik o . 11
ler Miklós. Balogh János, hkll 
I ajos. Silialíer Péter. Snvvn N-m 
dór, A ékás József. I '-r-i 
dám, E’ürjvs -kínos, i kivit s 
lasztmányi Ingok: Alapi s >'• 
x ’-irivsev ic s lkja L'rues 11 1 - 1

István, Oskr l'd ’ri • ,vl l" 
Sándor A feliigvelö kizot - 

Kariul' '’-"I 1 11 h
nur
S/flI 
S fl < r ta;» j
Kerene. ! ai- r Etv án. A 1 
bizottság ta íjai: k t 1 ;z 1 .

Kajganies Mihajlo, -

<'b «it >ks02»äC[iii#yy| m
-ív éle

J o

teljes ellainoi állandó tanári felügyv'e. mellett tdvesz, tuidis 
ma ántaiiulókai előlié««, és német o.akat n.l MARSU1AU. ..
! már. No'i-. ül Tig l.:i/e i riuova a 3. — hiiiilos/.ohiüwi«iMl«t__|

\ a ll 
t al.

Ta 
doll 
hclx i
( söpöri il 
éveié 
hogy minél n 
lentkvzzvnek

v asárna-xm 
óra közéit 

hen A bimov i 
ii, Sov élt

őrlőket ezúton i' 1 :lx ’
, ,hb -zimiban
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__ Időjárás. Egész Európában 
derüli, meleg idő volt. Jugoszlá­
viában a legmagasabb hőmvrsck 
[et Mosztáron 34 fok volt.

Időjóslás. Továbbra is meleg 
idő várható.

_ Orvosi liir. Dr. Micics Nada or­
vosi rendelőjét Noviszadon a Teme- 
rini ucca 20. alól áthelyezte a Kralja 
Petra ucca 17. számú ház első eme­
letére.

Kolibrik,
törpe papagájok és messze föld­

ről elkényszeritett, más színes ma­
dárkák élik szomorú rabságukat 
több mvib/.adi kirakatban.

És nyilván másutt is, mert talá­
lékony esz,ti kalmárok legújabb ötlete, 
hogy kalitkába zárt, exotikus ma­
darakkal árasztják el Európát.

Különös emberi találékonyság, 
amely gyenge, védtelen állatok sza­
badságát aprópénzre váltja fel. Si- 
várlelkű emberi találékonyság, ke­
gyetlen emberi találékonyság.

A madárkák édesen csacsognak 
rabketrecükben, játékos évodésüket 
sokan figyeljük az uccáról. Mennyi 
báj, mennyi derű, mennyi őszinte sze­
retet sugárzik a kis rabmadárkák ár­
tatlan játékában.

Szerencse, hogy nem értjük sza­
vukat, szerencse, hogy ők sem a mi­
énket.

Mert ha értenők a rabmadárka 
beszédét, jaj de szégyelnénk magun­
kat.

Jaj, de kicsinyek lennénk.
Még a kolibrinál is kisebbek ...

(ad.)
—o—

TŐZSDÉZ ARI, A TOK
A di.iár árfo'yama. Budapest 7.110

11.30, London 242.60.
Zürich, Beográd 7.00, Paris 2029,

I ondón 1713. Newyork 331.50, Brüssel
12.30, Milano 27.25, Madrid 43.30, \m- 
szterdam 209.175, Berlin 123.35, Pécs 
72.94, Prága 15.33, Varsó 57.90, Bu­
karest 3.08.

Szv .l ő piaci árak augusztus 18-án. 
A mai hetivásáron a felhozatal már 
némileg nagyobb volt, ellenben a ke­
reslet annyival kisebb voH, a hanyatló 
árak folytán ngy a malmok mint a ke­
reskedők tartózkodnak a nagyobb vé­
telektől. Az árak a következők: Búza 
100—105 dinár, árpa 02.50 65, tengeri 
05, zab 65. Az irányzat hanyatló, kisz­
árak: Nullás 230, kettes 210, ötös 190, 
hatos 170, hetes 110, nyolcas 00, korpa 
50. Irányzat lanyha, kínálat kereslet 
tartózkodó.

Arak a budapesti terménytőzsdén és 
határidőpiaeo'i. Budapestről jelentik: A 
terménytőzsdén a készárupiac ira nyzatu 
lanyha volt. Tiszavidéki 79 kilós búza 
8.45—8.70, felsőtiszai 8.10—8.25, egyéb 
származású 8.05—8.20, nyolcvankilós ti­
szavidéki búza 8.55—8.80, felsőtiszai 
8.20 -8.35, egyéb származású 3.15 8.30.
A határidőpiac irányzata lanyha volt.

__ Antikor arcszine fakó, szürkés­
sárga és tekintete bágyadt, amikor 
szomorú, nyomott hangulat és nehéz 
álmok gyötrik, amikor epepangás, 
gyomorfájás, felfúvódás és fejnyo- 
mas kínozzák, olyankor tanácsos né­
hány napon át reggel éhyomorra 
cgy-cgy pohár természetes »Ferenc 
József« keserű vizet inni. Az orvosok 
azért rendelik a Ferenc József vizet 
oly gyakran, mert ez sok esetben a 
rosszullét okát gyorsan megszünteti 
és az egész szervezetet felfrissíti.

— Megkezdődött a színi szezon Szom- 
borban, Konyovics Petar társulata csü- 
törtökön megkezdte vendégszereplését a 
városi színházban Vojnovics Ivó „Du- 
brovniki trilógia“ c. darabjával. A tár­
sulat — melynek műsorán a legkivá­
lóbb hazai és kid földi drámaírók darab­
jai szerepelnek — míg a nagy meleg 
tart, hetenként csak 3 előadást tart, 
de a hőség csökkenésével már minden 
este lesz előadás. A társulat az eddigi 
tervek szerint október 1-ig marad Szom - 
borban, de ha a közönség érdeklődése 
megfelelő lesz, két héti 1 meghosszab­
bítják szoinbori vendégjátékukat. A ma­
gyar Írók közül Molnár, Fodor és Bus-

— Jegyzői értekezlet Beoskereken. 
llupp Alekszandar becskereki járási fő. 
szolgabiró szombaton délelőtt jegyz-i 
értekezletet tartott a járási községi jegy 
zőkkel, amely alkalommal az uj községi 
törvény egves szakaszait tárgyalták 
meg.

— Tanítói jubileum. Csütörtö­
kön este ünnepelte Adán Komzsa 
József 36 éves tanítói jubileumát. 
Az ünnepeltet számosán keresték 
fc] jókívánságaikkal. A népszerű 
igazgatótanitó ugyanakkor ünne­
pelte felesége cs leánya névnap 
ját. Mindháromukat Drozdik Imre 
a kii esperes-plébános üdvözölte 
meleghangú beszédben.

— Dr. Eckstein Lajos noviszadi or­
vos szabadságáról hazaérkezett.

— A Szlovénián átutazó vajdasági 
újságírók elismeréssel nyilatkoznak 
az amerikai stilusu Hotel Metropol 
Miklies-szállodáról, Ljbuljaiiában.

— A rendőrség elfogta a szom- 
hori hentes tolvaját. Megírtuk, hogy 
Budimac Pál szombori hentes üzle­
tébe ismeretlen tettes betört és kész­
pénzt, valamint nagyobb mennyisé­
gű árút vitt el. A rendőrség a tettest, 
most Kanizsai János bezdáni aszta­
loslegény személyében elfogta. Kani­
zsai kihallgatása alkalmával beismer­
te a betörést, azonkívül kijelentette, 
hogy 5 követte el Kanyó Ilona tra­
fikjában is a betörést. A tolvaj ellen 
megindították az eljárást.

— Nagy kugli versenyt rendez a 
noviszádi Lutkica aszfaljársaság 
vasárnap délelőtt tíz órától este 
tiz óráig a telepi Bozsics vendég­
lőben. A verseny győztesei hét 
értékes dijat kapnak. A megjelen 
tek felülfizetését köszönettel ve­
szik, miután a befolyó jövedel­
met a szegény iskolás gyermekek 
felruházására fordítják.

— Fej-, váll- és ágyékrheumánál, 
idegfájásoknál, szaggatásnál és zsá­
kénál a természetes »Ferenc József« 
keserű viz rendkívül hasznos házi- 
szer, mely kora reggel egy pohárral 
bévé ve, az emésztőcsatornát jól ki­
tisztítja.

y- El kellett halásziam a novL- 
szádi Daloskor mulatságát. A no 
viszádi polgári magyar daloskor 
mára tervezett mulatságát szep­
tember 8-ára vasárnapra halasz­
tottak. A mulatságot a Futaki 
mi régi Lövölde kcrlhel, gében 
' igjiik megtarlani.

— A szubotieai Ipartestülei hírei.
szuboticai Ipartestület kérte a novi­
szadi kereskedelmi és iparkamarát, 
hogy a vasútigazgatóságná! hasson 
oda, hogy a szuboticai vasútigazga- 
tóság munkáit ne Beogradban, ha­
nem Szuboticán adják ki és a hely­
beli iparosokat is részesítsék munká-, 
ban. — Az Ipar testület felhívja az 
iparosokat, hogy okvetlenül jelent­
kezzenek a biztosítási adatok felvé­
tele végett a testület helyiségében. 
Az iparosok érdeke megkívánja a je­
lentkezést.

— Nagy előkészületek a szuboti­
eai tűzoltónapra. A szuboticai önkén­
tes tűzoltóság rendezésében szeptem­
ber hó 10-ikén tűzoltónap lesz Szu­
boticán, melynek előkészítésére igen 
nagy előkészületek folynak. A pro­
gram keretében a szuboticai és vi­
déki tűzoltók versenygyakorlatokat 
tartanak Ifkovics Ivandékics Iván 
polgármester és Lipsitz Sándor nagy- 
kereskedő serlegéért. A városliget­
ben népünnepély lesz, délben pedig 
bankettől adnak a vendégek tiszte­
letére.

A serdülő ifjúságnak reggel felke-; 
léskor egy-egy kis pohárnyi termé­
szetes »Ferenc József« keserű vizet 
kell adni, mert gyomor-, bél- és vér- 
tisztitó hatásának fiuknál cs leányok­
nál igen fontos eredményeket köszön­
hetünk.

— Elveszett és megkerüli egy becs 
kerek* orvos tárcáin. Dr. Ivanyi Ferenc 
becskereki orvos feljelent st tett n rend 
őrségen, hogv amíg tegnap délután az 
egvik betegét látogatta meg, eltűnt 000 
dinárral cs okmányokkal teli pénztár­
cája. \ rendőrség nyomban megindí­
totta a nyomozást és a villanylámpa 
lényénél az egyik ucca úttestén hiány­
talanul megtalálták a tárcát.
_ Hétfőtől megdrágul a cukor

Szuboticán. A cukorgyárak áremelé­
sével kapcsolatosan a szuboticai fü- 
szerkereskedők között is létrejött a 
megegyezés az egységes cukorárak 

! betartása tekintetében. Eddig a nagy 
versengés miatt a legtöbb kereskedő 
ráfizetéssel árusította a cukrot, Így 
most felemelik az árakat és az új 
árakat minden kereskedőnek be kell 
tartania. Hétfőtől a kristálycukor 
13, siivegcukor 14.50, süveg kimérve 
15, kockacukor 15 és porcukor 15 di­
nár lesz.

I — Fiizőket, melltartókat méret 
szer nt legolcsóbban készít: Fischer 

lés Fia, Hoviszód.

Búza októberre 8.25—8.27, márciusra 
9.34—9.36, rozs októberre 5.10—5.12, 
márciusra 5.90— 5.92, tengeri szeptem­
berre 5.35 (pénz), májusra t .96 7.98.

Ma délután lesz a noviszádi Naprcd 
országúti kerékpárversenye. A \ersenyt 
20 kilométeres távon rendezik, meg­
lepően nagyszámú résztvevővel. A ver­
senyzők délután 3 órakor gyülekeznek 
a Futaki utón a Fojt-háznál. A társas­
vacsora este 8 órakor lesz a Ilcrbszt 
vendéglőben. Egy teríték ára 6 di­
nár.

A noviszádi Obilics hivatalos közle- I 
menyei. Az ifjúsági csapat reggel 8 
órakor a yrgovaosW ifjúságival mérkő­
zik, az I. b. fél 10 órakor a Trgovacski 
1. b.-vel, az első csapat pedig délután 
4 órakor az Isztrával, u következő fel­
állításban: Becker, Huszár, Novak, Ví­
zi I, Vizi II, Lnkáji, Simon, Vécsi, 
Somogyi, Erdős, Boros. A játékosok 
fél négykor találkoznak Kováknál. —■

Fekete darabjai szerepelnek a reper­
toáron .

— Ecetes hordókat loptak a novi­
szádi Plevna cukorgyártól. A noviszádi 
í endőrség tegnap őrizetbe vette Sós Fe­
renc bácskatopolai születésű 52 éves 
noviszádi napszámost, aki ellen az a 
gyanú merült fel, hogy a noviszádi 
Plevna cukorgyártól cceleshordókat lo­
pott 240 dinár értékben. Sós Ferenc 
kihallgatása alkalmával beismerte a lo­
pást. Megindították ellene az eljárási

_ Szerencsétlenség a becskereki ka-
lapgvárban. Becskerekről jelentik: Sú­
lyos kimenetelű szerencsétlenség tör­
tént szombaton délelőtt a l>ecskereki 
Drágán féle kalapgyárban. Gyuricsek 
Miklós 29 éves gyárimunkás az egrit 
gép kerekén akarta a szíjat elhelyezni, 
amikor véletlenül a mozgásban levő 
kerék elkapta jobbkezet és azt tőből 
letépte. A szerencsétlenség láttára Fánk 
Milica 18 éves gyári munkásnő ideg­
sokkot kapott és eszméletlenül terült

Intéző.
Felhívás a noviszádi építők futball­

csapatához. Felkérem az alábbi játé­
kosokat, hogy ma, vasárnap reggel 7 
órakor jelenjenek meg a Rádmcski pá- 

I Iván, ahol a sofőrökkel mérkőzünk: 
Horváth, Valent II, Gell-r, Bálint, Beké, 
Sáfrány, Fttlöp, Heszka, Féderer, Berg 
T, .Sebők III, Erdős, Velisck, Huszár, 
Beiket. — Inléző.

Oiakkentctték a Nobel <Fj összegét. 
Stockholmból jelentik: A Nobel díj ösz- 
szegét leszállították. Az idén kiosztásra 
kerülő dij 170.000 svéd korona. A csők 
kentés oka, hogy azok a vállalatok, 
amelyekbe a Nol>el dij tőkéjét heh ez 
lék kevesebeit jövedelmeznek. De az­
ért az összeg még így is igen tekin­
télyes. á Nobel alapítvány tőkéjének 
jelenlegi értéke 31 millió svéd koronát 
lesz ki._______ _________ I

— Altinak a gyomra fáj, bélmükö- j 
dése megrekedt, mája megnagyob­
bodott, étvágya nincs, emésztése cl­
gyengül, nyelve fehéressárga, annak 
naponta egy pohár természetes »Fe­
renc József« keserüviz rendbehozza 
az emésztését és jó közérzetet te­
remt._______________

— Szerencsétlenség a kresedi- 
ni kőbányában. Tegnap délután a 
kresedini kőbányában munka köz 
ben az egyik csille elütötte Bauer 
Sámuel 14 éves munkást, aid a 
lábán és testén súlyos sérüléseket 
szenvedett. Beszállították a no­
viszádi kórházba, ahol ápolás a- 
lá vették.

el a földön, I-ocs Muria 20 éves mun­
káslány ugyancsak elájult a véres sze­
rencsi tlenség láttára. A sebesülteknek 
dr. Haszlinger Miklós városi orvos nyúj­
totta az első segélyt, majd utasítására 
a sérülteket kórházba szállították.

— A gyermekkori emlék. Min­
denki tudja, hogy a gyermekkori 
emlékeket nem lehet egykönnyen 
elfelejteni. Ez késztette a ,,Ti- 
var“ ruhagyárat, hogy a gyerme­
kek köréből toborozza barátait. 
Ily módon úgyszólván felnevel ma 
gátiak közönséget és ezt a livar 
bácsi köré csoportosítja. Minden 
üzletben igazolványokat osztanak 
ki a gy ermekek között és az >' i- 
zolványtulajdonosok között aján­
dékokat, könyveket, folyóiratokat 
jelvényeket stb. oszt ki Röviden 
olyant ad. aminek a gyermekek 

j legjobban örülnek. Így a szülők 
a ruhavásár 1 ásávul kétszeres örö­
met okoznak kedvenceiknek (rl).

— Becskereki rendőrtisztek és adó- 
tisztek futballmérkőzése. A )>ecskercki 
rendőrség és a becskereki adóigazgató­
ság tisztviselői vasárnap délután 5 órai 
kezdettel barátságos mérkőzést tarta­
nak a Borac pályán. A mérkőzés tisz­
ta jövedelmét a Vöröskereszt rendelke­
zésére bocsátják. A mérkőzés iránt nagy' 
érdeklődés nyilvánul.

Ingyen előhívja ncgalivjait Fotó 
Rózsa speciális műterme, Novi- 
szád, Futaki ut 5. Ugyanott ké­
szülnek a legjobb kópiák és nagy i 

1 tások.

. «£
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Ma Noviszádon:

\ rí) ar az icivil alaposan meg tréfált 
bennünket. nem csoda hát, hogy a 
s'.randbajnokság megtartásába is ig>e- 
i.c/.cU belekötnyeleskedni. A múlt va­
sárnapra kiirt noviszadi strandbajnok- 
ságol mára kellett halasztani ee re­
méljük, hogy ma nem gördít akadályt 
,1Z idójú' a strandünnepél) megtar­
tása elv.

A Juda Makkabi rendezőbizottsága 
alapos munkával készült fel a mai ün­
nepségre es egészen bizonyos, hogy a 
kora délelőtti óráktól késő estig tarul 
változatos műsor rengeteg érdekes lát­
nivalót nvujt a közönségnek.

\ ve. senvszámokban mint már több 
ízben jeleztük az apró legényektől eb 
lányoktól kezdve, a felnőttekig min­
denki szóhoz jut. Az atlétikai és uazo-

versenyek sport beli ércé kit biztosítja 
iu a körülmény, hogy a versenyeken a 
legjobb noviszadi és vidéki atléták és 
úszók indulnak.

A mókát és vigságot kedvelők szama­
ra rengeteg tréfás és neveltető miisoi - 
számot iktatott be a verseny rendező­
sége és igy a mai strandünnepély min­
den igényt ki fog elégíteni. Itt em­
lítjük meg, hogy az egyes verseny.szu- 
mokra a rendezőség a verseny színhe­
lyén is elfogad benevezéseket, tehát 
azok is részt vehetnek a mai versenyek­
ben. akiket elfoglaltságuk esetleg aka­
dályozott az előzetes jelentkezésben.

\z előfutamokat délelőtt bonyolítják 
ie, a döntő számokra délután kerül

A noviszadi Napred hivata­
los közleményei. Felhívom az 
összes tartalék és isjusági já­
tékosokat, hogy ma, vasárnap 
reggel 7 óra 30 perckor az öl­
tözőben jelenjenek meg, innen 
együttesen megyünk a repülő­
téri Obilics-pályára mérkőzés­
re. Délután 2 órakor a Krax- 
ner előtti sorompónál a követ­
kező old-boy játékosok jelenje­
nek meg: Szilák. Neu. Svraka, 
Balázs, Ferenczy, Sárközi. Po 
lyák, Hauzer, Erdős, Patarica, 
ördög, Mayor, Szabados. A 

I csapat a Pvadnicki old-boy 
együttesével mérkőzik. Az old- 
boy mérkőzés után a Napred 
első csapata a Radnicski kom­
binált együttesével játszik az 
alábbi felállításban: Begovics, 
Kéry, Bogár, Toldi. Koparesz, 
Dudás II., Kogoj, Würtz. Fo­
dor, Dudás I., Erdős, Her­
mann, Gál. Intéző.

3 pont
fontos o Persiltel való mosásról.

1. Kórom vödör (25 — 30 liter) vízbe 1 csomag 
Persilt teszünic.

2 Persilt mindég hideg vízben old|u< .el.
3. A fehérneműt l/4 óráig főzzük. ...............
ügyeljen erie, mert igy kíméli teheinen u;et 
s az hófehér és fertőtlenített lesz.

na délután hét lulbaiimérhözés lesz 
Novlszádoo

H Ordllcsér a Hiklór iával, a Rapid a Siláviaval mérkőzik

A no\ Iszadi alazö vétségben szeptem- 
ber ltt-én indul az idei bajnoki év. 
a c-aputok tehát mindössze három va- 
-ái'nap készülhetnek mérkőzések kerete­
ben, 11 Várható nagy küzdelmekre.

Xo\ lazádon ma két banuságos mér­
kőzés lesz, mindkettő a bajnoki elő­
készületek jegyében. A noviszadi Gra- 
licaar a \ iktoriával mérkőzik, a Rapid 
pedig a Szláviával. A C.raficsár Vik­

tória mérkőzés biztos favoritjának a 
Grafit-sár látszik, a Rapid Szláv ia nur 
közős győztese az a csapat lesz, amely 
többet javult a tavaszi baji.okságon mu 
látott meglehetősen mérsékelt teljes! 
menyei óta.

A mérkőzéseket a NAk pályán ren­
dezik, délután 8 Óra 311 perces kez­
det 'el.

Tizenkét nemzet, 234 versenyzője indul 
a budapesti Európa evez sbamokságon

Megkezdődött a küllőiül csapatok Érkezése

Rudajicstről jelentik: A nemzetközi 
evezős szövet ség értesítette a Magyar 
Evezős </övctsvgct. hoogy az augusz­
tus 25 27-e között Budapesten meg­
tart and«. I r ipa-ev ezösbajnokságok ne. 
vezesd lez.nta. A beérkezett nevezések 
szerint

12 nemzet. PH hajéval #* 234 ves­
se ty zővrl indul a ha inoki kiizdrl - 

mckbcii.
A külföldi versenyzők Budapestre ö

I zönléee már meg is kezdődött. Megér 
I kéziek a román versenyzők, mura var- 
I jak n hollandusuk érkezését, továbbá 
I a FISA főtitkárát M. Mulegget is Va- 
1 sárnap n lengyelek érkeznek, azután a 

jugos/.luvok, csehszlovákok és a többi 
I nemzet képviselői. Augusztus 23-ra min­

den résztvevő nemzet hajója és legény­
sége Budapesten lesz. hogy két na­
ivon át trenírozhasson a verseny szín­
ijei vén, a margitszigeti Dunaágban.

ben szombaton, részben pedig ma ér­
keztek meg. Szombat délután tiénire­
verse nv volt, amelyen a szubutlcai u- 
szók kitűnő formát árultak el. Vasárnap 
délelőtt három úszó és egy vízipólószá­
mot. délután fél ötkor [vedig a hátralevő 
nézőszámokat, a döntőket és két póló- 
mérközist játszanak le. A versenyeim 
6 és 10 din áros belépőjegyeket bo­
csátottak ki.

\ pali es', us/.őv rrseny szent ii megvi­
lágításban. Nagy az elkeseredés a Szvn- 
lai AK úszói között. A TANK mai pa- 
jícsi nszóversenv én már megejtett ék a 
v izipóló-sorsolást. összekerültek a pa- 
• iesi Tank Becskerek, valamint S/ nta 
—Szombor csapatai. Miután már egy 
hete tudnivaló volt. hogy Becskerek 
nem vesz részt a versenyen, igy mégis 

TANK küzdelem nélkül bekerül a 
döntőbe, maga mögött hagyva a nálánál 
sokkal erősebb Szomb rt vagy Szentát. 
\ S/AK egyébként győztes gárdájával 
szereivel a mai uszóvcrsenyen és a 
vizipó lótornában győzelmi eséllyel in­
dul .

— O—

Ma Szubo'icán BSK SzDNO 
hazena mérkőzés

D mai palicsi uszómsenyek 
részletes programja

A Dunubánság legjolib úszói ma ta­
lálkoznak Vnlicson. hogy Szubotk a vá­
ros bajnoka elmért és a Reggeli Újság 
vándoi serégéért megküzd jenek egymás­
sal. \ versenyek, amelyeken a symboli­
cal. szoinbori, szent ai és becskerek i 
úszók vesznek részt, minden futamban 
rendkívül érdekesnek ígérkeznek, an­
nál is inkább, mert a csapatok közt 
nagv versengésre van kilátás az első­
ségért. Ezúttal több erős ellenfele lesz 
a serlcgvédő szombori csapatnak es 
Így a verseny kimenetele leljcsvn nyílt.

A rendező Tank sportegyesület ve­

zetősége tegnap felkérte Ivkovio I'un- 
déklcs Iván polgármestert, hogy vál­
lalja cl a Szubotién város bajnokságáért 
rendezett verseny védnökségét. A pol­
gár mester teljesítette a sportegv let ké­
réséi es Ígéretet lett. hogy személyesen 
Is megjelenik a versenyen. Az első­
ségei pontozással döntik el. az ifjú­
sági számokat azonban nem pontozzák. 
Aki egyénileg a legtöbb pontot nyeri, 
az a fürdőigazgatóság serlegéi, a leg- 

! több pontot szerző egyesület pedig á 
Reggeli Újság vámlorserlegét nyert.

j A verseny délelőtt 10 órakor kezdő* 
j dlk a palicsi park előtt kiépített uszo 
les pólőpAlván. X vidéki résztvevők rész-

A palicsi uszóvcrsenyen kívül ma 
fgen érdekes hazenaverseny Is van S/u- 
botieán. Dcluián hat órakor a BSK 
hazenaesapatn játszik a Szánd ltnzcna- 
együt lesé vei. A BSK hazcnacsapata a 
legjobb az országban és igy a meccs 
izgalmasnak ígérkezik. Előmérközésként 
a Szánd játszik barátságos mérkőzést 
az. SzMTC csapatával. A meccs, ame­
lyet Cvelkovács bíró vezet, délután 4 
órakor kezdődik. Eél háromkor ugyan­
csak a Szánd pályán a Szánd tartalék- 
csapata játszik a Rádnieskival barátsá- 
gos mérkőzést.

Blrőküklés a sznboticai a 1 szövetség 
brn. A szubotlcai alszövetség bjrókiVldo 
bizottsága a következő bírákat delegálta 
íi mai mérkőzések vezetésére: Szánd 
SzMTC: C'vctknv les. Crvenkai S( 
Dulcis SK: Szegedin-szki, Krivaja SK
_Eeketiesi SK : Neverkla, JAK Szent a i
AK: l’riboj, Bezdani SE Valánkai Szlo- 
g„: Bogdanov ács, esnntaviri l'riglnv 
Haj,„oki AK: Slezák, azé utal Rádnicski 
—Plava Zvezda: Ruztnarvn.

Szeptember 3-án Szomborban 
játszák le a Szubotica Szombor 

városközi mérkőzési
A sznboticai al szövetség igazgatóta­

nácsa pénteken este ülést tartott, ame­
lyen több fontos iigvet tárgyaltak. Az 
igazgatótanács Felvette az als/övet- 
tagjai sorába az obilicsev >i Rádni' - 
a Gakovói Sport Klub és a krszturi 
Jedinsztvo újonnan alakult egyesület - 
két. A Szubotica Szombor vár a 
mérkőzés szeptember 3-án, Szőtt • vb u 
való lejátszását tudomásul vette a ta­
nács. X moravicai Krivaja fel függő-z 
lését megszüntették, mert az cgyv.-uüvl 
rendezte a szombori Sporttal szem1" n 
fennálló tartozását.

— O —

Szenla vasárnapi sportja
\la délután a Rádnicski l'iava /.ve/ 

da mérkőzés kerül lejátszásra a Ran 
nicski népkerti pályáján. • .lőtte a tat 
talékcsapalok játszanak. X Raduii -k 
győzelmi esélyekkel indul a küzdelembe 
Ez a mérkőzés a X ujies Szava serleg 
mérkőzések második fordulóját nyitja 
meg.

A SzAK labdarúgócsapata ma hat - 
katopolán vendégszerepel. X merk07■ 1 
kimenetele teljesen nyílt. mert a / XÍv 
katona-játékosai nélkül áll fel. Eset­
leg egy-két gólos ■ I X ]■, _n, n.,c 1 cn' ' 
haló.

Ma rumai Karagyorgye -Zmajevác 
kuglimérközés Koviszádon

A rumai Karagyorgve kiváló kugli­
csapata ma Noviszádva rándul. Kara’ 
ságos mérkőzést játszik a Zmajcvae 
kuglizó egyesület csapatával.

A rendkívül érdekesnek Ígérkező ver 
senyt a Fehér ökör vendéglőben ren­
dezik. délután fél 8 órai kezdettel.

. Fruskogorac—Szremac barátságot 
I mérkőzés lesz ma délután Petrova 
I radinban. A tavasszal igen »«1 
! eredményeket elért Fruskogoracnaj
j a nyári szünet után ez lesz az e bi 

nagyobb mérkőzése.
V bíró jel vénvek elkészült k, atv li 

tök a Reggeli Újság noviszadi szerkesz­
tősedében .

Modern kölcsönkömyvtár Szubotica, Slroszmaierova nllca 16
Tisztviselőknek, iparosoknak és munkásoknak kedvezmény 1 1

r--- - ----- —-- --- ’
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Az ugomian berendezett legmodernebb 
tökéletes telmikaí teljesítményű
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mindennemű gyapjüáru, gyapjw és fclgyapfu- 
szövetek, selymek, puplinek stb. átfestését.
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lamás István

Bácskai diákok
(99)

Az eddigi rész rövid tnrinlmn:
A regény fiatal hőse Szuboticárn ér­
kezett, ahol több helyen is kapott 
állást, de mindenhonnan elbocsátot­
tak. Miután már semmi pénze nem 
volt, a népkonyhára járt étkezni, 
ahol egészen jól megfért a koldusok 
és munkanélküliek között Később 
ifjúsági lapot alapított társaival, a- 
melv egy évi fennállás után meg­
szűnt.

— Ha mos* meglátna bennünket a Zsi- 
vánka tanár ur!... — festette az ördögöt 
a falra Kertész. — Csuda cirkusz lenne 
belőle1

—- v szegény betegek cgyrakuson kéj 
autóznak! — duplázott ná Vubi

Lola ott maradt a Mariska ágya mellei I. 
csak mi link kísértük cl Pility há, sit. bel 
a polgár mesterhez nem mehettünk, csupán 
Jóén tartott vele az előszobáig és ugv po- 
s/.él. iik men hogy ha végezlek baj nélkül Jaz, 
utolsó percben is tartottunk valami váratlan 
kellő a ellen meglepetéstől), Pilitykc leinté- 
8<t nekünk az uccára. fehér zsebkendőié 
'cl az emeletről.

I izénkét óra előtt hét perccel lépték át 
a 'árosháza kapuját idöshb és ifjabb Pility 
urak \ barna aktatáskában az ötezc eit 
'enul aláírással. A lépési li.'.zbnn, o nagy 

előtt, tizenkét ember várakozott az ép 
l'en visszatérő üli e Hallották, amint a 
l’"'bis meg ;c : e/t e: ..Dcputációba mennek

a polgármesterhez?“
"Egek! Ha ez a küldöttség beteszi a lá­

bát a polgármtwe ez. akkor legalább egy 
óra hosszat nem lebet majd a közelébe 
jutni.

— Jó kifogás lenne az én Sztévó bará­
tomnak dünnvögte Pility bácsi maga elé 
— hogy elkéstem ...

Apa és fiú összenéztek
— Meg kell előzni okot! — kiáltotta 

Jócó izgatottan
— Azám, de hogyan? — bosszankodott 

Pility ur — Ha velük megyek a liften, őket 
bocsátják be elsőnek, hisz tizenketten van­
nak! Gyalogsáéi11el pedig megmászni ezt a 
magas emeletet. . — lemondóan legyintett: 
_ Nem vagyok én Nurmi 1

A deputáció már el ;s helyezkedett a 
hatalmas liftben és a portás készült rájuk­
csukni az ajtót. Jóeónak annyi ideje ma­
radt, hogy odakiáltsa ámuldozó apjának:

— Menj lel gyalog, amilyen gyorsan 
csak tudsz! — és a következő pillanat­
ban, mielőtt még az orra előtt rácsapnák 
az ajtót, benn termett a liftben.

— Szintén az urakhoz tartozik ? kér­
dezte a Liftkezelő.

— Ne em — felelte Jócó, — utlcvéliigy- 
ben vagyok itt...

-_ Aha — biccente!te meg a fejét a
portás

A lift már a félemeletnél járt. Jócó fel­
tűnő érdeklődéssel szemlólgette a fén \ cs 
rézgombokat és a fehér csontcsapokat, me 
Ivekkel a készüléket irányították

_ Nem ráz? — kérdezte naivul. az
egyik rézfogó I elé nyújtva az ujját.

_ Mán, hogy rázna — védelmezte a
gépét a liftkezelő, - akkurátusán van ez 
megcsinálva!

Jócó tovább szemlélődött, kéjgyönyör 
ben úszó arccal, ahogy csak egy ginina 
zista tud lelkesedni a technika csodáiért. 
Legalább is ezt olvasói ki a tekintetéből a (Föl :aljuk)

jóindulatú portás.
Az urak a kiszálláshoz készülődtek és 

az ajtó felé csoportosultak Az egyik, nyit 
ván a deputáció vezetője, szivarral kínálta 
meg a kezelőt:

— Fogja, barátom, ez a magáé.
— Szépen köszönöm, nagyságos uram 

— hálálkodott a jó ember.
A felvonó halk zökkenővel megállót. 

Az urak a lábaikat emelték... Ekkor Joeo 
felkiáltott:

1 — Jaj!
Es nekiesett a kapcsolótáblának, yeti • 

tében tiic: akart fogózni és a gombok után 
kapott Á lift, mielőtt még a deputáció ki­
száll Íratott volna, ismét megindult, ezúttal 
lefelé...

— Sül védünk! — i jedezett az cgviK 
ofva-n begyulladtam mintha íezalább is cg' 
tengeralattjárón szoronganának

— Mit csinál, a kutyafáját! károm­
kodott a portás és a többiek is lent egetö 
magatartást árultak el:

— Hogy mer hozzányúlni, ha nem ért 
hozzá?

— Ezer bo-bocsánat — dadogta Jócó 
Jól játszott rémülettel, de hirtelen rósz 
szül lettem...

" A lift vígan siklott visszafele a föld 
szintre. Nem lehetlek semmit Meg kellőit 
várni, inig leér, aztán újra elindulni az 
emelet re ...

A küldöttség tagjai még sajnálkoztak is 
a sápadt fiatalemberen- Az egyik a zsebébe 
nyalt:

Szegény... vegye be ezt a pilulét
_a „beteg“ szájúba nyomta a labdacsot —
idege ősitől — és Vilify hősiesen lenyelte a 
méregkeserii g\ orssegélyt Még a belei is 
reszketlek tőle.

— Köszönöm . most mér valamivel 
könnyebben vagyok .. — sóhajtozott Jócó 
összeborzadt a.
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\ jutalom kiosztásában caU azok vehetni rósz», a.nk » megíejt J,j|ejtía.k.l c.fitörtök estig kelt eljuttatni a szerkesztősébe, =
syfikc'. házhoz kapják, nem kell Mjtfno. írté a sierJ* *. Fe!Mvjuk olvasóinkat, hogy kép-, betű é. keresztrejtvényeket
rejt vény s-zelvény kíséretében Legalább két he.yes megle,test > «L Akinek a rejtvénye megjelenik, részt vesz a heti sorsolásban
szívesen veszünk, amelyek közül azután a helyeseket sor.áhan közein, « „ ^ játszma.
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Közli: Szilágyi János I Látogat, 15. A tanács, 11. Palatínus.

Hetit rejtvények: 1- Angolna, -• Betűszó 
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Vízszintes: 3. Angol számnév, 4. Forrni, 
Kötőszó, 8. Jugoszláv hegység, 10. Igerag,

2. Férfinév, 14. Bérlő, 10. Nemeidelkü idegen 
zó), 19. Király nem magyarul. 21. Három ma- 
'ánhangzó, 22. Szláv mutatószó (visszafelé), 24. 
légi görög népfaj anagrammája, ^ 25. Eltűnik,
!6. Rag, 27. Bon anagrammája, 29. Y. S. H.,
50 Tagadás (idegen szó), 33. Virág, 35. Időha- 
;ározószó, 37. Betű (főnét.), 38. Autómárka, 41. 
Indulatszó, 42. Ismert hangosifim címe, 43. 
Szerző (idegen szó).

Függőleges: 1. Hegy, 2. Igaz, 3. Egy betűt 
közé, borítékon van, 4. Rang, 5. Fiú becenév, 6. 
Kérdő névmás, 7. Jugoszláv fürdő, 9. Ismert 
opera anagrammája, 11. Európai főváros, 13. 
Egyesíteni (idegen szó), 15. Névelővel madár, j 
rf. Pléh, 18. Élhallgattat, 20. Körül (idegen 
nyelven), 23. Fém, 28. Cipőmárka, 31. Zuhan, 
32. Négy magánhangzó, 34. Viziállat, 30. Ró, 
39. Névmás, 40. Idegen névelő.

Btitirejlvényeh

j B kis medve 
j 3 húnanos

3

F-
*

5

1.U Ul ncip 1

Isién vele István

lonrton Písrls 

Wien Kutiauesl

ás í

E<?v fén'kép
„Foto Boulevard“

Stúdióból

Egv iénvkép
„Foío ncri&iC

S'udióhól

Aphrodi'e
arc!cröcs

Michels p«iíl«a

Borotválkozás
Martinovics

szalonban

Ondolálas
Martinovics

s a1 ón bon

héten a helyes megfejtek közölt a kö­
vetkezők részesülnek jutalomban: Balazs Mi­
hály Noviszéd, Futoski j ut 30 í -n; .-képszelvc i> , 
kap a Hering S'udióhól. l eitete Ha No\ iszac, 
szelvényt kap egy ondolálásra. Halmay János- 
né Szubotica, könyvjutalomban részesül.

—o—-
ÜZENETEK

Többeknek. Kizárólag betűrejtvényeket tu­
dunk csak felhasználni, képrejtvényeket nem, 
de idővel reméljük, sorra kerülhetnek.

»Keresztit. Rébuszai homályosak. Múlta 
paucis. (Bea)

»Balázs«. Kérésének jövő vasárnap teszek 
eleget.

SAKK

Í2 e j ívény m e <j Sí e I í és
Az augustus 13-ikáu megjelent rejtvények 

elves megfejtése.
Kereszt rejtvény :

Vízszintes: 1. Crooks Richard. 14. Ai* 
a Verdi. 28. Elan. 34. Rágalmazás. 51. Or- 
ka M. R. 55. Ysayc. 56. Komédia. Függőleges:
. Claude Debussy. 2. Reine)' Frigyes. 4. Kava- 
odások. 10. Duncan Isadora. 21. Alabárd 36.
V zsoké.

Keresztrejtvény:
\ izs,dates: 1. Igaz, 4. Ganz, 7. Ar, 8. Vi­

ses, 10. Ép, 12. Lola, 14. lapu. 16. Ajánlott, 19. 
xxit, 21. Lea, 22. Ada, 24. Ilona, 25. Menet, 26 
lip, 27. Nap, 29. A dl, 30. A Bizánc, 33. Guta, .

15. számú játszma.
Világos Sotet

Rajkovics Vidmar
(B. Palanka) (Ljubljana)

1. Hf3, Hf6. 2. b3, d5. 3. Fb2, e6. 4. e3,
Hd7. 5. dl, He4. 6. Hd3, f5. 7. cl, c6. 8. Ve2, 
Fb4 + , 9. Hd2, O- O, 10. O—O. Hf6. 11. f3,
H x d2, 12. HXd2, Va5. 13. Bdl, Fa3. 14.
FXa3, VXa3. 15. e4, Vb2. 16. Vf2, Vc3. 17. 
e5, Hh5. 18. Bel, Vd3. 19. Hfl, Hf4. 20. Bd2, 
dXc4. 21. Bc4, b5. 22. Bc2, Bfd8. 23. BXd3,
HXd3, 24. Vh4, Fd7. 25. a3, c5. 26. Bc3, c4. 
27 bXc4, bXcl. 28. BXc4, Bdf8. 29. Bc7.Bf7. 
30. Bc3, Hb2. 31. He3, Bb8. 32. d5, f4. 33. dXe6, 
FXe6. 31. Hc2, Hc4. 35. h3, HXe5, 36. Vei, 
Bf5, 37. Hd4, fekete feladta.

16. számú játszma.

Világos Sö,et
Gabrovsek Rajkovics

(Ljubljana) (B- Palanka)
1. d4, Hf6. 2. Hd2, c5. 3. dXc, Ha6. 4. e4, 

Hc5. 5. e5, Hg8. 6. Hc4, h5. 7. Vd5, Fb7. 8.
VXc5, bXc. 9. Fd2, Vb6. 10. VXV. aXV. 11. 
Hf3, Fd5. 12. Hd4, f6. 13. f4, f Xe. 14. fXe, g6. 
15. Hf5, Bac. 8. 16. Fc3, Fg7. 17. 0—0—0, Fe6 
18. Ha3, Hh6. 19. Fc2, Hf7. 20. HXc.4, FXc4. 
21. HXc4, BXcl. 22. e6, Fh6. 23. Kbl, dXe. 24. 
Fh8, HXhS. 25. Bd3, Hf7. 26. Bh3, e5. 27. a3, 
P>c6. 28. Bfl, e4. 29. c3, e3. 30. Kc2, Bf6. 31. 
Vfg, ex{. 32. Bh4. f5. 33. K 13, fi. 34. Kc2. Kf8. 
35. Bh3, g5. 36. g4, F;;7. 37. Bf3, He5. 38. Bfl, 
Hc4. •"■9. Bbl, Kc7. 10. h3, Kc6. 11. Kd3, Kd5. 
42 a4, Hc5f. 43. Kc2, Kel. fehér feladta.

17. számú játszma.
Világos Sötét

Bl öder I. Greber
(Növi Sad) (Sombor

1. d4, d5. 2. c4, e6. 3. Hc3, Hf6. 4. Fg5. 
Hbd7 5 e3, c6. 6. Hf3, Va5. 7. Hd2, Fbl. 8. 
Vc2, dXc. 9. F X f 6, HXf6. 10. Hc4, Vc7. 11. 
Fe2.’ 0 -0. 12. 0 -0, Bd8. 13. He5. a6. 14. Bad. 
Fd7. 15. Ha4, Fe7. 16. a3, Fe8. li. Ff3, Fd6.
18 He5, Hd7. 19. Hed7, Fh2. 20. Khl, Fd7. 21. 
e3 Fgs'. 22. fXg, e5. 23. Kg2, eXd. 24. eXd, 
Vc8. 25. Hd7, Vd7. 26. Fe4, Vd4; 27. Fh7 + , 
Kf8. 28. Bcdl. Vb6. 29. Bf7 +, Kf7. 30. Vf5 +, 
Ke7. 31. Ve5, fekete feladta, a matt elkerülhe­
tetlen.

18. számú játszma.
Világos Soteé

Tóth Boris Gabrovsek
(Beograd 1 (Ljubljana,

1. d4, d5 2. g3. Hf6. 3. Fg2, Ff5. 4.HÍ3.
1,6 5. Hbd2, e6. 6. c4, c6. 7. 0—0, Hbd7. 8.
13 Fd6 9. Fb2. 0—0. 10 He5, Fe5. 11. dXe5. 
h ’4 12 e4, d X e4. 13. He4, HgeP. 14. Hd6. 
Vc7. 15. Hf5, eX f5. 16. Vb5, f4. 17. Bad1, 
BfeS 18 gf4, Hg6. 19. f5. Hge5. 20. Khl, 
me 21 Vh4. Va5. 22. Bgl, Va2. 23. Fh3, KÍS- 
04 Bg7, Vb3. 25. Bdgl, Vf3 + . 26. Fg2, VÍ5.2,. 
Vhh. Ke7. 28. Ve3, Kf8. 29. Bg5. Hc4. 30. Bf5, 
He3. 31. Fa3+, Kg7. 32. fXe3, BXe3. 33. Fb2,
fekete feladta.

Sakkfeladványaink.
Végjáték tanulmány: Világos: Kai, gy- 

d5. e4, g3 (4). Sötét: Kh8, gy: d6, di,g4 
(4L Világos indul és győz. (Megfejtési verse­
nyünkön 5 pontot számit.)

5. számú sakkrejtvény:
Világos: Ka7, Vc5, Be2 és fi, Hc8 és d4,Fb2 

és d7 gyalogok: d5, h4, h5, h6 (12).
Sötét: Kf6, Vgl, Hc2 és f5, Ff2, Fh3, gya­

logok: b7, c7. f7, g2 és h2 (11).
Világos indul, két lépésben mattot ad. (Meg 

fejtési versenyünkön 5 pontot számit.)
A Reggeli Újság augusztus 6-iki es lo-iki 

számában megjelent rejtvények helyes megfej-

teSei. Végjáték: 1. Kh6-Kh8, 2. Hh4-Kg8.
3 Hf3—Kh8, 4. He5—Kg8, 5. Hc6 Kh8,
Hc7 és fehér nyer, mert fekete nem tud mast 
lépni, mint Fg5 és veszik a futó. Ha futó „
úgy Hg6 matt. pffi—£?Xf6 2. Kf83-ik számú rejtvény. 1. Ffb g >

f5> 3- Hg7 matt 2 Td6 + Kh7,
I végjáték: 1. Tdi t ,ivűu,

3 Tp7t-Kb8. 4. Th6t, Tyh6. 5. Tg6 r-Df6, • 
nrS u Kh7 7 Dg8++. Matt abban az eset- S'ha Ä76.Dg -Df8. csak 8-is lépésben

'an 4. számú rejtvény megfejtése: Df6.
A rejtvényállás augusztus J

Pál (Novibecsej), Czlkajl0 ÁkoS Hoffmann Ja- 
rek) Schwab Bernat (Novisad), Hol:ab!' Kikinday Imre (Novisad), mindegyü ^
ponttal. Kun László (Szubotica 4^ j£.
szaros Ferenc (Novisad) 40 pont, H Ladi. 
nő (Osijek), Vég Imre (Zagreb), Lányi 
szláv (Szubotica) 35 pont.

hírek
A szombori mesterverseny állasáról lapunk

máshelyén számolunk be. VvnHinokságért
A jugoszláv varoskozi sakk J

folyó küzdelmet a négy csoport u Z ‘ vaOTcb- vö hónapban folytatja az első helyért Zab­
ban. A B csoport győztese: Staubot cai 
másán készülődik s a legerősebb feláll 
veszi fel a küzdelmet.

ÜZENET
H. 1. Novisad. Rejtvényét megkaptuk, 

nos, gyenge. Esetleg küldjön mast.^ rr)
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rövid lejáram

Köfcsönökel
folyósít

KERfiSKEDELMl és iparbank 
TRGOVACKA I OBRTNA BANKA

NOV1SAD ?255

KRALJA ALEKSANDRA 70PE06RAS)
CAFE-RESTAURANTE

mm KRAUEV1NA
most nullt mefi
két kitűnő szakember

nm LiaDlftrallC és Iliid Kaílilevií
vezetése alati

Kitűnő konyha, szolid árak. Estén kint a hires I.átái 
Bandi kombiná I jazz szalónzenekara hangversenyez

SZENE KINCS!
VIGYÁZZON RA S KZKRT

SEEPetüFBOEE
KIZÁRÓLAG

SíAütJZLETBEN VEGYEN !
Owoii receptek gondos pontos «'s gyors elintézése teljes jótállás 

mellett Specialitások ;s raktáron 1 íven jutányos árak !

OPTIKUSs * * SUOOTICa
4É1 W% NIÓIN-palota

Mindenféle tűzifa, fürészgyári hulladék, faszén vaggon- 
lételekben legolcsóbb beszerzési forrása

1 01 n fÄKERESIiEilEIMI R. T.
Bacska Topola. Telefon 20. 1453

RujEo? ESeasci ?

Ko ima pare, neka stvara — zida 
Da sto pre prodje svetska kriza!

t»rtul}evlnskl materijal:
Kreí Trska za stukatur
Zapascn krcC Terpaplr 
Cement Crep
Cigije Izolir-plote
naj:e(tinije mote se dobit! kod mene.

PAVLE GAISZ
Növi Sad, PiroSka üli fa 66 - Telefon broj 31-19

\ ASZTALOS
1
r y
o BÜI@EÄ1
K Ízlésesek, olcsók és jók!
1— S'HWlííTI IV. DálmoliCCVá 20.
CL Tononc felvétetik

Épület, portái 
és bútorfestést
legolcsóbban és legszeb 

ben készít
í?lzsáni«i De.ler

SiöllOllCO
HatamEasicsev 1 iLi'ka mellett)

felhívom ligyelmfikot saját gyárimé 
Ultiig"SivZílllMÍ55 nvu „Sas“ védiegevei ellátott valódi

VlIJüANKOFFERJAIMRA
melyek könnyűek tartósak és olcsók. 

r^Ifc/TRICH NOVISAD. Trr Oelobodienii C

eus
Hosszú csőrti

Mindenféle színben Egy­
színű (színes) valamint 
szívesek iherzlii legol­
csóbban nastberfSer 
SO/Sítl galambtenyész­
tőn ál kaphatók. Sombor, 
.Jevrejska ulica 14. 7539

T I VA li
r-jitkéii

ti mi kis barátainknak ez alkalommal sok, szép, ui dolgot hoztunk.
Bájos American gyertnekruha Tartós tengerészruha

Dinár 240 - Dinár 90 -
Elegáns Kadett gvermekruha

Dinár 210 —

!

Szép és olcsó is- 
ko'aruhákat hozunk

« letHtlsebheh 
részére:

Nagyság 3—4 
Din, 70 90'-, 110-
Nagyság 5—6 
Din. 90'-, 110-, 130- 
Nagyság 7—8 
D 110-, 130 -, 150'- 
Nagvság 9—10 
D 130'-. 150 -, 170* 
Nagyság 11 —12 
D. 150*-, 70-, 190'-

fítilt részére:
D. 200' , 220'-, 240'-
|:í»i«i! «Irailt
részére:

Dhár 193'-, 220-, 
210 -, 290'-
Sporlbluzoh:
Dinár 140 -

BoroshordéK!
u .síi£s?s$aimaxvs); m
Szarcídőlídfiöh
használtak és újak 50 V- 1 
fertőt 4000 literig, nagy ! 
vá'asztékbaii legolcsóbb j 
árban, legjobb minőség- j 

ben beszerezhetők |

líriKs lfi»as
SiílbOMfl, V kiír

Mazuran ceva ul. 19

22‘- dinár
um ■—■—■Bn—

ICO kl gr. száraz aprltot' 
parkett hulladék tűzifa ház­
hoz szállítva. Mindennemű 
tűzifát vagontétete.kben bár­
mely állomásra és itteni 
telepünkről kicsinyben a 
legolcsóbb ár mellett szál­
lítunk. Kércn árajánlatot, 
Vujkovics J és Társa, Su- 
botica, Jukiíeva ulica 41. 
Telefon 8—60. 249

I'elhívom a I. hölíyközönséí szive, igyelm.it külföldről 
ujonan beszerzett legmodernebb

pllssé gépemre
amelven legrövidebb időn belül végzek mindennemű tctszéi szerinti 
megrendelést, a le:'mérs4keltebb árban.

Egyben 'elhívom szives figyelműket hogv üzletemben továbbra 
is ;aiát gépeimen végzek

azsurozdst és cnflilzést, 
Kézi- és áéptilmzésl

, leak kövesebb i^ényeliet i, Mel«»íen. u<T»ztatén mindennemű 
,’ombithúzáet. oronkivül szakszerűen víírek függöny és mindennemű 
kézimunka moutirozá.sl. valamint eíllalom szmirna és perzsa ,zo- 
nyefiek stuccoiásvt. , minden e szakmába v.tgó munkák lelkiisme 
retet 6a tfyora elvégzését

Előnvomdámhan mindennemű ui minta óriási választékban, 
hévben értesítem a n. b kSríinséljet. hogy üzletemben válla

tok rutin és hrlmr testest valamint rultntisrtttas! is
Tiszteletté

özv. iNagqteieőné
elOnunmiln ás KóftmunHn llzlelc

Növi,ad, Kraljica Mariia u. 9. tSrpska Matica épület)

Közeledik az iskola­
év és az ön kedven­
cének ui ruhára van 
szüksége
Mielőtt vásárlásra ha- 
táro za el magát kér­
jük tekintse mei> előbb 
a mi gy ermekruhá- 
inkat.
H ihonlitsa össze a mi­
nőséget és az arakat
Ha nálunk vesz. sok 
pénzt takarít meg és 
kedvencének örömet 
szerez.

rtatal n<Hi$uá:H ré­
szére is nozitinh 
ez. AihAiomninl va­

lami szépéi;
leányka Hubertus:

Dinár 290 -

A hideg ellen meg 
védenek a mi jó 
meleg gyermekrag- 
lániaink

titienneh-
rtsglónoh:

D. 170 -, 190'-, 210'
1 im r«6iamth

D 290 , 3 40 -, 390 -
rsednns noti-
KrtlfiiíOti:

Din. 250'- 3 ’0'- és
»abu-höiiäiohi

Din. 230 -, 290-
Viharos őszi időben 
szél és eső ellen 
védenek a mi ga­
rantáltan vízmentes
Hubertus kabátiairk
titierm Hubertus:
D 160 -, 200'-, 240-

riíi Hubertus:
Dinar 260 -

I VA R ODIJELA

Nem Kell nafta és benzin
mert 75o/„ megtakar tást ér el naftával szerűben, ha átalakítja malmát 
az vógáz-üzemre Fatflzeléaea generátort konstruálok minden robbanó 
motorhoz. Válla ok kátránymentes motorszerelést ventillátor nélkül.
BUR Any ISTVÁN monlPr, BEOGRAD, B. Drinóiéev ul. 23

Ha tollaink emlékének megőrzést 
a legszebb emberi erény.

Akác mex
mar idei pergetés garantált tiszta:
FimBer €3tepM8«Hi«i*

\ ovi szád FiraRi ut 3)32

filMUI BBIKIII
a legalkalmasabb, legjobb es legolcsóbb 
fűtőanyag központifütés és töltőkályhák ré-

Vezérkép viselet:

„CARBON“
Artoli Ndinan I «trug

in- <:s siónKeresheilcs

Novisad, Kr. Petra u. 30 I.

3393

ti«.. TT 3—^ . . , B Telefon 24 R3 Vnvisao, ^r. eetra u. ou i.

Jusséi! e^ö a Reggel OjsagTan
‘Hfl Millen I" k'jiwwcr » »■ I?1W ...

GOLGOTA
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, villanyvilágítással és falvédö 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get!, nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szem fedelek és koszorúk­
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bár 

I hová vállalunk A legolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA* TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád,Uszpenszka u. 12. Telefon 26-90

NYILTTÉR*

Magyarországba történt átköltözésem al­
kalmából, miután az idő rövidsége miatt ezt 
személyesen nem tehettem, ugv a helybeli, 
mint más vidéki jóba rátáimtól és ismerőseim­
től ezúton veszek fájó szívvel búcsút és mon­
dok szives Istenhozzádot.

Bácskogradiste, 1933. aug. 20.

Horváth Ferenc

* E rovatban közeitekért nem vállal felelősségei 
a szerkesztőség.

■
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LIF^A kert mozi
Csütörtöktől vasárnapig!

Kiváló újdonság: Régóta várt att.akció!

HalárEcnSi Mi
i Orosz miliőben lejátszódó színjáték. — Előadjak 
I moszkvai német színház művészei :

.larmila Su.osnrska 
W. Conti 
1. Vasili'cv

Anna •
György
András

Rendező Eredeti orosz táncok és énekek !

ól». Lorincli Gyű » ujy a maja. mint gyerme-ei Gvula 
János nevében mejlört szívvel tclenti. hogv a legiobb 

... S*s anva, jvermek. testvér és rokon

LöríJTf CáKi Gyulíáné
MONDOV1TS ANNA

,vi .uju.ztus ho 19-én déleid,t lél 9 órakor életének 
1 -ik evében, holdon házasságinak 24-,k évében rövid 

stenvedee cs a halotti szentszék »itatós felvitele után az 
Urban elszendcrült. , .

Dráija halottunk földi maradványa, vasárnap folyó ho 
20-én délután 6 őrekor a r. k. temet kápolnából a r kai. 
va lás szertartásai szerint fognak beszentedetm és a csa.aoi
sírboltban örök nyugalomra helyezte'ni. , , . .

A meédicsóü.t lelkiüdvéért a szent mise áldozata i. ho 
.»o-én reggel egynegyed S órakor fog a rom. kát. tőében,a- 
templomban az Urnák bemutattam,.

Növi Sad. 1935. augusztus hó 19-én.
Soha cl nem műié szeretetünk vlrrns»rónáiméi lelett

Özv. Mondovit. Jézzel édcapia. Ilona, Ker-ssc, Jó
iscf «IS Sándor mint testvérei családikkal. t)zv. L«>- 
rinexi Gyűl* mint férj, Gyula é. J*nos gyermeke. 
Lörinczi János sógor , s család a cs a kiterjedt rokona--,;.

Felesekei keresek
60 holdas gazdasághoz.

A termelés, állat-, sertés- és baromfihozama feles 
volna. Csak olyan csaladok, amelyeknek , 6 mun­
kabíró tagja van, jönnek számításba. Ajánlatok Ihso. 
szám alatt Kardos hirdctővállala'hoz. Noviszád, Vil- 

sonov tig 7. Intézendök. 35J.1

1933 augusztus 50

A iP1 © & iz €S> zj
Szombat—vasárnap

Csak 2 napig! Leszállítóit hslyárakkal!
ELISABET líSBSRCiNEM

örökszcp, megkapó drámája

Arena^Mozi, Sombor
Aug. 17 20. Csütörtöktől—vasárnapig.

világsikert aratott Tonfilm

M titcszeííeK szigete
awmaww—

ÍMÍta SZÁJ
Rendezte: E. A. DUPONf

Főszereplők: í(
CONRAD VEI DT TM A B1RELL, 
FRITZ KORTNER, HEINRICH GEORG

Mesterien megrendezett, művésziesen megjátszott 
tökéletes film,

Fériifőszereplő: RUDOLF FORSTER

FOS H!RAD O
H lep tij shb aktual tásokkfll.

Előadások

G?z?t»ir, sartéslenv^szíök fisvelnfehe!

5, 7, 9, vasárnap 3, 5, 7, 9 orakor 
’ Telefon 21-93

APCMi»Ema
agy hétköznap, mint vasárnap

egv szó 1 dinár. NAGY BETŰS 2 dinár 
3 legkisebb apróhirdetés 10 dinár

liisurangu Pasteui-sémin Pestis, Orbánc és 
Tiphus ellen. Ojtás ingyenes felelősség mel­
lett. — Járási lerakat Bácska Topolán. —

Mr. LflMGHÓf LÁSZLÓ Megváltó gyógyszertár

B

Eladó telek esetleg két- 
d arabban lakóházzal. — 
Piroski drum 12 Bővebbel 
Piros! ucca 55. alatt. 3553

! CSALÁDI HÁZ két szo­
ba, konyha, veranda és 

I mellékhelyiségekkel eladó 
Viagkert Csj. Nedeljkovics 
uhea 7. 3593

í Kiadó

Mcréhoár-
külső, príma holland gyárt 
mauyu 65 dinar ..A dilla 
kerékpáiüzletben. Mrosma- 
jerova 16. Szuhotica 278

Két szobából álló iroda- 
helyiség. mellékhelyiségek­
kel együtt kiadó. Ludvig 
József Noviszád, Kralja 
Aleksandra 19. 227 ö

Pályázati felhívás
A s/tarakanizsai üazdakör 1933. no- 

vember 1tői kezdődő három évre bérbe­
adja a kör összes helyiségeit berendezéssel 
együtt. Óvadék: 1 évi bér. Pályázhatnak,
kiknek személyi italmérési joguk van vagy 
azt beszerzik. Részletes feltételek dr. Balta 
Péter sztárakanizsai ügyvédnél tudhatok 
meg. — Zárt ajánlatok 1933. évi szeptember 
8-án déli 12 óráig ugyanott nyújtandók be.

HÁROM SZOBÁS lakás 
konyhával és éléskamrával 
azo,maira kiadó. Noviszád, 
Primorska 10. 3583

Egy- cs kétszobás uccai 
lakások azonnal kiadók. -
Karadzlceva uiica 18. (haith 
malom ucca). 3534

ELSŐRENDŰ szerb-ma­
gyar-német gyors,ró, leve­
lező. nagy gvakor aval, a - 
List keres Megkereséseket 
„Állandó“ jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit. 3585

Modern felvételek a

OtölWLEWMm
-nái készülnek. Novi­
szád, Bu evar Kraljice 
Marija (Lctic* palota).

amistől ítivOelth ellUdlon 
hitiyieozdSG

DIÁKLÁNYT vállal úri 
csalá 1 telies ellátásra mér­
sékelt átéri. 1 akás közel az 
isko'ához Gyura Jaksics 
ucca 14, a konviktus rr el­
leti. 3606

Huszévi gyakorlat ai, ven 
déglős bérbe vagy elszá­
molásra jolorgalmu vendég 
löt keres. Licsno pravo van. 
Schömcrer .lozsel, Temerin.

3596

Két szobi-konyhás lakást 
keresek. Fürdőszobás lakás 
előnyben. — Ajánlatokat e 
lap kiadóhivatalába kérek.

36uő

Aki házat, háztelket, 
birtokot venni vagy el­
adni óhajt, forduljon teljes 
bizalommal Boänjakovic és 
Rádió ügynöki irodához, 
Noviszád, Kralja Petra 4ó- 

3543

2 DIAKOT elsőrangú tel­
jes ellátással felveszek. - 
Noviszád Petra Zrinjska 
ul. 10. 3600

BÉREST KERESEK ki­
sebb gazdasá ómba, aki a 
földműves munkákon kívül 
tehenészetben, dinnyele- 
nyésztésben és bizla ásban, 
valamint az összes gazda­
sági munkákban szakgya­
korlattal bit. Bővebbel 
Noviszád, TemerinI 7. 35/7

Egy üzletportál megvé­
telre kerestetiK. — Um 
Schmolka hirdetőben. 3hp8

Fizessen eiö a Fteggeh Ujs.israí

Kiadó jobb lakás. Szoba, 
konyha, kamra, iható víz­
zel. Noviszád, Braca Kihni- 
kara 44. 3613

Eladó
Takaróktnzhelyck,

vasalószénsparherdck
legolcsóbban, jótállással, 
minden darabon Csány* 
Zoltán Noviszád felírással 
kapható Zseljeznicska ucca 
91, a vasút állomás köze­
iében. 2268

Nyomda és könyvköté­
szet eladó vagy haszonré- 
zes társ kevés t; kével ke­

restetik. Leveleket „Biztos 
megélhetés* jeligére a ki­
adóhivatalba. 3278

JÓMENETELÜ BÜFÉÉ 
Noviszád forgalmas he;ycn 
elutazás miatt, kedvező fel­
tételek mellett eladó. Cim 
a kiadóban. 3570

Noviszádon a Tesla uccá- 
ban 7 szobás villa kiadó. 
Érdeklődni: Rajkovicsnál, 
1 rifkovics trg b. 3561

I Különféle I
NOVISZÁDON a vasúti 

állomás közelében egy csa­
ládi ház eladó. Cim a ki­
adóban — Megtekinthető 
délelőtt folyamán. 3587

KIS FÜSZERÜZLET No­
viszád forgalmasabb helyén 
eladó. — Cim a kiadóhi­
vatalban, 35C2

KERESKEDŐ 4000 dinár 
kaucióval utazói, pénzbe­
szedői, raktáritok', vagy 
bál milyen ehhez hasonló 
állást elfogadok. Cim a 
kiadóban. 3566

Bármely GYÁRNAK alkal­
mas, cry hold lelek gyári 
épületekkel, a város köz­
pontjához közel olcsón el 
adó. Bővebb felvilágosítást 
ad BoSiijakOvic és Hadié 
ügynöki itndaia, Kr. Pelra 
ul. 19. 3512

Noviszádon TRAFIK jó- 
forgahmi helyen, betegség 
miatt átadó. Cim a novi- 
szádi kiadóban 2100

ELSŐRENDŰ szlavóniai 
tűzifát és faszenet olcso 
áron prompt szállítok. Le­
velezés ti orvát és nemet 
nyelven. ' ovro Wilhelm, 
Berak z. p Srfl. Éakovci.

,ifiin

BÁCSKA SZIVÉBEN 31, 
32, 10, 45, 50, 55 hold 
príma föld eladó tanyákkal. 
Szöllösy .lórsci, Temerin.

3612

Konyhabeieudezés, edé­
nyek, — garderobszekreny 
képrámák,’ .Nzálonhiiio- el­
adó. Benedek Kralia Alek­
sandra 2 i. 2598

DEÁKOKAT teljes ellá­
tásra felveszek fürdőszoba 
és telefonhasználattal, eset­
leg oktatással. Noviszád, 
Cara Nikolaja 60. Telelőn 
29-83. 3568

FIATAL TISZTVISELŐ, 
sok évi gyakorlattal, első­
rendű gépiró, mindennemű 
irodai munkát vállal mini­
mális fizetésért. — Cim a 
kiadóban, 3569

dÓMEG,JELENÉSE szerbül perfektül 
beszélő ftp;,es fiatal leány, kinek kedve 
vau a fényképészetét kitanulni, kezdő 
fizetéssel azonnal felvételik. „Fotó Ró­
zsa“ Futoski 5. 3595

ELADÓ ház a fka is ádi Óboron 390. 
szára, mely áll szoba, konyha, istálló
és nagy kertből. 3616

ELADÓ ujonnau épült szép családi
ház a strand közel :bcn. Noviszád, Ra-
vanicska ucca 38. 3591

ZONGORA és zeneelméleti órákat ad
havi száz dinárért belenként két órát
Yanvocki G> övgy Dudarszka (Epres)
ucca 14. 3582

AJTÓK, ablakok rollós üzlet ajtók
használt, de kitűnő állapotban olcsón
eladók. N o v i sz á d, Futoski put 13. A
házmesternél. 3586

SZÉPEN bu'- ■ zott ktilö: l eiár.-iiu s 
l>a, fürdőszoba használattal a Jm rcj- 
hzka uccáb.iii olcsón kind . Érdeklő i.; 
lehet a báni épület előtti trafikban. 3592

FÖLDIEPER nagy gyümölcsű, koiái- 
erő és ananász palánták eladok nagy

KI ADÓ 
kamrából 
binjani Janka
m

2 szoba, konyha és 
álló lakás. Noviszád, 

25 (huszonöt).

élvs-
Szi-
3614

ban és kicsinyben. Cim: Tóth Antal. 
Noviszád, Adamovics naszelje 111. cso­
port 251-a szám.

SZERBÜL, magyarul és németül be­
szélő kifutóleány felvétetik. I-fríze <i;>ő-
.. , , 3594üzlet.

VENNÉK Szomborban uj családi há­
zat három szoba és a hozzátartozó mel­
lékhelyiségekkel és kerttel. fim J :V| 
adóban. 3603

KIADÓ a Szremszka uiica 12 szám 
alatt a második emeleten egy modern 
3 szobás lakás, előszoba, fürdőszoba es 
összes mellékhelyiségekkel. Érdeklődni: 
Königstaedtler 1 est vérek R- 1 • ''° 
Szád, Knjegine Zorke trg 5, telefon 
20—15.

3561

Jomunkás borbélysegéd 
állást keres. Cim: Csernyák 
Péicr, Temerin, Hajdúk 
Vélj ka 1 72. szám 3o87a

Zongora, első márka, el- 
liöliozés m .itt eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 9597

Órajavításait legolcsób­
ban ■> é zi jótaűás mellett 
Győri Dezső ói ás, Novl- 
z,ad, Zseljeziiicski 35

3292

lintel Nclropol „flihlic
LJUBLJANA

íé

124 szoba, hideg-meleg vízvezeték, szobák fürdővel, apartmanok, központi fü ' . 
lift, autogarázs stb. - ELSŐRENDŰ ÉTTEREM, modern kávéház a lg 
modernebb szellőzte'é'scl saját borpince, tánc- és bankettemre , 11 h

A házban a „Pulnik" menetjegyiroda

Szerr-ben az éllonvás>sal. posía,

kiadásért

és vili íít os nvcóitjéiEöl'fcft-óly

arton, körforgógépén, Noviszádon
matott az Uránia nyomdai müintézet és kiadóvallalat,l'erencBLv'se

. ÉÍÍMMií&S
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Magas a part...
(Két kis történet)

i.

A községháza előtt, ünnepruhás emberek ...
— Arattok ?
— Aratunk.
_ Barnaháton lesz vagy tizenkét mázsa

holdanként.
_ Pucér is kitett magáért... lesz tiz, biz­

tosan lesz tiz.
— Osztán még azt mondják, hogy az rossz 

föld, mosolyog Hajnal.
_ Az-e? — incselkedik Kopasz.
_ No-no, tavaly másként beszéltél.
— Az akkor volt...
_ Most is csak Pucér az, szól a barna­

háti.
_ Hát az igaz, hogy a barnaháti föld az

valami különös, mondja merengőn Kopasz ... 
Én nem tudom, de valami igen húzza a szive­
met arrafelé!

— Mint a barna menyecskék, mi?
— Ami azt illeti, az sem rossz — sunyit a 

bajusza alá Kopasz. De az a föld mindig jó, míg 
a menyecske?... No, arról is van szó!

Az emberek jót nevetnek, mert ez a mon­
dás a barnahátinak szólt... aki most igen csak 
vesződik a kis makrapipával.

— Mit szólsz hozzá, sógor ?
A sógornak a pipája csak nem akar meg­

gyulladni, pedig az arca majdnem elég . ..
Ez lecsendesiti a nevető arcokat.
Mégis: senki se biztos a sógor szándéka fe­

lől. Hogy már megint mit takargat az esze al­
ján. No, meg a menyecske is furcsa szerzet ám. 
Ember legyen, aki eligazodik azon, mi van a fő­
kötő alá Írva!

Kádár is megszólal, aki eddig a sor mögött 
hallgatott:

_ Jó a föld mindenképen, csak legyen be­
lőle!_______________________ . e ,

Ezt elfogadják mind. Ez igaz. S az arcok
kissé komolyra válnak, de a barna szemek meg­
simogatják Kádárt, aki földtelen ember.

_ Igen, ez, amit Kádár mondott, ebben van
valami. Valami nagy.

Elgondolkoznak.
— Hun vállaltál részt?
— Az Aradinál.
— Mennyire ?
— Minden tizedik ... tiz holdon.
— Mintha egy holdad lenne!
Kádár nem néz fel: mintha a kenyértermő 

földből egy holdja lenne?...
Hallgatnak.
—- Ha nekem egy holdam lenne — sóhajt 

aztán mélyen Kádár.
— Akár a Pucérban, mi? — kuncorog Ko­

pasz.
— Talán jövőre — enged fel a Kadar bo­

rongó arca. — Mennyiért vette kend holdját?
— Kérdezd meg a sógort, már ég a pipaja.
A sógor egy lesújtó tekintetet vág Kopasz

hoz:
— Olcsón jutottál hozzá!
— Ahogy vesszük ... Kendnek olcsó, ne­

kem drága!
Az emberek felfigyelnek: már megint kezdi.
— Nem javulsz meg te, Kopasz!
— Minek ? — pödört a bajuszán. — Hogy 

jó legyek, mi? Máma rossz a jónak!
— ördög érti kendet!
— Meg a sógor! Ha ő is rossz volna, jó 

lenne neki!
Nevetnek. Már értik: merthogy a sógor 

jó ... Nagy papucshös. Lágyszívű.
— Legény kell a gátra! Akarom mondani 

az asszonynak ... mert selyemszoknya lesz a 
Barnahátból is, mint a Pucérból.

— Jó neki a selyemszoknya — szól a só­
gor.

— Azért is hagytam neked azt, nekem meg 
j6 a Pucér is!

— Ha-ha! ... Megadta neki!
De azért jó volt, hogy jött a jegyző, aki- 

aek Kopasz sietett nagy jónapot köszönni.

— Egészségükre, emberek! — szólt a jegy­
ző. — No, az idén könnyű lesz adót fizetni!

Az emberek Kopasz huncut arcára néztek.
Kopasz nagyot sóhajtott, mintha az egész 

falu adóját ő fizetné ki.
— No, már csak nem akarja mondani, hogy 

nem?!
Kopasz a jegyzőre nézett halódó, szomorú 

arccal, mint akit ölnek, szinte nyögve mormog­
ta a szavakat:

— Kinek a pap, kinek a papné! Nekem a 
pap ...

— Nem temetik kendet!
— Isten mentsen — ijedt meg a szomorú 

arcú Kopasz és hirtelen nagyon igyekezett vi­
dám lenni, mint akinek az adófizetés is menv- 
béli gyönyör, csak az igazi menyországot ne 
emlegessék neki, arra ráérünk, különösen igy 
— ilyen szép aratás idején. Különben is az em­
bernek nincs mása, mint ez a kis rongyos élete, 
azt meg hagynák meg neki!

— Hát akkor mi baja van a pappal ?
— Nagyon barátságos az is, mint a jegy­

ző úr.
Az emberek tüsszögnek a visszafojtott ka­

cagástól.
— Teccik tudni... ezelőtt két évvel a Ti­

sza vitte el — ami az övé lett volna, tavaly a 
szárazság égette el, az idén meg elviszi a jegy­
ző úr! Mondom, kár azért a szép barátságért!

— De azért földet venni tudott, árvíz után, 
szárazság után...

— Hát egy kis kereset csak kell a jegyző 
úrnak is ...

Ez a Kopasz, mintha olvasná, úgy folyik 
belőle a szó.

— No — mondta végre — de azért hála 
legyen Istennek, szép aratásunk van.

A templomban mogkondul a harang. Dél 
van. A kalapok lekerülnek a barna arcokról...

— Kádár, ha levágtad a búzát, gyere el 
hozzám, van egy kis rozsom — szólt Kopasz 
komollyá vált arccal.

Kádár szeme most felnevet:
— El, elgyüvök!
— Jó lesz egy kis kenyérre... El kel a 

sok kis családod között.
I Kádár arcán a sok redő megenyhül.

— Az — mondja — az... jó lesz kenyér­

nek !
És az ő arcát is elönti a mosoly — most 

először, annyi nevető szó után ...

n.
Ezen az állomáson át kellett szállnia. In­

nen már hazáig viszi a vonat. A nagy, Kenyér­
mezőre. Ahol most aratnak. Megrázta a kalá­
szos közelség. Hirtelenül az újságárushoz le­
pett. A szeme megakadt egy újság meleg lapu­

mén:
Reggeli Újság... _
Sokszor elmondta: Reggeli Újság, Reggeli 

Újság... A szája tele lett az otthon édes ke­

nyérizével :
Reggeli Újság...
Az arcát beletemette az újság friss nyomá­

sú, üde ígéretébe. Milyen jó lesz olvasni majd 
a ringó vonat hazavivő, édes sejtéseivel. Nemso­
kára indul a vonat és amint majd átér a nagy 
folyón...

Egy koldus lépett eléje.
Az állomás hosszú folyosóján a folyton ér­

kező és induló vonatok lármás közönsége bi­
zalmas közelsége sodorta őket...

Egy kis kenyérre valót, szólította meg a
koldus.

Meglepődött. Nem a kérésen. Hanem a szó 
zengésén.

Elővette a tárcáját. Először az aprópénzek 
között keresgélt. Aztán mégis egy kisebb bank­
jegyet vett elő.

A rongyos alak elpirult. Égő, sóvargo szem 
mel nézett a bankjegyre, de nem nyuU érte.

- Tessék, — nyújtotta feléje a pénzt.

— Ne, ne... most ne! — suttogta a ron­
gyos. Egy rendőr figyel. Tilos a kéregetés. Be­
zárnak.

Most nézett először a rongyos arcába ...
—■ Láttam, amikor az újságot vette —pró­

bált mosolyogni a rongyos.
Az újságról ismert rám, hogy megértem, 

gondolta.
És amint a rongyos arcát nézte, egy már 

szinte alig tudott érzés melegedett fel benne . ..
— Az újságról ismert fel?
— Igen.
A rongyos arc is kiszinesült... Fáradt, 

sápadt, sovány arca most valami öntudatot feje 
zett ki. Most még jobban látszott, hogy fáradt 
vonású arcában valami elkallódó, szomorú sors 
csillog feléje.

Megsajnálta. De mit tegyen? Mit tehet ő, 
messze idegenből hazautazó diák, ezért az em­
berért? Legfeljebb még ad neki valamit. De itt 
nem teheti a rendőr miatt... ötlete támadt. Ez 
az ember bizonyára éhes. És ő maga is ehetne 
valamit, hiszen olyan messze van még hazáig!

— Jöjjön velem a restibe.
A rongyos arcán könnyes meghatódás fájt 

ki:
— Rongyos vagyok!
— Menjünk a harmadikosztályb a. De sies 

sünk, mert még csak húsz perc van a vonatom 
indulásáig.

Néhány pillanat alatt játszódott le az egész. 
Mig a rendőr nyolc-tiz méter távolságból mellé­
jük ért és egy vizsgálódó, érdes, bizalmatlan te­
kintettel elhaladt mellettük.

Ekkor belekarolt a rongyosba:
— Menjünk!
A restaurant üvegablakán át. még látta, 

hogy a rendőr tekintete az újságárus kirakata 
mögül követte őket.

A rongyos szólalt meg:
— Talán jobb lenne, ha elmennék!
De ő a reszkető kart magához szorította.
— Ne menjen. Ön nem tett semmi rosszat. 

Hiszen ... hiszen csak rokonát szólította meg.
A rongyos csodálkozva nézett fel rá.
A restaurantban is nagy volt a lárma. Em­

berek ülve és állva gyorsan ettek-ittak. Fejük 
fölött párás homály lengett füstből, italgőzből. 
Rohanás, kavarodás, ki-be! Egy-egy megértett 
szó átvillant rajtuk ősi rokonsággal...

Ilyenkor egymásra néztek. Talán szólni 
akartak. De csak nézték egymást a szó titkos 
és mégis tiszta testvériségével. Az egyik sarok­
ban meglátott egy üres asztalt. A rongyos is 
meglátta. És amint a tekintetük találkozott, 
már tudták, hogy oda fognak leülni ők, ketten. 
Oda ahhoz a magányos, nekik való asztalhoz.

_ Üljön le — szólt a rongyosnak. Én majd
hozom a vacsorát.

Vett sonkát, jó friss zsemléket és néhány 
darab süteményt. Mindent letett az asztalra.

— Tessék, vegyen!
A rongyos azonban nem vett. Most, itt az 

asztalnál, valami változás történt vele.
Felállott.
— Ha megengedi, szava elakadt, hiszen fúr 

csa az, hogy ő, a koldus be akar mutatkozni an­
nak, akitől alamizsnát várt.

ő azonban megelőzte. Nem tudta volna el­
fogadni a feléje hajló megalázkodást. Gyorsan 
bemutatkozott:

— Vas Gábor, Franciaországból jövök, 
most doktoráltam.

Amaz mindkét kezébe fogta a feléje nyúj­
tott kezet. Válla irtózatos teher alatt görnyedt 
és a szeme megtellett könnyel...

— Mészáros György vasúti forgalmi tiszt 
.... voltam!

Leültek. De egyikük sem nyúlt az ételért... 
A kis asztalka fölött nehézzé lett a levegő. Az 
a csend volt ez, amelyben sorsok éreznek ma­
gukra ...

— Az elbocsátás megtört. Egyre lejjebb ke 
rültem. A családom éhezik. Mint egy álomjáró 
úgy lézengek itt az állomáson, ahol valamikor 
a kenyeret kerestem. Nézem a vonatok indulá­
sát... hallgatom a táviró nekem érthetetlen üze­
neteit... pedig úgy szeretném érteni 1... Én 
nem tudtam elmenni innen! Itt születtem... 
Minden, ami élet, itt történt velem! Hiszen még

#*.. r ' . > m
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a hadifoglyok is visszajöttek, asszonnyal, gyer­
mekkel a falujukba, a városaikba, ahol eltek. .. 
ő, ráismernek a házaikra, földjeikre, a műhelye­
ikre, önmagukra, az életük tartalmára ... Csak 
én nem, csak én lettem felesleges...

A rongyos sírt. Mit csináljak ? Mit csi­
náljak? Először gyenge voltam a fajdalomtól, 
végül teljesen legyengültem ...

Beszállásra csengettek.
Gábor egy nagyobb bankjegyet nyújtott

l'eleje^ Fogad-ft e! ßn gazdag vagyok. Gazdag
és erős föld áll mögöttem. Talán a diplomám­
mal én is újra az eke mellé kerülök. De ha kell, 
hát erős lesz a kezem is.

A kijárat felé ömlött a nép.
A rongyos csak nézte, sírva, Gábort, te­

hetetlenül.

Ebben a pillanatban a rendőr lépett hozzá­
juk- , ,.

A rongyos bénán várta a sorsai.
Gábor maga is megrettent. A rendőr fipel 

te őket. A rongyos gyanús volt, hogy ko u a 
tilalom ellenére!

Gábor mondhatatlan fájdalmat érzett.... 
Odahaza most aratnak és ez az ember itt e a o

dlk'll jöjjön velem, mondta és mintha az eke 
barna, kemény fájára pihenhetné izmos, fiatal 
karját, megölelte a siró embert.

A rendőr melléjük ért. Talán megérezte az 
induló szántás kemény becsületességet... cze 
sapkájához emelte, szalutált és elment ...

Kristály István

Milyen időjárást parancsol?
A Meteorológiai Intézet a tréfa szerint az 

a hely, ahol »az időt csinálják.« Ki tudja, száz 
vagy kétszáz esztendő múlva nem lesz-e a tie- 
fából valóság s az időjárási intézetek feladata 
nemcsak az lesz. hogy beharangozzak, milyen 
idő lesz másnap, hanem maguk gondoskodnak 
majd az időjárás minemüségéről is. Ki tudja, 
nem zabolázza majd meg egy napon a tudomány 
az időjárás szeszélyeskedvű istenét.

Mesterséges időjárás! Régi álma már az 
embernek, hogy kezébe kaparintsa a szelek, az 
esők, a ködök, a zivatarok irányítását, hogy Ke­
serves kezemunkájával megművelt gazdasaga 
ne legyen az időjárás kénye-kedvének kiteve, ne 
verhesse el órák alatt a jég a termést, egesz 
esztendő reménységét. Képzeljük el, milyen óri­
ási jelentőségű volna, ha a mezőgazdák »meg­
rendelésre« kaphatnának aszály idején az esőt, 
éjjeli fagy ellen a borult eget s el tudnak lies- 
segetni földjük felől a fenyegető jégzivatart. Mi­
lyen nagyszerű volna, ha el lehetne távolítani 
a repülők elől a ködöt és szép időt lehetne va­
rázsolni a hétvégi kirándulók számára!

Látszólag képtelenség, de tény, hogy az 
időjárástól való függetlenségre arányúié első 
törekvések már az őskorba nyúlnak vissza. Hi­
szen ruhánk sem egyéb, mint eszköz arra, hogy 
testünket mentesítsük az időjárás viszontagsá­
gaitól s mintegy mesterséges utón biztosítsuk 
számára a kedvező »éghajlatot. Az ősember 
azonban nem elégedett meg azzal, hogy ez a 
-műéghajlat« csak saját teste számara létezik, 
azt akarta, hogy családja is védve legyen hi­
degtől. esőtől, széltől. És feltalálta a lakas .
A modern ember a műszaki tudomány jóvoltá­
ból olyan időjárást csinálhat magának a lakásá­
ban, amilyent akar. Csikorgó télben kellemes 
tavaszi meleget vagy akár nyári hőseget, asz­
faltolvasztó júliusban pedig, ha úgy tetszik, 
újszerű hűtőgépekkel akár eszkimó-jégkunyho- 
vá varázsolhatja otthonát.

Ez már mindenesetre óriási haladás, de 
nem az, amire a tudomány voltaképpen törek 
szik.

Az igazi megoldás az lenne, ha künn, a sza­
bad természetben is, tetszésünk szerint kormá­
nyozhatnék az időjárást. Ha akkor lenne eső, 
köd, szép idő és égi háború, amikor mi akai 
juk, nem pedig amikor a természet.

Vakmerő, sőt istenkisértő gondolat erősza­
kos kézzel beleavatkozni a természet rendjébe,
_ fogják bizonyára sokan mondani. Ez nem
vezethet jóra! De nem ugyanezt hajtogatták-e 
a tamáskodók akkor, midőn az első gőzhajók 
kezdtek úszkálni a tengeren s Wrighték első 
gépmadara verdeste légcsavaréval a levegőt ?

Az egész mezőgazdaság úgyszólván teljesen 
az időjárás szeszélyétől függ s számokban ki 
sem fejezhető értékek sorsa, életpályák milliói 
múlnak azon, hogy kedvez-c vagy sem az időjá­
rás a vetemények fejlődésének.

A gazda egyik legrettegettebb ellenfele: a 
jégeső. Ha gazdag páratartamu, meleg levegő­
tömegek nagy sebességgel felfelé emelkednek, a 
nagy magasságban annyira lehűlnek, hogy pá­

rakészletük egy része kicsapódik. Minél maga­
sabbra emelkedik a légtömeg, an mii erősebb a 
lehűlés és a kicsapódás. A kivált apró hoszemek 
egy darabig felfelé szállnak a nedves felhőben, 
de csakhamar annyira megnőnek, hogy nem bír­
nak tovább lebegni s aláhullanak. Esés közben 
mindig több és több viz fagy rajuk s a hosze- 

! mek egyre nagyobbodó jégszemekké változnak, 
i Az eredmény: pusztító jégzápor. Mar regen 
I gondoltak arra. hogy ha sikerülne a légtömegek 

o-vors lehűlését meggátolni, cl lehetne hant am 
a‘ légcső keletkezésének lehetőségét. »Jeguzo 
ágyúk «-kai hatalmas füstfellegeket lövelltek az 
ég felé abban a reményben, hogy a nagy eroye 
kilökött füstgázok Összekavarják az egyenlete­
sen fölfelé törő jégáramlatokat s így me8ak " 
dályozzák. hogy nagy magasságba jutva, lehűl­
jenek. Jámbor óhajnál több azonban nem e 
a dologból: sütögethették az ágyút, ahogy csa 
akarták, a jégeső vígan dobolt tovább a hazak 
tetején. Erre egy német tudós feltalálta a »jeg- 
esőröppentyűV Srapnellszeríí lövedék ez. mely 
nagy magasságban szétpukkan, ezzel úgy osz- 
szekavarja a felfelé szálló légoszlopot, hogy az 
nem vagy csak nehezen tud tovább emelkedni 
s a' jégeső elmarad. Ez már valamivel komo­
lyabb védelmi eszköz volt és Svájcban meg 
Franciaországban, hir szerint, több ízben sike­
resen ki is próbálták. Ugyanezen a módón akar 
a feltaláló a zivatarok ellen küzdeni. Airo p 
sze ma még álmodni sem lehet, hogy ezzel mos 
már biztosan kezünkben van a jeg\eies e 
védekezés kulcsa.

A meleg évszakokban és forróön vidéke­
kén gyakran irtózatos károkat okoz a tartós 
aszály és hiába fohászkodik a gazda egy kis 
üdítő záporért: mintha csak kiapadtak volna a 
mennyei csatornák, hetekig egy csepp sem hull 
a tikkadt mezőkre. A termés pedig pusztul... 
pusztul...

Erre aztán jöttek a z»esőcsinálókhogy 
vizet facsarjanak a könyörtelen felhőkből. Gon­
dolatmenetük az volt, hogy a benne levő pára 
vizcseppek alakjában kicsapódjék s azután mint 
eső. a földre hulljon. Repülőgépre szálltak te­
hát és finomra őrölt jégdarabokat szórtak ki 
vagy sűrített levegőt bocsátották a felhőkre ab­
ban a reményben, hogy az összesajtolt levegő 
gyors kiterjedése közben keletkező dermesztő 
hideg megteszi a magáét. Mások még azzal ts 
akarták siettetni az cső keletkezését, hogy vil- 
lanyozott homokot hintettek ki a felhők között, 
hogy a vizpárák a homokszemek köré tapadva 
könnyebben tömörülhessenek esőcseppekké. Két 
amerikai fizikus pedig nemrég óriási villamos 
feszültséggel próbálta esove változtatni a fel­
hők nedvességét. De minden próbálkozás meg­
tört a természet makacsságán; legalább is eddig 
nem érkezett hir. hogy valamelyik eljárás min­
den kétséget kizáró módon bevált volna. Ugyan­
ez áll azokra a kísérletekre is, melyek akár vil­
lamos úton, akár másképpen az ellenkező ered­
ményt : az esőfelhők elűzését és szép idő »csiná- 
lásáb tűzték ki céljukul.

A közlekedést akadályozó köd ellen is sok 
mindent próbáltak már. Villamos töltésű viz-

cseppecskéket szórtak szét a levegőben, hogy 
maguk köré tömöritsék a ködpárákat és esővé 
változtassák. Felmerült az az ötlet, hogy a re­
pülőtereket a talaj fűtésével ködtelenitsék. A 
fűtött talajrész felett a levegő felmelegszik, a 
párakicsapódás eltűnik, a köd feloszlik. Fran­
ciaországban és Angliában több helyen olajré­
teggel vonták be a folyókat, hogy a kipárolgás 
csökkentésével megnehezítsék a ködképződést. 
Némely esetben sikerről számolt be a krónika, 
de ez a kérdés sem nyert mindmáig végleges 
megoldást.

Máskor meg fordítva: a ködös, borús idő 
kívánatos, különösen tavasszal és ősszel, hogy 
éjjel a talaj túlságos lehűlését s a növényzetre 
leselkedő fagyveszélyt elhárítsa. Ez már köny- 
nyebben keresztülvihető, különösen, ha nagy a 
légnvomás és csendes az időjárás. A megvéden­
dő területű, pl. gyümölcsösökben, bő füstöt fej­
lesztő kemencéket allit anak fel, melyek nehéz 
füstje megüli a földeket s a kemencék melege 
is gátolja a lehűlést. Voltak, akik hatalmas 
szellőzőgépekkel meleg levegőt fújtattak állan­
dóan a gyümölcsfák fölé, igy igyekezvén kellő 
hőmérsékleten tartani őket.

Nagy általánosságban azonban le kell szö­
geznünk azt a tényt, hogy a tudomány minden 
kísérlete, amivel erőszakosan próbált belenyúlni 
az időjárás rendes menetébe, kudarcot vallott 
vagy csak óriási erőfeszítés árán, hatalma« költ­
séggel megvásárolt s gyakorlatilag alig értékc- 
sithető részletsikereket eredményezett. Nagyobb 
és kiterjedtebb területeken még nem sikerült az 
időjárást tartósan befolyásolni.

A korszerű gazda azonban még sincs telje­
sen kiszolgáltatva az időjárás rigolyáinak. Ha 
nagy a szárazság, korlátolt mértékben még min- 

í dig segíthet a bajon az esőzőgéppel, mely a szi- 
( vattyukkal nagy nyomás alatt belesajtolt vizet 
f hatalmas sugarakban szétpermetezi s aránylag 

nagy területen öntözi meg a növényzetet. De 
legtöbb eredményt a melegházi tenyészettel ér­
heti el, ahol a külvilágtól függetlenül, mestersé­
ges utón teremthet olyan »éghajlati viszonyo­
kat«, melyek a növények fejlődése és a termés 
szempontjából a legkedvezőbbek. A hiányzó na­
pot villamoslámpák ibolyántúli sugarakban gaz­
dag fényével pótolhatja, a kellő hőmérsékletet 
pedig a villamosáram jótékony melegével tartja 
fenn, akár a melegház talajába ágyazott fűtő­
testekkel, akár villamos utón hevített meleg- 
viztároló kazán vagy más fütőszerkezet útján. 
Kísérletek során ismételten bebizonyult, hop 
ezek a segédeszközök gyakran bámulatos mér­
tékben siettetik a növények fejlődését. Sőt — 
villamos növénytermesztésről lévén szó — rá­
jöttek arra is. hogy' közvetlen villamos behaj­
tással is siettethetjük a növényi fejlődést. Ez 
már régóta gyanították, de állítólag csak mos 
sikerült megtalálni a dolog nyitját: a növényt 
szapora villamos rezgések hatásának kell 
tenni.

Mindez azonban csak félmunka, részsiker 
Egy többezerholdas birtokot utóvégre mégsem 
lehet üvegtető alá dugni, villanylámpákkal be­
sugározni. esőzőgépekkel bepermetezni. Az em­
ber egyelőre tűrni kénytelen, hogy az időjárás 
kerekét minden erők és életek forrása, a Nap 
forgassa. A Nap melege mozgatja azokat a rop­
pant légáramlatokat, melyek iránya, erőssége 
tartóssága, előfordulása dönti el, hop- a ' 
valamely részén milyen lesz az időjárás. Olya* 
hatalmas energiák játszanak itt teh '
melyekkel szemben ma még tfhetetlene ^ 
gyünk s ezért nincs is mit csodálkozni, h gy 
tudomány foga beletörött, ebbe a kcm£n? . kkpl 
Hogy is szegülhetnénk ellent mai eszközeinWl 
és erőforrásainkkal a napsugarak merheioU 
erejének! Olyan ez, mintha cigarettapap 
akarnók feltartóztatni az orkánt.

Ha olyan korlátlan energiaforrásai rende 
keznénk, mellyel óriási légtömegeket tudnánk 
felmelegíteni és áramlásra kényszeríteni, a 
na eszközünk akkora hőenergia fejleszted' ■ 
amivel irányt szabhatnánk a szelek Jara . 
akkor nyílna csak módunk arra, op 
paszkodva az időjárás kerekének küllőibe, 
szésünk szerint forgassuk azt.

Ha felszabadíthatnék az atomenergi
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(sah a nageharang és a pápai nuncius hiányozlah 
az eucharisztikus kongresszusról

Apró kíbjzeíeH Oúzsaő nagy napidról
Ha azok a derék telepesek, akik néhány száz 

évvel ezelőtt a török hordáktól taposott, kietlen, 
mocsaras vidéken verejtékes, de bizó arccal fel­
építették az első nádfödeles vályogviskókat, 
ha ezek a sváb telepesek egy napra felkelhettek 
volna sírjaikból, bizony alig hittek volna sze­
müknek. A szerény kis Hocsak ma már szor­
galmas és tanult lakosságával, szabályos, asz­
faltozott és kövezett uccáival, ragyogó házaival 
és szép középületeivel, iskoláival, párját ritkító 
gyárával, sporttelepével stb. feltornászta magát 
egy virágzó vidék gazdasági és kulturális cen­
trumává s ezekben a napokban méltón lett szín­
helye egy országraszóló, tízezreket megmozga­
tó, szemet-lclket gyönyörködtető eseménynek.

Nem véletlen, hogy Odzsaci éppen annak 
köszönheti ezeket a felejthetetlen szép napokat, 
amiben Odzsaci népe a legerősebb: a katolikus 
vallásnak. Tudvalevő, hogy Odzsaci lakossága 
kilencvenkilenc százalékban katolikus; temető­
je az egész vidéken vitathatalanul a legszebb, 
háromtornyú díszes temploma pedig szintén 
messze kimagaslik a szomszédos templomok kö­
zül: ezek ugyan külsőségek, de hitből és meg­
győződésből fakadt külsőségek. Alig hihető, 
hogy akadjon még egy község, amelyben — a 
mai súlyos, gondterhelt időben — egyetlenegy 
család százezer dinárt ajánljon fel egy harang­
ra, ahogy azt az odzsaci! Krausz-család tette.

A nagy ünnepre hazajöttek egy-ket napra 
mindnyájan azok az odzsaciak is, akiket a sor­
suk idegenbe vetett. Zagrebtöl Becskerekig, Bu­
dapesttől Brcskóig, a szélrózsa minden irányá­
ból jöttek a bennszülöttek, de voltak olyanok is, 
akik még messzebbről jöttek, hogy együtt ün­
nepeljenek szép szülőfalujukkal. Otthon volt 
természetesen az odzsaci származású anpácák és 
papok nagyrésze is és az odzsaciak jóleső büsz­
keséggel állapították meg, hogy a kongresszus 
négy papja közül, akik mitrát hordtak, a fele 
Odzsaci szülöttje volt, t. i. Fáth Ferenc novi- 
szadi és dr. Egerth Jakab apatini apátplébáno- 
sok. (Kivülük még csak egy bácskai apát van: 
Petrányi Ferenc sztaribecseji plébános.) Az od­
zsaci származású, életben levő katolikus papok 
száma tiz, ami a község hatezer lakosához vi­
szonyítva igen szép szám. Az említett két apá­
ton kívül van négy plébános: Schwerer Ferenc 
(Ma gyár ország), Bászler István (Gara), Schwe­
rer Jakab (Bacski Breg) és Titl György (Növi 
Vrbász); két hitoktató: Schneider Ferenc a ka­
locsai és Raible Ferenc a szuboticai főgimnázi­
umban ; végül két káplán: Halt mayor Mihály a 
szuboticai Teréz-plébánipn és az ujmisés Hrubi- 
ány Endre Kulán.

*

Az eucharisztikus kongresszusok megren­
dezését Budanovics Lajos püspök határozta el 
három évvel ezelőtt s azóta az elsőt meg is tar­
tották már a püspök székhelyén, amit hivatalo­
san a szuboticai és bácskatopolai espereskerüle­
tek rendeztek. (Mert minden kongresszust két- 
két espereskerület rendez.) A második kon­
gresszus színhelye eredetileg valamelyik tisza- 
menti város lőtt volna, de Odzsaci espere.sptébá- 
nosa: VVürtz Pál s az odzsaci hitközség oly kész­
séggel és lelkesedéssel vállalták magukra a kon­
gresszus idei megrendezését, hogy az eredeti 
tervet megváltoztatták s a bácsi és palánkai es­
pereskerületek kapták meg a kongresszust Od-

is lanyha volt, úgyhogy a rendezőség megkérte 
Budanovics püspököt, halasztaná el a kongresz- 
szust kedvezőbb időpontra, esetleg Szent Mihály 
napjára. Budanovics püspök azonban kitartott 
Nagyboldogasszony napja mellett s az a vége­
láthatatlan tömeg, amely a kongresszuson részi­
vel t, igazolta az ő optimizmusát.

Az első hírek természetesen túlzottak vol­
tak. negyvenezer ember nem volt Odzsacin. Pon­
tos kimutatást persze nem is lehet készíteni mert 
a résztvevőknek legfeljebb a fele váltotta meg 
a kongresszusi igazolványt, ami a számadás 
alapja volna. Hozzávetőleges becslés szerint vo­
naton hat-hétezer ember érkezett Odzsacira, 
egyéb járműveken és gyalog mintegy tízezer em­
ber; az odzsaciak közül ezerhétszázan váltottak 
igazolványt, úgyhogy a sorfalat álló nézőkkel 
együtt körülbelül huszonkét-huszonötezerre te­
hető azoknak a száma, akik résztvettek a dél­
utáni nagy körmeneten, amely három óra hosz- 
szat tartott. A könnenden Parabucs, Pr. Sv. 
Ivan és Palánka nem vett részt, mert a délutáni 
vonatokkal elutaztak, Apatin pedig eltévesztette 
az útvonalat, tévedésből kivált a tömegből, úgy­
hogy a körmenet eleje és vége között mintegy 
negyedórás szakadék támadt. Ettől az egyetlen 
egy szépséghibától eltekintve, minden a legsi- 
mább, legpéldásabb rendben, impozáns keretek 
között folyt le. Legtöbben a filipovóiak voltak, 
közel kétésfélezren; legszebbek a bunyevác és 
szlovák lányok voltak festői Hibájukban; a leg­
hatalmasabb benyomást pedig a körmenet vége 
keltette: a püspök az oltáriszentséggel, negyven 
felszentelt paptól, hatvan klerikustól, hatvan 
apácától, fehérruhás lányoktól és lovasbandéri- 
umlól körülvéve. Minden útkeresztezésnél dia­
dalkapuk, a tiszta, festékszagú házakon virág­
girlandok és lobogók, az ablakokban véges-vé­
gig virágok, szobrocskák, égő gyertyák és ... 
jobbra-balra meghatott, boldog, könnyes sze­
mek. Aki látta, sokáig nem fogja elfelejteni. ,

I
Odzsiei lakossága ismét tanúságot tett pá­

ratlan vendégszeretetéről. A meghívott, rokon 
és ismerős vendégeken kívül átlag minden ház­
ra még tiz-tizenöt alkalmi vendég jutott. Volt 
olyan parasztház is, amelynek fészerében, szal­
mán cgv egész kis falu aludt. Agyat, meleg 
ételi természetesen nem lehetett adni ennyi em­
bernek: de ezen az éjszakán minden odzsaci ház­
kapu nyitva volt, mindenki kereshetett, amig 
helyet talált s az uccán csak az aludt, aki akart.

Wiirtz Pál eeperesplébánoson, Schröder 
káplánon és dr. Willmann Mátyás hitközségi el­
nökön kiviil fel kell jegyezni még Treuer Fe­
renc községi biró, Érti István, Iánk Henrik és 
Schwerer .Jakab gazdák neveit, akik fáradhatat­
lanok voltak a nagy nap előkészítésében. Meg 
kell említeni Schneider Antal kántoriamtól is, 
aki óriási munkát végzett a hatalmas énekkar 
betanításával és vezénylésével.

A nagyszámú szónokok közül természete­
sen azoknak volt a legnagyobb sikerük, akik 
német nyelven beszéltek, mert nekik volt a leg­
nagyobb hallgatóságuk. De a többiek is mind 
igen szépen, szivhezszólóan beszéltek. A rende­
zőség, igen helyesen, előre kiosztotta minden 
szónoknak a gondolatkört, amelyről beszélnie 
kell s igy nem fordult elő, hogy két szónok 
ugyanarról beszélt volna, ami különben ilyen 
alkalmakkor kikerülhetetlen.

zsaci székhellyel.
Most már el lehet: árulni, hogy még a múlt 

héten is veszélyben forgott a kongresszus meg­
tartása. Most van éppen a legnagyobb munka­
idő (most csépelik a búzát, amelynek ára 100 
dinár!) s félő volt, hogy az amugyis nehéz vi­
szonyok között aligha, jön létre az a nyugodt, 
kedvező atmoszféra, amely szükséges olőfelté- 
lele egy ilyen nagyszabású ünnepségnek. Raibl 
Ferenc, a kongresszus főrendezője, száz rende­
zőt. akart beállítani a helybeli ifjúság tagjai kó 
ztü, de a száz rendezői karszallagból hetven érin­
tetlen maradt, csak harmincán vállalták a mun- i 
ttiíü Az érdeklődés minden propaganda mellett J

Odzsádt csak az hangolta le, hogy a pá­
pai nuncius az előzetes jelentés ellenére nem 
vett részt a kongresszuson s még inkább az, 
hogy a nagyharang nem szólalt meg.

A pénzt a harmincmázsás harangra, mint 
fentebb említettem, egy odzsáci gazda és felesé­
ge: Krausz Antal és Apollónia adták s a haran­
got a maribori Bühl-testvéreknél rendelték meg 
a kongresszus napjara. Ismeretes, hogy min­
den harangozásért, a hivatalos harangozáson 
kiviil fizetni kell s az igy befolyó összegek a 
templomot illetik. Krausz Antal és Apollónia

azzal feltétellel adták a százezer dinárt, hogy a 
nagyharangtól befolyó összeget a Szent Antal- 
pénztár kapja és jótékony célra fordítja. Ez­
zel tehát egészen újszerű, bankbukásoktól és 
vahitaingadózásoktól független jótékony ala­
pítványt létesítettek.

Csakhogy a harang nem készült el. A ha­
rang formáját tudvalevőleg a földben ássák ki, 
ebbe sütik az 1200n-ra hevített ércet; ámde az 
idei sok csőtől magas a talajvíz Szlovéniában s 
igy kockázatos let volna formába önteni az ér­
cet, amely felrobbanna, ha viz ér hozzá. Ez a 
késés első, természetes magyarázata. A másik 
ok már aggasztóbb: a maribori Bühl-testverek, 
akikkel az üzletet lekötötték, szétváltak: az 
egyik testvér megtartotta a harangöntő mű 
helyt, a másik testvér megtartotta a 80.000 di­
nár előleget, amelyet az odzsáci harangra ka­
pott. Ezekután kérdés, hogy mikor készül cl a 
harang, bár komoly aggodalomra — informá­
ciónk szerint — nincsen ok, mivel a Bühl-test- 
véreket mint korrekt, megbízható céget isme­
rik mindenfelé.

Azt azonban az odzsaciak sosem fogjak 
megbocsájtani a Bülil testvéreknek, hogy a 
kongresszuson, amikor Odzsácin függött az 
egész katolikus társadalom szeme, csak a mos­
tani harangok búgtak, kissé fájdalmasan, szé­
gyenkezve és árván a harminc mázsás harang 
nélkül.

Blazsek Ferenc.
------ —— wca—I-----———

MINIATŰRÖK

1820 MILLIÓ EMBER LAKJA A FÖLDET
1929 év végével kitűnt, hogy a föld lakossá­

ga megháromszorozódott három évszázad alatt. 
945 millió lakosával Ázsia a legnépesebb föld­
része a világnak, amelyen most 1820 mil'ió em­
ber él. Magának Kínának a lakosságát 458 mii 
hóra becsülik, ami 20 millió Ilijén annyi, mint 
Európa lakóinak száma. Északamerika 162, Af­
rika 140, Délamerika 71, Ausztrália pedig 9 mil­
lió lakosi számlál. 1650 táján 465 millió ember 
lakott csak a földön. Azóta Európa lakosai meg­
hat szorozod! ak.

ELÁRVEREZETT TEMETŐ
Egy baranyai helységben idővel kicsinek bi­

zonyult a temető. A községtanács tehát egy in­
gatlan átadásával más telket szerzett erre a cél­
ra. Elfelejtette azonban a telekkönyvi átírást. 
A kibővített temetőben aztán tovább folyt a ha­
lottak elföldelése. Közben azonban adóságokba 
keveredett a volt telektulajdonos s az eljárás so­
rán szabályszerűen árverés alá került a temető 
is. Amikor aztán kiderült a tévedés, n végre­
hajtó kérelmére az elmulasztott telekkönyvi át­
írást elvégezték.

OLTÁR AZ ARUM XZBAN
Detroit város egyik nagy bútorgyára a fia­

tal pároknak az áruházába való csábítására ar­
ra az ötletre jött, hogy áruházában kápolnát 
rendezte! be oltárral, amely rendelkezésére áll a 
házasulandóknak. A cég ingyen szolgáltatja a 
csokrot, a lakodalmi tortát, a zenét és ezenfelül 
még nászajándékot is ad a menyasszonynak.

FIATALÍTÁS EMBERT MIRIGYEKKEL
Dr. Lorenz Adolf tanár, a hires bécsi kutató 

a fiatalítás új módjáról ad hirt. A fiatalítás úgy 
történik, hogy az öreg férfit egy fiatalember, az 
öreg nőt pedig egy fiatalasszony mirigyeivel ke­
zelnek. Legkedvezőbb előfeltétel az operációra 
az, ha a mirigyszolgáltató ugyanazon vércso­
porthoz tartozik, mint a fiatalítandó. Az operá­
ció állítólag mindkét félre veszélytelen.

6561 SZAG VAN A VILÁGON
Ezt sütötte ki két amerikai tanár, Henderson 

és Crocker, a havardl egyetem tudósai. A pro­
bléma nem egészen egyszerű. Arról volt szó, 
hogy megállapítsák: az átlagember orra hány 
szagot különböztethet meg? A két tanár huza­
mos ideig foglalkozott kísérleti úton a kérdéssel 
s most eredménykép közlik, hogy az emberi orr 
pontosan 6561 különböző illatra reagál.
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Mán énrám is kczték tengetni, az aszszony 
mán alig láccott ki a selmek alú!

De az én aszszonyomnak esse jó, asse jo, 
csak válogati feszt, a Miteccik meg csak rakat y- 

tya a púidra, meg csak szedik 1c a pocru fúrt.
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_______
Sose vótam valami nagy barátytya a nagy ! - fogja meg a roszsz nyovoja! Nem kinye-

vásállásoknak, de valamiké, amikó még négy- rém az yen aszszony, hnmm. 
ekkora ára vöt a búzának, jobban belekapottam j Mán égisz gyupet selem vöt a púidon. - eg
én is az ijesmibe. Ment is akkoriba üptre a vá- j csak az Isten örzötte, hogy nem vöt selem D
.«állási No, nem én nyösztettem akkoriba se az j azé csak mondom, ojan encsenbencsen vackok
anynyukomat a botba, hanem ő engem. I vótak mégis.

Mer az asszonyt nép, ha a fejibe vesz vala­
mit, hát kiregnájja az emberbül ha csúnyán, ha 

szépen.
Hát akkorijába is fejibe vette az aszszony. 

hogy ruha kék neki, mer mán nem rongyoskodik 
tovább. Igaz, hogy az almáriom az ő gúnyáivá 
vót teli, dehát beszéhettem én!

Mer aszón gya
__ ha kenek szabad kocsmázni, firkánk ak-

k(S nekem meg szabad őtöszkönni, ruhászkonni.
Ráhattam. Má csak azé is, mer tuttam, hogy 

kacsa, pujka meg hummiegymásbu úgyis var 
gvugott pízc az asszonynak, hát így oszt en 
-edéleztem, hogy vehet, amit akar. De azé csak 
velük mentem én is, mer mondom tán akkó máj 
mógygyává mén a kötekezés.

Igényest a Miteccik úr rőfösbótytyába men­

tünk.
A bőt előtt odaszóllok még
— hallod c hé, nem leszsz ez a bőt nagyon 

uras nekünk ?
De akár csak petlórijomot öntöttem vona 

a tűzre, mer viszszaszóll az én párom, hogy 

aszóngya
— hájjá ke édes békám, én se széliok, ha 

a szálodába mén ked inni, pedig igen jé h imo 
kenek is csak a sarki zsidó bora! A kacsapizbu 
meg én parancsolok amúgy is!

Awá mán be is billent a botba.
No. ami ott lett’ Ahány siglajc csak vöt 

abba a ménkű nagy botba, mind oda! Oszt ahany 
vót. anvnyifélekép monta az agygyomstent. Ki­
vált egy ferdenyakú hajtogatta, hogy van neki 
szerencséje! Pedig nem nésztem ki belUie.

fin ctip csak hogy köszöntem, awá csak 
nekitámaszkottam a pultnak, de leütetni man 
nem Írattam magam, mer mondom, hatha belát 
a hóiba valaki, oszt mán észt mégis röstelle

nem.
Dörzsöli a kézit a botos, hajlong, beszel, 

mongya feszt! De ojan sebesen járt a nyelve 
hogy én még az eleji! se értettem a szavának, 

ő mán is a végit monta.
De az anvnyukom nyelvjárásává épp öszsze 

paszszo’t a bcszégygyc, oszt hogy én nem igen 
feledettem, hát oda is pártól az aszszonyhó. aki­
nek meg nnynyirn kedvesztek, hogy még puha 
fenekű széket is attak nlája.

Az aszszony meg csak parancsot, hozzon 
halja oszt, vagy ászt, de a Miteccik mingy an 
kétanynyit rakatott oiejbe. mer mindenbú 
többfajtát hozott.

Hát nem mondom, sok szép liumnii van 
ott, ki babos, ki rúzsás, ki csíkos. Valami bar­
man terigették a púidra clibénk, még engem is 
bieztattak. hogy fogjam meg minő finom fogás 
esik rajtuk, de én odaszótam

,lább bőr, mer állatni húzik le, de se koksz, 
se' zsebró nevű állatni nem tucc semmit!

Tettem csak magam az aszszony előtt, 
mindha nem tunnám, pedig értem éli mind a 
két kiszállást, mer hogy közös vótam valamiké, 
ragatt rám valami a német szóbú, oszt jó cni- 
lékszek, hogy nekem is monta ennéhányszó a 
kapitány úr Donner, hogy aszongya

- du oksz!
Ami arra gytin ki. hogy — képen váglak 

te marha!
Mondom, kiértettem mingyá, hogy a koksz 

az marhabőr. A zsebrót meg Pesten láttam va­
lamiké az állat kertbe, ojan hoszszúnyakú tarka 
csikófurma jószág.

No, hogy a kemíny szóra az aszszony is 
cihelődni kezdett, odanésztem mit választott ki. 
Hát bátyaság, akar a pókhálló.

Mondom
_ hát emmeg mi a nyovojának ? Hiszen

ha egy gyet sóhajtasz mán is kireped a mojje- 
den ez a vacak!

Aszongya a Miteccik fclesíge, mer az is be­
gyüt t mán

_ de gazduram kérem, nem vacak ez, ha­
nem kepdesi'.

Mondom
— kapdosi a nyovoja, de nem en! . Meg 

kapdosi az ijen aszszonynépsíg e, mer mán la­
tom csupa cifraság az égisz bőt! De nem tóm 
valami jó gatyának való kelméje van e?

Lj-S

iih

■.íresti

Hát mán én rég kihajítottam véna az asz- 
szonyt, ammá bisztos! De az még hagygyán, 
hogy csak a botosnak parancsot, de a tetejibe 
még amikó meglátta a susztert, ahogy ment a 
bót előtt, kikajbát még annak is, hogy aszongya

__. hajja-e mester úr, megvan c még az a 
fajta bőr, akit a keddi piacim parancsol am?

No mán erre oszt én is leráztam a selmet 
nvigamtú oszt odaszóllok

— a tijed még csak meglehet, do az én 
képemrű aligha le nemi gyün a bőr, ha cnynyire 
belokcverecc a vásállásba, mer lenyúz! a mester 
úr is, meg a Miteccik úr is!

De beszéhettem én, mer az én aszszonyom 
még tovább In fátyol hogy aszongya

— de oszt ne koksz bőrhű legyen ám, be­
nőm zsebróbú!

Erre mán odaállok én is az asszony clejbe, 
mondom

— hallod o békáin! Ne kíllógygy a kirelaj- 
zumodat! Hát mit akarsz te? Nem elég zsebre 
mén a ruhavásállás, még a cipő is zsebre meny- 
nyen! Ha nekem jó a marhabőrbű való láb idi, 
akkó te se kínycskegygy! Mer a marhabor leg-

No mögest mind a hatan ugranak a pocok­
ra, oszt rakják!

Mondom
nono, csak magamnak akarok, nem a 

féfalunak!
Awá az anynyukká kiválisztottam a leg­

rendesebbet. _
Mikó oszt fizetek, nem lett eleg a piz. 

adósság is maratt. De a Miteccik feszt erőtől le. 
hogy aszongya nem baj, bár miné több kisgaz . 
tartozna neki. Nem tóm azúta megmaratt e meg 
a kívánsága mellett ?

Szidom oszt az aszszonyt, hogy nu a no­
li issi got vett ezé n sok pizé? De mutatia 
magját, hát bátyaság föle akkora so vöt. mm 
akibe az én gatyámnak való vásznat pakof.ik. 
Oszt mégis nyóccó anynyiba gyiitt.

Pedig a gatya még most is megvan, n cp 
desibti meg kis ubonyt variak mán reg a M.hai 
kának.

Ma rátám tiszteletei
Mihál bácsi
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Történetek a réqi szinészviiépból
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\ világháború R szinészv ilágot is alapjában 
• diteltß meg, súlyos ekeket vert bele, szétzi.- 

!.|(n (leformnKn, — a szomorú és mulatságos 
I ,.,,ASz (árházát vetette íölszinre, amelvektál'lellCK a ‘■r. .

j|l( inienziv élmények rögződtek meg a regi szí- 
lelkében. — Amikor tehát a régi színész- 
,Kirtónetkéit s a magam élményeit Írom, 

„nilekezéseim közé iktatom és felelevenítem 
j I„háborús szinészkatona“ hadiélelvnek né 

t,., í„ .(kevesző, derűs epizódját.

Kabaré a becskereki legelőn
(A népszerűség átka)

I , mint népfölkclő inl'anleriala bevonul-
|U ívkerekre a 29-ik gyalogezredhez kikep- 

„eii nagy pacifista voltam, schogysem tud 
megbarátkozni a háború es a bevonulás lényév 
Teliét végtelen, rossz kalonanyag voltam, lelszeg 

u ..uikomikus jelenség, amint operettszerü, összc- 
„dóit baka mundérom ban, rosszkedvűen és szűr 
pesszimista hangulatban felültem a becske. ■
vonalra.

X „Tatárjárás“ cimi'i operettben van egv le­
held len, groteszk tartalékos hadnagy figura, — 
t \\;i 1 leiste»n. Bevonulásom elölt ez a Waller 
stein Miit egyik legsikerültebb és legkedvesebb 
szerepem. Talán ennek a W allersteinnek a mm- 
ta|it,is.i ,s/ivódott belém annyira, hog\ mint há 
[)0llis Katona akaratlan és önkénytelen W aller ein 
reális életre varázsolt „doppelgengerje“ lett belő­
lem.

\z első napon n szadista hajlamú, inlelligem- 
vi;t g\ iilöl i, román törzsőrmester nullás géppel 

k azért is“ lény Íratta göndör művészi Űrijeid 
met. Bori. ék ha csomagolva hazak üldtcin édesanyám­
nak. ezzel is dokumentálni akarván antimil i harist a 
v> pacifista érzelmeimet.

Következett a maródi vizit. A példátlanul s/.i- 
Ct.ru katonaorvos diensttauglichnak minömitelt és 
nem ismerte el szív idegességemet. A déli órák­
ban a századiroda udvarában felsorakoztunk tizen, 
tizenöten, mind dienst tauglich-szimulánsok és vár­
tuk a rapport ol, a büntetési. Drukkolva álltáin 
,t gledában a parasztemberek közölt. Siralmas,i 
vük katonabluzom csuklóin sárga vintel 1 igenc- 
pertli" riköltözött, zöld kamásnjba bujtatott lötvögö 
hricseszem és homlokba eső ,szürke sapkám ismét 
Wallersteint juttatta eszembe. Havazni kezdett. 
Orrom kék, fülem bordó színbe játszott a hideg­
től, de a rapport vezető altiszt még az orromat sem 
engedte megtörölni, mert előírásos, panoptikumsze- 
i'ü merevséggel kellett várakozni a szá/adknpitanyra.

Végre pont délben felhangzott a század iroda 
'vliil a kapitány energikus basszus hangja. A 
„die. sv.luglichok“ glédá ja mcgremegctl. Karaknse- 
vics volt a századkapitányunk, Szilbőliea egv kori 
(h ni utáni) rendőrfőkapitánya. Rettegtünk tóle. 
Rendkívül szigorú, de ideálisan igazságos löl jehlv 
vitlő volt. l enyűgöző, kéménv ne/ése, pattogó, »les 
beszvdmodora félelmetessé telték a szegé nv in lan 
terista előtt. Főhadnagyunk kis» relvbvn \r- ig* 
men! ,i glédánk előtt, összeszi lolt egv pai -in 
bért, néhány pofont osztott szél. Alidkor tuv ain 
er, fagvos gúnnyal végignéz rajtam és r** reir-'i 
kabiitu j jaiinon az. „intelligencporll it“. Niimóii! 
szélt hozzám:

— Hm... egy intelligens ember... mi a 
lalkoz.ása?

— Színész.
— Miféle színész?
— Komikus.
A százados sötétbarna ,markáns arcán enVie tno 

'"ly villant végig, — Ugyanis: h színészeket a vi- 
^shiihoruban itthon is, a fronton is, mindenütt 
kedvelték és protezsálták. Minél több baj: és bá 
'mtol hozott a háború, annál jobban megbecsülték 
"ke!, mert a jókedv és nevetés akkor külídiös i ó tó­
tom óny volt. f

1 ellát komikus?!,.. Ein Schpassinacliev! — 
latja a kapitány s odafordul Lányi főhadnagy 

1'Z, aki békében banktijszt'viselö volt Szubotlean 
engem az 1911 -es színi évadba'»I igen jól ösmert.

Tényleg színész ez az ember? —• kétkedik 
* kapitány.

igen láttam öt játszani. Ein guter Komiker 
Lányi főhadnagy.

Knraknsevies most már félszigorral fordul ft

be­

fog-

— Maga ki fog menni • a frontra... egy táblát 
akasztunk a nyakába ezzel a felírással:

— Nicht schiessen . . . ein Schpa^simulier! - 
(Egy tréfa csináló . . . kímélendő!) Majd kemé­
nyei)!) hangon hozzátette:

— Egyébként megbüntetem a mai maródi vi­
zitért és holnap a gyakorlótéren előadást fog tar 
tani. \zza! tréfásan belémbökött ezüst fejes, rövid 
lovagló-pálcájával és ellepett.

Repesett a szi\ boldog voltam, hogy igy
úsztam meg a rettegett rapportot.

Másnap délelőtt, ragyogó, napsugaras feb­
ruári nap volt, úgy II óra után sipjelzések har- 
sannak fel a nagy mezöség különböző oldalain

látom, hogy a munka abbamarad s a mi szí 
zadunk felé gyülekeznek az összes gv »korlátozó 
századok. Most egv altiszt hozzám lép és közli 
velem l.ánv i föhadnagv iizer tét: ,,Készülni az elő­
adásra!“ Eddig azt hittem, lmgv o tegnapi pa­
rancs talán mégsem volt egészen k< rmly dolog 
és esetleg már elfelejtették. De most láttam a , 
előkészületeket. Körül helül ő (>00 hó vi legénvség 
gyülekezett egv hatalmas körbe. libben a kör en 
táhorisz.V kékén és rö/seköt egeken elhelv ezkedett Ka- 
rakasev ies kapitány a tisztekkel.

II.:*,,aló közönség elüt t még sohasem léptem 
lel és most a s/ó .szoros értelmében g' ötró lámpa­
láz fogott el. .léd tudtam, hogv itt forog kockán a 
további sorsom és jólétem. H i jót logok produkálni 
talán 1 órán helii! népsz- i «mm bér I- s/vk és ez 
által ki tudok csikarni ol\ m e! ör ö’.et, amelvek 
további katonaéletemet egyelőre elviselhetőbbé te­
szik.

összeszedtem tehát minden 1 :ekjelenlétemet, tu­
dásomat és energiámat, kiálltam az óriási eml>. r 
gv tini közepére s harsogó ,ineresz hangon előadtam 
kabaré műsorom legmulatságosaV 1> és lev'.cr e /. 
kehh számait. Egv kicsit túlozva, egv husit alá­
húzva, a miisor végét ov iig, a legei " gre mint 
karzat i publikumra való lek intet tel, alaposan meg­
spékelve egy pár nem egészen leli r. de innal zsí­
rosai)!) adomával.

\ ka; ilány valami furcsa, tigris /erű v icső­
rit ássál mosolygott, a tűztek diszkréten nevel­
tek, a Iegvnv ség a nagv kö/o ns. g onIeIedl('n
röhögött és a sikamlós ré /leteknél ujjongva taszi 
géilták egymást, hátul pedig, cig\ falusi ganvo
elragadt alá sá ha n többször is felkiáltott: Xunye . . . 
„Az anyját neki!“

Az előadás végén, a kopár mezőkön percekig
visszhangzott, zúgott a taps, amelybe m-.st Becs­
kor vk felöl bel ekon dúlt a déli harangszó.

Soha, soha ilyen közvetlen, hála.' és lelkes 
publikummal nem álltam szembe még. Napokig 
tárgyalták a kalniréelüadásl. Ujjal mutogatlak rám 
az uccukon:

Az egyik magyar: — „Ahun a mtiziembür!“
A másik magyar: — „Nem miw.iembör az, ha­

nem ügyész“, l.z. a katona ugyanis a „szinusz.“1 
szi'il ügyésznek értéllé vs ezután konokul „ügyész 
ni-“ mik azéililoil.

Megindult felnit a népszerűségi lavina és bol- 
cl.jgun sütkéreztem a népszerűség áldásos inelegé- 
l,,-n. Rüg IT, ii külön lakást vehettem ki magamnak, 
I ... há/h.i járt um, permanens kimaradási engedéh l 
kaptam és a tisztek, valamiint az altisztek primti- 
d,,iiiij| ii n 1 , vagy Sport csillagoknak kijáró tiszte­
lettel kezeltek.

A századkonyhában pedig ez történt:
A kabaré után, a másnapi délebédnél

jox iális,
szere­
lt övér, 

közé néz,

léiin;

n ve ii megállók bádogosa jkáminal 
szeri, s/akárs előtt. Szűré,san a szemem 
rá reT, • iner s \ igyorogva kérdi:

— Ti szí cirkuszki csövek?
- DA.
— Stá voles?
— Zsigerien.
— Eto ti... zsderaj! — és nevetve egy hatal­

ma-. marhamáj darabot markol föl és belevágja le­
vessel teli csajkámba. A fon-éi lé kilrö ecsent a 
szemembe és önkéntelen egy kis grimaszt csinál­
tam. X szakács már n hasát fogta ne\ ettéhen:

_ 1 Bog te sztvorijo za klovna! (az Isten is
bohócnak teremett!)

Valamelyik csúnya, esős napon, amikor a gya­
korlótéren a ragadéxs sárban plenklcr-gy aktiato­
kat végeztünk s a „szidadásokban“ kínosan elina,- 
radtnm. — fiatal, lánynsképtt zászlósunk megsaj­
nált ! ihi\ elnf ii sorból:

\|;ix, sz ur . maradjon csak \ elem, le

oldja kardját s hog\' a foglalkoztatás látszatát 
keltse, a markomba nyomja: „Hozza csak utánam . 
így sétálgattam vele egész délelőtt, miközben előt­
tünk a század gyakorlatozott. Csevegtünk. A iV9 
zászlós naiv és mohéi kíváncsisággal érdeklődött a 
.színésznők rejlC intim viluga lelöl. I ers/.c, én, 
hog\ kihúzzam az idol és meghálál jam a iiilmentést, 
túlzott erotikával ecsetelve, tücsköt bogarat összp 
hordtam a színésznők magánéletéről. A kis zászléis 
kéjesen élvezte a szindus előadást, én pedig meg­
szabadultam egy félnapi gyakorlatozás összes gyöt­
relmeitől.

Később, a sikereken felbátorodva, kibővítettem 
és felfrissítettem műsoromul. Utánozni kezdtem a 
tisztek és altisztek heszédmodozál, mozdulatait, szo­
kásait, vagy félszeg, neveltető modorosságait. Ezzel 
is igen szép sikert értem cl. — Ha egy uj Riszt 
érkezett a századhoz ,az egyik őrmester mint egy 
Hamuin beli csodabogarat azonnal előáll.-ott és be­
mutatott aztán erélyesen kiadta a parancsot: „Vor­
tragen!... Előadni!!“ — Ks én már gépiesen, mint 
valami automata, naponta vagy húszszor utánoz­
tam a feljebbvalóimat.

De a népszerűség lassan ként terhessé vált s rá­
jöttem a népszerűség átkára.

Egyik éjjel úgynevezett őrségi szolgálatban vol­
tam Beállítottak egy rombadölt lakatlan ház, gaz­
zal fölvert, kopár udvarába, amelynek végében egy 
üres h ámbár szomorkodott. fegyvert nyomtak a 
kezembe s az üres bambárt őriztem egész éjjel (hogy 
iiii.it, még ma sem tudom!) — Éjiéi után lánto1- 
rogv a megáll előttem a még józan állapotban is 
rosszindulatú inspekciTis, román törzsőrmester. Ke­
dvetlenül megráz, arcomba nyalaz és szörnyű pa­
li, kag,/.I lehel belém. Vigyorogva ordítja: — Herr 
Szauspieler ... V ertragen . . , Komédia csinálni?,,. 
Es a kísérteties, holdfényes udvarban, éjfél után, 
szemben az állation részeg, gonosz őrmesterrel, 
majdnem sírva, egy triviális (lassenhauert kezdtem 
énekelni. Az őrmester a kupleülemre dülöngélve 
láncolt, majd meghalva rámborult, hogy majd össze- 
roslvadtam és két förtelmes csókol nyomott az 
arcomra.

Egyszer vasárnap délután, valamelyik mellék- 
uccában baktatva észrevettem, hogy a túloldalon pec- 

j késén közeledik századunk cigány káplárja. Vasár­
napi disz.be bujt, az úrrá vedlett cigányok jcllenir 
zo hiúságával. Villogó, I ehér kezt vüjénél csak a 
szem a villogott jobban és a kegyetlenül kiponiá- 
<|, zott, lölpödört ba jusza. Nem volt egyedül. Mel­
lette kacarászott, kikemény ilctl .széles ünneplőbe 
öltözött, szerecsikával kifestett cseUtlbabáju. V káp­
lár hiuz szeme észrevett, megáll és odaszól han­
gosan a cselédlánynak:

— Ide süss Rozi... mutatok néked valamit 
es energikusan átint hozzám:

— Zu mir!...
Persze gyorsan átmentem és tisztelegtem. A 

káplár most leírhatatlan gőggel ránvrivalt:
— Hogy beszél a főhadnagy’ ur? — Lcutánoz-

lam.
— Hát a zászlós ur? — Leutánoztam.
— Hogy tesz a törzsőrmester, amikor részeg? 

— leutánoztam.
— Hát a sváb eugsfürer? — I.eutánoztam.
.Majommódra, dühösen, gyorsan és sötét kese­

rűséggel mókáztam, mint egy óvódásgyerek, akit 
a hiti szülök erőszakkal kiállítanak a vendégek 
elé versikélni. S mialatt a káplár dirigált, fogcsij 
korgatva átkoztam magamban Farao minden ivadé­
kait és vártam valami váratlan nagy földrengésre. 
Végre, amikor már a járókelők az uccni produk­
cióra tolakodva összeverődtek és Rozi, a cseléd­
lány szédült már a neveléstől, — a káplár diadal­
masan, fölényes mosolygással megveregette a válla­
lttal :

— Abtrclen! — cs kegyesen elbocsátott.
így jutottam el a gyakorlótér! kabaréclöadá- 

son keresztül a népszerűség ormára, hogy ott megiz- 
lel jeni a népszerűség átkának keserű piluláit is.

Deák Kornél

Az ok
—Magú megrögzött iszákossággal van vádolva. 

Mit tud mentségére fölhozni?
— A megrögzött szomjúságomat, bíró ur.

Érthetetlen
rémes! Annyi az adósságod, hogy

őzt
— Hát ez
már meg se lehet érteni.
— Persze, hogy nem érti senki, hogyan lehet

hí-cd, -dósn-t^a, akinek ilyen gazdag nagybácsija 
van! t
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NagVbTbnem ertíb egymást
Heine azt mondja egy helyt, hogy « ze­

néről tulajdonképen csak egy módón lehet 
heh esen vitatkozni, »gy, hogy egy tarsas
asztalnál két zenekarát vitatkozott l elhm,
illeme Rossini fölényéről Nem elmek i téte­
lekkel harcoltak kedvenceik mellett, hanem 
I én \ eke vittek a vitáim: a Bellim-rajong, 
a Normának egyik dallamát harsogta m,re a
Rossini-barát a Teli N ll,n^ Hoinetnek- 
vcl tromfolta le és így tovább. Heine anek
dótája szellemes paradoxom De ha nem o- 
ha jtanók nélkülözni a komoly zenekntika 
értékes érmékéit, melyekkel számos művé­
szi érzéket és esztétikai tudást egyesítő 
kitűnő szellem a nagy zenei alkotások meg­
értő élvezésének utjai P(T\ d) <U'l i > 111 VCícl\ ezv.svncix tiki«' v.-v , M
p,,__ran sóhajtva kívánjuk harcsak ink i > '
ténvekre szorítkozva a sok hmhavalo 
csegés helyett a zene-kritika is

Vz ciiilxir azt hinné, hogy tol a dilet­
táns álkritikusok zavaros dolgozatain es túl 
bizonvos dogmatikus szempont okboilclu es
emiatt elfogult szakemberek ítéleten, vau 
c«v fórum, méh zene-kritika, kérdésekben 
minden bizalmat megérdemel es ez: a kora 
beli és későbbi alkotó zenészek véleménye 
Fájdalmas tévedés! Vannak ugyan a nagy 
zeneszerzők közt is igazi hivatott kritiku­
sok: idegen, sőt saját művészi alkatuktól 
merőben eltérő művészi egyéniségeknek meg 
értői és igazságos méltánylói. De ezekkel 
ellentétben mennyi tév Ítélettel, mennyi 
szinte a rosszhiszeműség látszatává ható 
— félreértéssel, vak értelmetlenseggel talál­
kozunk ebben a legv álasztékosabh társa­
ságban is! Erre adunk a kővetkezőkben ne- 
hány mulatságosan jellemző példát.

Csajbovszbi és Brahms

Csa jkovszki „Egy zenész emlékei“ cinül 
munkájában arról beszél, hogy Schumann 
milv lelkesen állott sorompóba a liatal 
Brahms művészetéért (Minden zenebarát is 
meri Schximannak ,,L j utak cimü nagy - 
szerű írását, melyben oly tüzes lelkesedés­
sel fedezi fel a szárnyát bontogató Brahms, 
ot) Csa jkovszki Schumann cikkével kap­
csolatban megjegyzi, hogy „nagy művészek­
nek ritkán van csalhatatlan kritikai ösztö­
nük, sőt érthetetlenül elnézőek mű vész tár­
saik irányéban“. Erre az „elnézésre“ a/tan 
Csajkovszki maga cáfol rá fényesen, mikor 
igv folytatja: „Az idő megmutatta, hogy 
Brahms nem igazolta azokat a reményeket, 
melyeket Schumann és utána az egész ne­
met zenevilág hozzá fűzött. Brahms megma­
radt olyan komponistának, amilyeneket a 
német iskola tucatszámra termelt. Folya­
matosan, ügvesen, tisztán ir, de egyéni ön­
állóság minden nyoma nélkül: klasszikus 
témáknak végtelen változataiban merül ki“. 
(!) Milyen furcsán hangzik ez az ítélet épen 
most, amikor az egész zenei világ Brahms 
születése századik évfordulóját ünnepli 
és amikor, határozottan, nem kevesen va­
gyunk, akik még mindig uj meg uj szép­
ségeket fedezünk fel az akaratos egyéni­
ségű német mester férfias művészetében és 
akikre a napjainkban Sztravinszki altul oly 
rendkívül sokra becsült t sajkovszkinak tűn 
döklése bizonyos mértékben már lakúit be­
nyomást tesz.

Sokak számára érthetetlen lesz Csaj. 
kovszkinak Verdiről való véleménye is A 
kittinő orosz zeneköltő az Aida metodikáját 
mesterkélten eredetinek látja, az operában 
erős Wagner hatást led ez lel és fájlalja 
azt a káros befolyást, melyet az esztétikái 
tekintetben oly igénytelen olasz publikum 
Verdire gyakorolt .Ali lett volna \ érdiből, 
ha Ratal eveiben mikor az alkotóerő még 
bőven buzgóit benne, elérte volna azt az 
érettséget, melyet most (Aidában) mulat "

Brahms és Bruchncr
Brahms sem volt igazságosabb C-aj- 

kov szkinál. \ Ive ' cgdöbbentőbh Bruckner- 
röl vallott nézete arról a Bnuknervöl. kit 
ma a szimfónia terén Beethoven és Schu­
he ívt legnagyobb örökösének, c műfaj hatal­
mas továbbfejlesztőjének tartunk és akit
Wagner me tett a há-om nagy „B" egy ike 
nck (Bach, Beethoven Bruckner). Brahms 
ezt mondja róla: „Nála minden csinált, a.- 
l'cktált, se inni sem természetes... Se lel- 
me sincs a ze '.ei következetes ;■> -L 
sincs a rendes zenei építésről . Bm kiver­
nél csak svindliről van szó. mely c v-kct 

I év múlva halott lesz. és el lc:-z U,ejtve, 
j ]Iát azt hiszi (Brahms Specht Richardhoz, 
j a kiváló zenetörténészbe/, és esztétikushoz 

beszél) hogy van ember, aki ebben az éret­
len tömegben bármit is megértene ezekből a 
szimfóniái óriáskígyóból?. •. Hogy Bruck 
ncr müve' halhatatlanok volnának vagy pla­
ne szimfóniák? Ne ctséges dolog!“

Halljuk, mit mond viszont Hugo W oil, 
a páratlan dalköltő aki egy ide g hivatásos 
zenekritikus is volt, Brandts utolsó színi- 
lón iájáról „Brahms alkotása ugyan soha­
sem tudott felülemelkedni a közepszertise- . 
jjcn. mégis olyan sivárság, ti re ség é-- ala_ 
musziság, amilyen az L-moll szimloniuhan j 
uralkodik, egyetlen müvében sem mutatko­
zott ily ijesztő módon“.

Bach és Händel, Bach és fiai
Az említe t liáiom nagy „B" elsőjének, 

Bachnak is kijutott a zenei kortársak kö­
zöli véből és mélt any l a la n saga bői

Arról nem is szólva, hogy a Máté pasz- 
sziónak, mely nélkül a világzene épületét 
cl sem tudjuk képzelni, száz évig ismeret­
lenül. kinvomatlanul, eViadaílanul kellett he 
vernie niig két lelkes ifjú. Mendelssohn 
Félix cs Dev í'ieat, a színész, keresztülv itték 
az első e31 adást Berlinben ... A nagy Sebes­
tvént saját fiai: az uj utakat törő l’liilipp 
Emanuel és I ric Imann Bach. nem neveztek 
máskép, mint „öreg parókának Bach nagy 
tisztelője voll 11 amidéinek és egyszer írás 
ban személyes összejövetelt indítvány ozotl 
neki llaendcl még váalszra sem méltatja 
ezt a kívánságot- llaendcl. a türelmetlen, az 
ifjú Ginekről azt mondja, hogy annyit ért 
a kontrapunkthoz. mint az ö (llaenoel) s/a 
kacsa De maga a szolid, csupa jóindulat 
Haydn Beethovent, az ő nagy tis/íelöjct 
csípősen „Nagy Mogulnak ne ezi és ki­
jelenti, hogy a Leonóra nyitányból egy bau 
got sem értett meg...

Schubert és Weber
Schubertéi epésnek senki sem mondhat­

ja. „A testet öltött zene-isten“, ahogy Bil­
low nevezi, egész rövid és Ínséges életében 
úgy áll előttünk, mint a jókedólyü, kissé 
kön un cinül os/Arák Out mütifikcit -mik ti- 
pusa, mint a zseniális bohém ,ahogy ma 
mondják. De hallgassuk meg véleményét 
Wcberröl Ha nem is olyan vérmesen dühös 
kritikájában, mint Grillparzer, aki Weber 
„Exiryanthc“ eimü operájáról azt mondja, 
hogy ez a mit „csak bolondoknak, hülyék­
nek, tudósoknak, utonalloknak vagy orgyil­
kosoknak tetszhetik“, Ítélete mégis szigo­
rúan hangzik: „Ez nem zene, ez nem 1 inaié, 
ez nem rendes formájú együttes. . helves 
kidolgozásnak nyomát sem találjuk és miken 
Weber zeneileg tudósnak akar föltűnni, a- 
zónnal meglátszik, hogy egy sarlntannak is­
kolájába járt... van tehetsége, de nincs kő­
in olv alapja. . mind.g csak a hatást va­
dássza“. Ez a kritika veszélyesen em.ckcz- 
tet arra, amit Zingarelli, a nápolyi zene 

- intézet igazgatója, annak idején Mozartról 
I mondott: „Nem volt tehetség nélkül való, I vsak rövidebb ideig éU, semhogy tehetsegét

kellőképpen kifejlesztette volna“. (!) W, 
bérről beszélve megemlítjük, hogy a nagy 
romantikus teljesen értetlenül és rossza 
lóla<T állott Beethoven kilencedik szimfónia 
jával szemben, amint ezt W ébernek egyéb 
ként olv vonzó zene! írásaiban olvashatjuk

Wagner és Berlioz
Azt lehe'nc hinni .hogy a modern zene 

v két atvame.stevc jól megértették egymást
Merész ujitó mint a kettő: „uj idők 

dalainak“ éneklői, megalkuvást nem ismerő 
fanatikusai művészi meggyőződésüknek. húr 
coló, heroikus miivé sztipu sok mindketten 
és mégis, vagy tán épp ezért: hogy fél:e 
ismerjék egymást!

Hogy Wagner, aki már Berlioz sok mü­
véről a legnagyobb'elismeréssel beszélt és 
egyébként is barat: érzületei volt a miig. 
francia iránt, mégis mennyire félreis­
merte Be hoz tehetségének lényegét, bizo­
ny i,1 ja az ,. kijelentése hogy „Berlioz szelle­
mének teljes érvényesülésre nem volna ma- 

I ra szüksége, mint egy jó operaszövegre és 
I egy jó színpadra“.

ickintetbe véve ezeket a művészi cs 
i vüike i kapcsolatokat, egyenesen elképesztő 

Berlioznak az. a Tannhatmserre vonatkozó 
megjegyzése; „Wagner , írja "Bcilioz lhől- 
hen fiának, „a Grand Opera énekeseit, éne­
kesnőit. zenekart és énekkarát kecskékké 
változtatja át... Nem fogok írni Tannhaci 
serről .. W'agncr nyilván bolond. Őrület­
be, |ug n,c -halni“ És az előadás után szinte
kárörömmel: ...... Mihez, nevetési viharok!
\ párizsiak egészen inas színben mutatták 
magukat tegnap: nevettek a rossz zenei stí­
luson. neve -ck a kóklcrkcdö hangszerelés 
gye: ekés csínt evésein, nevettek cgv oboa- 
szólam naivitásán, szóval: végre megértet- 
íék, liogv a zenéhen is van stilus

Amcgnc nértésnek, félreismerésnek ezt 
kis füzérét még számos pompás csodayirág- 
„uf inkább csodabogárral lehetne kibőví­
teni W'agne: és Mendelssohn W agner cs 
Vácrcli viszonyáról kellene beszélni, Gou­
nod ró I. ki César Éráink szimfóniájának cin- 

1 adásáról tüntető ajtóbcesapással távozott pa- 
! 1,olv óból (a jelenet különben megismétlo- 
! diát Lehár Víg özvegyének párizsi bemuta- 
1 ,lóján, amikor Leeocq, a könnyed zene utol 
I ,só nagy nieste c. nem bírta végighallgatni a
1 sikeres bécsi operettet).

kevés az alkotó zenészen közt az olyan 
előkelőén jóindulatú művész, mint a nemes 

I \ crdi v agv az olv an elfogulatlan, egyetemes 
t ínegéitöképcsscggcl cs elismerő készséggel 
S bíró kritikus, mint Schumann. Az igaz ai 
‘ kot ónak bizonyos mértékben joga is van 
: ahhoz, hogy igazságtalan legyen > Ab1 11,11 
i vészi egyéniségének márványlalai vis.
1 y.ák körül és gyakran elzárják előle a sza­

bad kilátást. Ítélete többnyire sajat mag. 
ra nézve jellemzőbb, mint a megítélt re. Any- 
mi bizonyos, hogy minden megéli«. morn 
és csalhatatlan Ítélőképesség az enbui 
csak két fajtájának jutott: az igaz.. m g 
értő ösztönnel és nagy kultúrával but - - 
leíett kritikusnak és a minden leben kam 
sznoboknak, kik állandóan attól rettegnek, 
hogy valahonnan lemaradhatnának

Családi bőr

- Mániásként, hirdetést tettem közi, hofí
érdekes ismeretségre tegyek szert. ... v Ls

_ Nem szcgycnled magad, te buta
válaszolt rá valaki?

— Igen... A papa.

Házasságfog

__ Mi a kettős házasság büntetése?

— Két anyós.

Csípősen
— Rémes álmom volt! Azt *1""^ ’ t,un-

rámtámadlak azok a vadállatok, amelyekből

dám készüli. -«„hói?
_ No és re megijedsz, egy pár

\--------
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Toby
Toby kutya volt; nagy, nehézcsontu állat. 

Xem tartozott semmiféle fajtához. Se vadász­
kutya. se pásztorkutya, egyáltalán semmi, ami- 
*ek‘ hasznát látta volna az ember. Még mint ve­
rekedő se vált be, nyers, robusztus külsejét 
meghazudtolva; inkább félös természet volt. 
Más kutyáknak — még a legkisebbeknek is — 
rendszerint kitért az útjukból, mikor azoknak 
kedvük szottyant verekedni.

Tobv gazdája kovács volt, aki úgy kereste 
kenyerét, hogy vasúti építkezéseknél vállalt j 

munkát, fis mert a kovácsnak nem volt sehol 
-.okáig maradása, Toby otthona is napról-napra
változott.

Történetünk ideje- West-Wyomingban lak 
tak. ahol lecsapolási munkák folytak. A kubi­
kosokon és a kovácson kívül még néhány család 
apa js lakott, itt, benszülöttek, akik szekerestől 
elszegődtek és akik családjukkal külön sátrak­
ban laktak. Persze, minden családnak volt lega­
lább egy kutyája, úgyhogy Toby na k akadt tár­
sasága bőven.

1907 telén történt. A hó és a nagy hideg 
késleltették a munkát ezen a magaslati terepen.
A telep közelében kiéhezett állatcsordák, tol­
vaj faikasok és vadkutyák ólálkodtak. Éjsza­
kánként gyakran áttörték a szénakazlat körül­
vevő drótsövényt is. A benszülöttek éjszakára 
bezárták kutyáikat, mióta egyik-másik a sötét­
ségben eltűnt. Egyedül Toby csatangolt rendü­
letlenül a veszélyes éjszakában csakúgy, mint 
azelőtt. — Toby a semmirekellő, amint a többi 
kutyatulajdonos elnevezte.

A kovácson kívül senki se tudott mit kez­
deni a nagy, erős, de ijedős és gyáva kutyával. 
Ha néhanapján kijött a csapásra, a férfiak az­
zal szórakoztak, hogy ráuszították a nálánál ki­
sebb kutyákat. Ilyenkor egyszer-másszor méltó 
eágteljesen továbbvonult, legtöbbször azonban 
ész nélkül hordta az irháját, mig a kovácsmű­
helyt cl nem érte.

Egy éjszaka szörnyű riadalom támadt a 
szénakazalnál, aminek a kerítését éppen rendbe­
hozta a kovács. Az előmunkás berohant a sá­
torba és lélekszakadva jelentette, hogy az állat­
jai kiszabadultak a szénába. A sátor lakói a ko­
váccsal és Tobyval az élükön kiszaladtak, hogy 
elűzzék az állatokat. A szénának nagy ára volt 
ezen a télen és messziről kellett szállítani, fis 
szegény öreg Tobyt, akinek a marhákról nyil­
ván még kevesebb fogalma volt, mint bármi 
másról, a gazdája — az egyetlen ember, akinek 
engedelmeskedett — rájuk uszította. A kutya 
engedelmeskedett és csakhamar fölhangzott dü­
hös basszusa.

Az állatok ijedten menekültek. Toby pedig 
könnyen szerezhető babérok reményében dühö­
sen követte őket és rekedt ugatása messze vissz 
hangzott a telepen. Valóban könnyűnek látszott 
a dolog, olyan könnyűnek, hogy Toby, akinek a 
győzelem valami egész szokatlan újdonság volt, 
nagyzási mániába esett és megkapta az egyik 
tehén lábát. A tehén persze kiszabadult, és de- 
rekas ütést mért üldözője orrára. A kutya or­
dítása tulkiabálta a menekülő állatok lármáját. 
A csendes éjszakában iszonyú vonítással rohant 
ússza gazdájához.

Ez az esemény Toby tekintélyét végérvé­
nyesen tönkretette. Még azok is, akik nem akar 
ták elit élni a többi kutyával való magatartasa 
miatt, ezek után menthetetlenül gyávának bé­
lyegezték. fis ettől a naptól fogva nem mulasz­
tottak el semmi alkalmat, hogy hosszúságúkat 
éreztessék vele.

Egy csikorgó hideg februári éjszaka vendé- 
Srí kaptunk. A tomboló hóviharban egy kis 
macska lopakodott a fehér sivatagon keresz- 
:U1> h°gy a telepen védelmet találjon. A korom- 
•jkete, kicsiny, de teljesen kifejlett állatka tar- 

lozkodási helyéül az istállót választotta, mint 
a teleP egyetlen meleg és emberektől mentes
zugát

A kocsisok csodálkoztak. Honnan a csodá­
ból került ide a kis jövevény? A legközelebbi 
birtok féltucat, mérföldnyire volt és köröskörül 
a síkságon csak úgy nyüzsögtek a vadállatok.
A kocsisok versenyre keltek, hogy a macska ba­
rátságát megnyerjék, étellel és itallal kedvesked 
tek neki, de megfogni nem tudták.

Ennek oka kétségkívül a sok kutya volt, 
akik gazdájukat az istállóba is elkísérték. A 
macska félénkségének a másik oka valószínűleg 
abban rejlett, hogy már régóta nem élt embe­
rek közelében és a vadonban biztosan veszedel­
mes kalandokat élt át. Tény az, hogy- semmikép 
pen nem lehetett megfogni és az emberek és ( 
kutyák érdeklődése lassanként alább hagyott. |

Az egyetlen, aki nem adta föl a reményt, 
hogy a magányos kis cica barátságát megnyer­
je, Toby volt, a nagy. vaskos, ijedős Toby, aki 
a sok kutyatestvér mellett oly nagyon egyedül 
volt. A macska persze nagyon félt a mérges ku­
tyától és mindig messzire elfutott, mihelyt az 
megjelent. De Toby vonzalma jeléül szorgalma­
san csóválta lompos farkát és várt, várt haszta 
tanul, hogy a cica visszajöjjön.

A kutya láthatólag fejébe vette a kis cir­
mos meghódítását és ebből nem akart engedni. 
Látogatásai egyre gyakoribbak es hosszabbak 
lettek. Néha órák hosszat ott hasalt elnyúlva és j 
barátságos szemeket meresztett a cicára. Soha j 
nem látszott fáradtnak vagy reményvesztett­
nek.

Toby gazdája nagy’ állatbarát volt. bizony­
nyal ezzel magyarázható Toby iránti ragaszko­
dása. fis mert a macska még mindig nem muta­
tott hajlandóságot tárgyalásba bocsátkozni és 
a szakács sátorát fölkeresni és inkába maga 
szerezte meg táplálékát, — fiatal nyulakat fog- 
dosott a sűrűben, ami elég veszélyes szórako­
zás volt — az emberséges kovács maga kezdett 
maradékokat hordani neki.

Toby kétségkívül észrevette ezt és nemso­
kára a kovács nyugt dtan alhatott: a kis vadőr 
tápláléka biztosítva volt. Toby mindent elcsent, 
amihez hozzáfért és elcipelte, fis mikor a sza­
kács rájött a turpisságra. Toby megtagadta ter­
mészetét és vadul üldözte a tengeri nyulakat a 
pusztában. Megerőltető dolog volt ez a nehéz­
kes kutyának, de mégis megszerezte a macska 
eleségét.

Hogy a cirmos észrevet te-e Toby önfeláldo­
zó hősiességét? Hát ki-ki higyje. ami jól esik 
neki! Minden állat ragaszkodik ahhoz, aki táp­
lálja és bizonyára nem lényeges, hogy az adako 
zó ember-e vagy állat. A kutya mindenesetre 
oly hűen és kitartóan fáradozott érdekében, hogy 
már hiányzott a macskának, ha távol volt és 
nemsokára már együtt lakmározták föl, amit a 
kutya összelopkodott vagy zsákmányolt.

Néhány hét leforgása alatt megható és pá­
ratlan barátság fejlődött ki kettőjük között. A 
dolog természeténél fogva Toby volt az, aki töb 
bet áldozott e barátság érdekében. Bárhova 
ment a macska, Toby bőségesen követte és ha 
kedve szottyant kissé szunyókálni, a nagy ku­
tya köréje gömbörödött, mintha vastag bundá­
jával akarta volna oltalmazni kis védencét.

Ez a barátság persze szükségszerüleg sok 
bosszúságot szerzett Tobynak. A többy kuvasz 
kedvét lelte benne, hogy a kis macskát meg-meg 
kergessék, ha az elhagyta biztos fedezékét, fis 
erről a mulatságról akkor se mondtak le, ami­
kor Toby fölcsapott a macska védőjének. Sem­
mi tekintélye nem volt előttük a nagy kutyá­
nak.

De nemsokára alaposan megváltozott az 
ijedős Toby viselkedése a többi kutyával szem­
ben. Ezzel egyidejűleg a macska iránti eddigi 
szolgai magatartása is feltűnően parancsoló 
lett. Úgy látszott, nem bízik a macskában, annál 
inkább saját magában es szokásává lett, hogy ha 
a macska valahova messzebbre elcsavargott, 
egvszerflen nyakon csípte és haza vitte.

A macskának ez nem nagyon tetszett. Leg­
többször ugyan belenyugodott és kényelmesen 
gubbasztott Toby szájában, néha azonban sér­
tette ez a zsarnokoskodás és ellenkezése jeléül 
összekarmolta a kutya orrát.

A többi kutya bármennyire szerette volna 
megkergetni a macskát, most már mégse mer­
ték bántani. Erről leszoktak, fis a macska nem 
is félt már igazán tőlük, ha menekült is előlük. 
Hol az istálló falára mászott föl, hol egy fá­
ra, vagy’ ha ilyen nem volt a közelben, a legkö­
zelebbi távirópóznát választotta rögtönzött me­
nedékül. Ha pedig ez sem akadt, egyszerűen be­
bújt a legközelebbi nyulfészekbe, ami útjába 
akadt. Erre még biztosan csavargókorában szó 
kott rá, amikor a prerik kóbor lakója volt.

Az első alkalmat Tobi védelmi tevékenysé­
gére egy nálánál kisebb kutya szolgáltatta. Az 
összeveszés oka az volt, hogy a telep kuvaszai 
sápot akartak venni az eleségből, amit Toby a 
macskának szerzett. Mikor egy délelőtt ered­
ménytelen portyázás után az istállóba ment, 
látja, hogy egy közepes nagyságú, vadságáról 
ismert kutya éppen javában falatozik a tegnap­
esti vadászzsákmányból, amit a macskának ho­
zott.

Egy kutya se félt Tobytól, de különösen 
ez nem, aki a nálánál jóval nagyobb állatot sok­
szor megkergette és azt hitte, most is sikerül­
ni fog neki. Toby föllépését ő közönséges tola­
kodásnak tartotta. Törődött is vele, hogy Toby 
volt a zsákmány jogos tulajdonosa! Az ő tör­
vényei szerint az erősebbé a hatalom és ennek 
megfelelően megragadta a nyúl maradványait 
és nekiiramodott az ajtónak, de az ajtót Toby 
elállta.

A szelíd Toby fenyegetően morgott, egy lé 
péssel hátrált és vicsorgatta a fogait. A másik 
kutya, akit Toby szokatlan viselkedése látható­
lag megzavart, elengedte a zsákmányt és táma­
dásra készült.

Toby számára ezzel be is fejeződött volna 
a vita. Morgása alábbhagyott, fenyegető maga­
tartása meszünt. Megint a régi, jó, bátortalan 
Toby lett, aki mindennél jobban áhitozza a bé­
kességet. Talán igazságérzete is ösztönözte, mi­
kor lehajolt a maradék zsákmányért, hogy visz 
szavigye kis barátjának.

De a gőgös ellenfél nem hagyta annyiban a 
dolgot. Közelebb is állt az ajtóhoz és ez a kö­
rülmény még jobban fokozta elbizakodottságát 
Mint a villám ugrott n nagy kutyára és a torkát 
igyekezett elkapni. De Toby, aki nyúl vad ászát 
közben nagy gyakorlatra tett szert, ügyes moz­
dulattal féireugrott. Egy pillanatig körüljárta 
ellenfelét, aztán villámgyorsan torkonragadta 
Hasztalan igyekezett megszabadulni a kuvasz. 
Toby szorosan fogta, az ajtóhoz vitte és hatal­
mas lendülettel a sövényhez hajította.

Ez volt a békeszerető kutya első harca a 
macska védelmében, de korántsem az utolsó. Ha 
egyedül járt, most is a régi Toby volt, aki bé 
késen végezte dolgát és messze kitért a többiek 
utjából. De ha a macska is vele volt, nem ismert 
tréfát. Egy dühös pillantás, egy vakkantás elég 
volt, hogy védence mellé álljon a zord lovag 
Soha ő nem kereste a harcot, soha ő nem kezdte 
a veszekedést . De ha kényszeritették, akkor kö­
römszakadtáig védelmezte kedves kis barátját. 
Akkor föltámadt békeszeretete mögött szunnya 
dó vakmerősége és a lompos korty kutya fölül­
múlta a legjobb vérű társait.

Márciusban uj család költözött a telepre. 
Volt egy kutyájuk, hatalmas erős állat, legalább 
olyan nagy, mint Toby, de jóval fiatalabb, egy 
vad külsejű óriás, rabiátus veszekedő, aki csak­
hamar a telep egyeduralkodójának tolta föl ma­
gát. Pár nap múlva Toby volt az egyetlen, akit 
alaposan helyben nem hagyott. A macska miatt 
azonban bizonyos volt, hogy hamarosan össze­
ütközésre kerül a dolog kettőjük között. Az em 
berek véleménye megoszlott abban a kérdésben 

I hogy mi lesz a harc kimenetele. Legtöbben 
I mégis úgy vélték, hogy Toby lesz a győztes, aki

Inek nagylelkűsége a macska iránt általános cso­
dálatot keltett. Mások viszont nem bánták vol­
na, ha kudarcot vall. Az összecsapás nem sokáig

í t
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Toby azonban visszahúzódott. Gyakran csak el­
lenkezve kisérte portyázásain, amik, hogy a na 
pok hosszabbodtak, mind messzebbre csaltak a 
kis csavargót. A kutya kétségtelenül veszélyes­
nek tartotta ezeket a kirándulásokat, amik a 
teleptől oly messze vezettek, de a macska eb­
ben a dologban keményfejűnek bizonyult es 
Toby kénytelen-kelletlen engedelmeskedett neki.

Nyugtalanságának és szokatlan viselkedé­
sének oka természetesen a tavasz volt, ami a e 
vegőben érződött. Eddig ugyan még alig mu­
tatkozott. Az idő zord maradt, gyakran esett es 
egy-egy könnyű hóhullás arra emlékeztette a te 
lepet, hogy a tavasz még gyenge lábakon all.

De a fekete cica szivében valami megnevez­
hetetlen rügyezés indult, ami űzte, hajtotta a 
házból, abból a házból, ami ilyen magafajta kis 
telkeknek csak végtelen magányosságot tud 
nyújtani, fijszakánkint el-elcsavargott mind 
messzebb a folyóparti távoli települések fele, 
nyomában elmaradhatatlan társával, a makacs- 
kodó, de hűséges Tobyval, aki inkább eletet ad­
ta volna, semhogy elhagyja kis barátját.

Április vége felé egy éjszaka Toby sejtelmei 
valóra váltak. Világos, holdas éjszaka volt. 
Élénk keleti szél borzongatta a friss hajtásokat, 
a holdat néha felhők takarták el és kísérteties 
fényt vetettek a prérire. Távolról idehallatszott 
a vadkutyák vonítása; esti daluk megtöltötte a 
végtelen síkságot.

Bármily vadul hangzottak a dalok az éj­
szakában, a macskát kevéssé befolyásolták, míg 
kísérőjére annál nyomasztóbban hatottak. Bá­
tortalan kísérleteket tett. hogy a macskát visz- 
szatérésre bírja. Itt-ott megállt kis ideig, mig a 
macska tovább ment és figyelte a vadkutyák el­
nyújtott vonítását, amit fülükbe csapott a szél 
és a baglyok vésztjósló rikolt ozását.

A*kutyát vissza is riasztották volna ezek a 
kísérteties hangok, de a macska nem tágított, 

i Még a szokottnál is kevesebbet törődött a világ- 
gaiomra e= --------- --------------- . - „ | gal. Egyenest északnak tartott a nagy folyó fe­
nem harcolt, hacsak nem a macska erdekeben, j lé buzgalmában elkövette azt a vegzeltes h -

v,'~ bát, hogy a széllel egyirányba szaladt.

váratott magára. Egy vasárnap délelőtt törten 
A kovács éppen néhány lovat patkóit, 
tétlenül üldögéltek az udvaron. Persze, egy c» 
pat kutya is ott ténfergett, köztük a veszedel­
mes Jack is.

A macska most már egész jól összeszokott 
a kutyákkal. Nem sokat törődött velük; bizton­
ságban érezte magát.

Ezen a vasárnapon Tobyval vadászatra in­
dultak a pajta mögötti pagonyban. Mivel azon­
ban semmi érdemeset nem találtak es meg na 
gyón éhesek voltak, otthagytak az egeszet 
hazajöttek.

A macska az ajtóból meglátta az idegen ku­
tyát és megállt. Jack azonban, aki szinten ész­
revette a macskát, fölugrott es feleje mdult. A 
macska érezhette, hogy valami szokatlan dolog 
“ van szó, mert nem görbítette be egyszerűen 
a hátát, mint utóbbi időben szokása 'olt. Mint 
a villám ugrott föl egy cédruska colopre amihez 
a kovács patkolás közben a lovakat szokta kö­
tözni és innen, nyolc láb magasból fújt prüszkölt 
a kutya felé, aki hasztalan igyekezett elemi ot.

És most kezdett a dolog komolyra válni. 
Toby, aki kis barátját veszélyben forogni latta, 
nem gondolt a következményekkel, hanem min­
den habozás és zaj nélkül gyorsan, egy rarkas 
vadságával rávetette magát a félelmetes idegen 
kuvaszra. Jobbválla Jack oldalát erte es a vá­
ratlan támadás földhöz vágta az idegen ku­
tyát.

De Jack azzal a vadsággal védte magát, 
ami hírhedté tette. Harcrakész értelme rögtön 
felismerte az összefüggést és ő nem abból a faj 
tából való volt, aki kegyelemért könyörög, ha 
hajba jut. A földön tombolva és morogva nagy. 
ragadozó fogaival védekezett Toby ellen, aki a 
torka felé kapkodott és végre sikerült is talpra 
szöknie.

Szegény, öreg Toby, aki egész életében nyu 
galomra és csendre vágyott és aki még soha 
nem harcolt, hacsak nem a macskí 
szegény Toby elveszettnek látszott. Azok a ku­
tyák, akikkel eddig harcolt, nem voltak Jack- 
hoz mérhetők. Tobyn kívül egy kutya se volt 
hozzá hasonlítható termetre nézve, az ügyessé­
ge pedig egyedülálló volt. Határtalan dühét most 
Tobyra zúdította, szegény öreg Tobyra, aki 
már szívesen föladta volna a harcot, ha a másik 
is hajlandóságot mutatott volna erre. Jack a- 
zonban félre nem magyarázható morgassal ron­
tott rá Nekiütődtek a cölöpnek, ahonnan a 
macska a csatát figyelte. És a csatából Toby 
most már nem akarta magát kivonni. Lábait eró 
sen megvetve, vállával fogta föl az iszonyú lö­
kést, aminek robaja az egymás torkának kapko­
dó ellenfelek zihálását is tulharsogta.

És most történt valami, ami Toby sorsát 
örökre megpecsételni látszott. Egy vad táma^ 
dásnál elvesztette az egy «súlyát, egye ie* t az el 
lenfele gyilkos fogai elé penderült. Nehéz volna 
kiokoskodni, hogy mi indította a macskát köz­
belépni a barátja érdekében, hogy mi hajtotta 
elhagyni biztos fedezékét. Macskák nem szoktak 
rokonszenvüket igy kinyilvánitani, mint a ku­
tyák. De a prerik kis csavargója megtette. Hir­
telen Jack arcába ugrott, éppen amikor fogait 
a legyőzött ellenség torkába vájta.

IA kutya érezte ezt. Amennyire lehetséges 
visszahúzódott, mert tudta, hogy számára <

Jack meglepődése még ijedtségét is

Nem messze tőlük két vadkutya zsákmány­
ra vadászott. Szaglászva, mint kiváncsi kutyák, 
osontak a bokrok között és időről-időre felemel 
fék a fejüket, hogy semmi se kerülje el figyel­
müket abból, amit a szél feléjük hajtott Ok 
persze szél ellen haladtak és egyszer, mikor 
megálltak, megneszelték a kutya és a macska 
közelségét.

És most kezdetét veszi a vadászat. De mert 
jól tudták, hogy kutyák közelsége gyakran em­
berek közelségét is jelenti, csak lassan és óva­
tosan lopakodtak előre, fülüket hegyezve és szór 
gosan szimatolva a szél irányába. Csendesek vo 
tak és láthatatlanok. A többi vadkutya éneké­
ben nem vettek részt.

A macska, aki elől haladt, látta meg őket 
először besurrant egy nyulfészekbe. Szegény 
Toby csak most vette észre az ellenséget, ösz­
töne azt diktálta, hogy forduljon vissza és ha­
bozás nélkül meneküljön vissza a telepre. De 
szeretető a kis cica iránt oly nagy volt, hogy ez 
a megoldás számba se jöhetett. Ehelyett oda 
szaladt, ahol a macska eltűnt és a nyulfeszke 

I hátával védelmezte. Testét a bokrok eltakartak 
f81ül_ I csak feje és válla látszott ki, igy várta a Urna-

múlta. Ki számolt ezzel a kis fekete csodával, 
aki egy megszállott őrjöngésével az égből lát­
szott'alázuhanni? Ki ismert volna ebben a dü­
höngő, karmoló ördögben a kis macskára? Jack 
tehetetlen volt. És meglepődéstől és szemebe fú­
ródó karmoktól megbénítva hátra arcot csinált 
és ész nélkül menekült, fején a sziszegő karmo­
ló macskával.

Ha Toby és a macska már korábban is ba­
rátok voltak, most ez után a jelen iőségteljt-s 
eset után elválhatatlanok lettek. Mindig együtt 
voltak. Együtt ettek, együtt aludtak és együtt 
portyáztak kisvadra a prérin. Soha nem volt 
egyenetlenség köztük, Toby mindig engedett a 
macska szeszélyeinek.

Áprilisban Toby alázatosságát a macska 
már nagyobb mértékben igyekezett kihasználni.

CS3.lv leje C5ö Viliül *—T -ov

dást dühösen morogva és fehér fogai villogtak a 
holdfényben.

Nem sokáig kellett várnia. Mihelyt a vad­
kutyák meggyőződtek, hogy ember nincs a kö­
zelben, körüljárták a bokrokat, kis rest keres­
ve, ahol behatolhatnak és a kutyát elűzhetik, 
hogy könnyebben elbánjanak vele. Amikor nem 
találták, amit kerestek, visszafordultak es két 
oldalról közelítették meg a kutyát.

Kezdetben kevés lármát csaptak, halkan 
morogtak, mintha nem akarták volna fölkelte­
ni a többi va "kutya figyelmét, akikkel aztan 
osztozniok kellett volna. Hosszú, kemény tel 
volt mögöttük és az ennivalóra maguknak volt 
szükségük.

Egy vadkutya egyedül nem tudott volna 
Tobyval elbánni, de kettő egy ellen, az már más

volt,
______________  ____ , „„ számára egyet
len menekülési lehetőség, ha távoltartja őket 
addig, amig valami segítség jön.

Az egyik vadkutya most hirtelen nekiro­
hant, úgy tett, mintha a torkát akarna elkapni, 
valójában azonban a lábába harapott. Toby elhi 
bázta a földreszegzett fejet, de a támadást visz- 
szaverte, amennyiben ellenfelét tarkón ragadta 
és a bundáját össze-vissza szaggatta. A vadku­
tya a fájdalomtól vonitva visszahúzódott és ez­
zel Toby időt nyert, hogy a másik oldalról jö­
vő támadást is kiparirozza.

És most dühöngő és kérlelhetetlen küzde­
lem keletkezett. A sebesült vadkutya minden 
elővigyázatosságról megfeledkezve, eszeveszett 
vadsággal, vérben forgó szemekkel morogva és 
habzó szájjal rohant Tobynak. Pajtása követte 
a példáját. Foggal és körömmel mentek neki, 
hol egyedül, hol mindketten egyszerre, mígnem 
az öreg kutya a sok ide-oda kapkodástól egé­
szen megzavarodott és mit sem látott, csak va­
kon harapdált jobbra-balra az ellenség felé.

Irtózatos volt a lárma. A vadkutyák meg- 
feledkeztek szokott óvatosságukról; mindegy 
volt nekik, hogy szándékukat mások is észre- 
vették-e és távolról a többi vadkutya helyeslő 
vonitása hallatszott. A vérszagtól ittasan és 
magukon kívül a dühtől ügyet se vetettek kör­
nyezetükre, csak ellenfelüket látták, aki oly bát­
rán védekezett a túlerő ellen.

Ha Toby megőrizte volna józanságát, ott 
maradt volna, ahol volt és ahol a bokrok még­
is némi hátvédet szolgáltattak neki és valószí­
nűleg ellen is állt volna a vadkutyáknak, amig 
valami segítség jön, vagy amig ellenfelei fel­
adják a küzdelmet. De teljesen elvesztette a fe­
jét, mikor észrevette, hogy a macska a hátsó­
lábai közt kibújt a lyukból és igyekezett elsur­
ranni. Valószínűleg a lárma volt az oka, hogy 
a macska ilyen merész vállalkozásba kezdeti es 
ö a maga részéről el is menekült volna észre­
vétlenül. ha Toby el nem követi azt a hibát, 
hogy nyomába szegődik.

Ez volt. a vég kezdete. A macska elmene­
kült de Tobyt, aki nem volt oly fürgelábu, mint 
üldözői, a szabad mezőn utólérték, megtámadták 
és a túlerő végzett is vele. A hű, öreg kutya 
utolsó lehel létéig harcolt. Mikor künn magara­
maradva megtámadták, elkövette a legvegzete- 
sebb, egyben az utolsó hibát: ahelyett, hogy
minden oldalra kapkodva és harapva zavarba
hozta volna ellenségeit, egyik ellenfelét kutya 
módra torkonragadta. Ez a vadkutya vele 
együtt halt meg; vére megtöltötte Toby »zaját 
rnig Toby nyakán az ereket a másik szaggatta

föl.
Mikor a kovács, aki hallotta a lármát és a

macskát egyedül látta visszajönni kunent
éjszakába, hogy utánanézzen, mi történt 
találta a két szétmarcangolt testet gy 
mellett. A harmadik eltűnt. Ugylá ’ ? ,
ga is túlságosan oda volt, semhogy elvezni tud­
ta volna a lakomát.

Tobyt behozták a telepre és tisztességben 
eltemették. És az áprilisi verőfényben o 
tak körben ezek az edzett munkások, akik í 
merik és szeretik az állatokat és megadtok^ 
halott kutyának a végtisztessege • ^
szemei könnyesek voltak. És mik «1 
dott, hogy ne lássák gyengeségét,
a pusztaság felé, ahol a messzeségben vad
,ya énekelte dalát a ragyog« tav.^iP^

Leányok egymás közt

— Róza föltette magában, hogy csak egy 68 
menyi férfihez megy feleségül.

_ És vájjon ki lesz az?
_ Az első férfi, aki a kezét megkéri.

Okos válasz
- Miért hullanak ki a gyerekek első fogan

_ Azért, hogy helyet csináljanak « 

közöknek!
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